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Predgovor.

V strokovni knjiZzevnosti slovenski smo dosihdob popolnoma,
pogreSali knjige o obrtnem spisji, katera bi rabila i obrtnim
nadim uénim zavodom i potrebam obrtnega stanii. Raztreseni
se nahajajo sicer po razli¢nih 3olskih in drugih knjigah posamiéni
poslovni spisi, ali ti ne ustrezajo urejenemu pouku o obrtnem
spisji, niti ne obrtnikom samim, ker se ne ozirajo dovolj na njih
potrebe in ker tudi ne obravnavajo toli korenito zakonitih doloéil,
na katerih slonf ali bi vsaj moralo sloneti vse obrtno dopisovanje,
kakor bi bilo treba.

Visoki deZelni odbor je torej spoznal potrebo nove tak3ne
knjige, katera bi se mogla uspe$no rabiti po obrtnih in obrtno-
nadaljevalnih Solah s slovenskim u¢nim jezikom, in mi je narodil
sestaviti takSno knjigo. O nje notranjem ustroji v ob&e nefem
tro&iti besed, saj je razviden iz vsebine same; omenjam le toliko,
da je sestavljena po danes veljavnih nagelih in propisih, da sem
mimo tega vanjo vzprejel vsa poglavitna dolodila o obrtnem
poslovanji iz obrtnega reda, trgovskega zakonika in drugih za-
konov, potem vaZnejSe poStne in telegrafske propise. Vse to je
navedeno ali pri posami¢nih poglavjih, ali pa na konci knjige
v dodatku, kjer so tudi natisnjeni uradni obrazci za poZtne po-
siljatve, kaker¥ni ponajve¢ rabijo obrtniku.

Zlasti dobro utegne rabiti poglavje o vlogah. Ba¥ vloge
delajo nevajenemu rokodelcu ali obrtniku veliko preglavico, in
zatod je bilo izvestno Zivo potrebno sestaviti vzglede, po katerih
se lahko ravnd o vseh prilikah, kadar mu je pismeno oh&evati
z oblastvi. V tem poglavji nahaja poleg drugega, kaké je zglaSati
slobodne in rokodelske obrte, kaké je prositi koncesije dopuséenim
obrtom, kakd je zglagati podruZnice in obrtovalnice, kaké je rav-
nati, kadar se opusti obrt, kaké je prositi vzprejema v ob&insko
zvezo, kaké domovinskega lista — iz kratka: izpu$&ena ni menda
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nobena prilika, o kateri mora obrtnik za poslovanja svojega na-
pisati vlogo. To poglavje je blagovolil pregledati in v marsiem
spopolniti tukajsnji magistratni tajnik in referent v obrtnih stvaréh,
g Ivan Se$ek, in zaté mi je prijetna dolznost, da ga javno
zahvalim za njega prijaznost. — Takisto zahvaljam c. kr. post-
nega oficijala, g. F. TomaZida, da je izvolil pregledati postne
in telegrafne propise, natisnjene v ,Dodatku®.

Zakonita obrtna doloéila, kolikor jih je navedeno v ,Obrtnem
spisji®, zajemal sem neposredno iz doti¢nih zakonov samih ter
jih izkuSal po nekod povedati v glajii in umevnejsi obliki. nego
jo vidimo v Cigaletovih prevodih drZavnega zakonika, semtertja
%e mo¢no zastarelih. Tujih besed nisem rabil, razven 6nih, kar
‘jih je neizogibnih, vender sem pridrZal ,koncesijo“ namesto
- ,dopustilo® in ,telegraf, telegram, telegrafski“, ker so ti izrazi
Ze do dobrega udomadeni.

Kar se dostaje drugih virov in pomodkov, omenjam sésebno
izborne nem3ke knjige, katero je na poziv in s pomocjo visokega
nau¢nega ministerstva izdal E. Ruprecht, uéitel] na c. kr.
- drZavni obrtni Soli v Belskem, in potem Bulifove Celke knjige,
ki obravnava isto tvarino. Ker je visoko nauno ministerstvo
pri drugi izdaji navedene ¢edke knjige izrecno Zelelo, da se uravni
po Ruprechtovi knjigi, urejena je tudi moja slovenska knjiga po
istih nacelih. vender se povsod ozira na naSe razmerje in naSe
potrebe ter ima tudi ve¢ vzgledov in ve¢ nalog, kar ji izvestno
ne bode na kodo.

HvaleZen bodem za vsako stvarno opomnjo, da se knjiga
izbolj8a, ako se kdaj iz nova natisne!

V Ljubljani, meseca avgusta 1891. leta.
' Pisatel]j.

_ Tiskovni pogreski.
Str. 12. lé. vrsta zgoraj namesto Strelisée beri: Strel isCe;

SRl B e shodag 7 vednolah ko , : vedno lahko;

» 16.12. . zgoraj i iznova . iz nova;
B 5 3 s odlignim :z odliénim ;

et e o i ormaro omaro;

wo 4311, » » v Novem mestu beri: v Novem Mestu;
i 00y e Spoda) orobljenih beri: obrobljenih;

e 10301, o zgora) = samostojnim statutom beri: samosvojim

statutom.
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O poslovnih sestavkih v obce.

Kakor pri spisih sploh, treba nam je tudi pri poslovnih
sestavkih paziti na to, da so lahkoumevni in lepi.

Kdor here to, kar piSemo, mora natancéno razumeti vsako
posamiéno misel nasSo, poleg tega mu mora zlog tudi ugajati.
Zaté pisi vselej pravilno, ¢isto, to¢no in jasno; pisi tudi kratko,
blagoglasno in dostojno. Kadar se ravna8 po teh pravilih, lahko
re¢emo, da piSe§ dobro, kakor zahtevamo dandanes od izobraze-
nega obrtnika. :

Pravilen pa je sestavek, kadar prav rabi§ in postav-
ljas sléharno besedo. Vedeti moraS n. pr. tudi, kdaj piSemo
véliko zaCetno €rko, kdaj postavljamo vejico, podpicje, piko in
druga lo¢ila, iz kratka: ravnaj se po slovnigkih pravilih!

Cist je sestavek, ako se skrbno izogibljes vsega, kar
bi bilo na kvar knjiZevnemu jeziku; ne pidi torej izprijenih
besed, kakor jih sli8i§ pri neizobraZenih ljudéh, nego rabi take
besede, kakerSnih nahaja$ po dobrih knjigah slovenskih. Ako
bi n. pr. pisal ,Znidar® namesto ,krojag¢*, ali ,tavZent® na-
mesto ,tiso¢“, ne pisal bi Ciste slovenS®ine. Tudi ne rabi brez
potrebe tujih besed, ako poznas lepe domadinke; reci torej
rajsi ,stroj, podoba“ nego ,masina, figura“. Brez strahi pa
smes rabiti besede, katere so Ze popolnoma udomacene, ako-
tudi niso prvotno slovenske, recimo ,podta, lokomotiva® i. t. d.

Toden je sestavek, ako poves vsako misel z jasnimi,
prikladnimi besedami. Ako zapiSed n. pr. ,Umetnik je izdelal
lepo podobo“, nisi se izrazil tofno, ker ne vemo, ali je ta
umetnik slikar ali kipar, in ali je podoba naslikana, izsekana

od kamena ali izrezljana od lesd.
1
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Jasen je sestavek, ako piSeS takd, da bralec précej vé,
kaj hoteS povedati. Ne rabi torej predolgih stavkov; pisi samé
- to, kar je neizogibno treba; izpustaj tezkoumevne tuje besede;
ne rabi visokoletedih besed ze navadno preprosto misel. Kar
~ se ti zdi posebno vaZno, podértaj; pidi v odstavkih in napd-
- sled piSi vsako &rko razlo¢no, da se spisek lahko bere.
~ Kratek je sestavek, ako se izogibljeS vsega, Cesar ni
treba pisati.
Blagoglasen je sestavek, ako se zdi tebi in tudi dru-
_ gim prijeten, kadar ga bereS na glas. Ne kopi¢i torej besed,
- ki se tezko izgovarjajo, ali zgolj jednozloZnic, ali besed, ki se
~ glasé podobno. :
- Dostojen je sestavek, ako rabi§ samé tak$ne besede, ki
~ ne Zalijo nikogar; zaté pisi spodobno. Kadar priporotas
blagé, ne hvalisaj ga, saj se dobro blagé sdmo hvali! Ce go-
voriS o izdelkih drugih obrtnikov, priznaj jim, kar so vredni;
govori odloéno, vender ne takd, kakor bi vedel jedino ti, koliko
80 vredni.
4 Konéno je tudi bezuvetno potrebno, da poznas zako-
~ nita dolo¢ila o svojem obrtu. Nahaja3 jih v ,Obrtnem redu®,
»lrgovskem zakoniku® in tudi po drugih propisih in ukazih.
Obrtnik, ki jih ne poznd, utegnil bi imeti sitnosti pri sodi’ci;
- zakaj izgovor, da ni poznal zakona, ne opraviéuje nikogar. —
V tej knjigi so pri posami¢nih poslovnih sestavkih kakor
tudi v ,Dodatku® navedena poglavitna zakonita dolo¢ila o obrt-
- nem poslovanji.

%



I. Poslovna naznanila.

Poslovnim naznanilom pri$tevamo:

1. napise na trgovskih tablah;

2. naslovne listke (adresne karte) in

; 3. javna naznanila po ¢asopisih in naznanila po uli¢nih
oglih. E

1. Napisi na trgovskih tablah.
(Schilderaufschriften.)

Kdorkoli ima delavnico ali prodajalnico, rabiti mora po
3 44. ,Obrtnega reda“ z dné 15. marca 1883. leta primerno
zunanje oznamenilo na svojem obrtovalis¢i ali staniSei.
Imé, s katerim trZi, imenuje se firma (tvrdka). Ta obseza po
navadi imé obrtnikovo, namre¢ krstno in rodbinsko imé ter
se mora popolnoma razlo¢evati od firme drugih obrtnikov,
Vsaka firma je zakonito zavarovana; kdaj zakrivi obrtnik v tem
oziru prestopek, to dolota § 49. ,Obrtnega reda“ (Glej ,Do-
datek“ 1)) :

Firmo podpisuje navadno gospodar sam. Vender se utegne
zgoditi, zlasti pri vedjem obrtu, da si najame kdga, kateri v
njega imeni opravlja trgovske ali obrtne posle. Tak%en pro-
kurist tudi podpisuje firmo, toda wselej z dostavkom ,per
procura“ (,s pooblastilom®, ppa); n. pr.

ppa Anton Kos (firma)
Ivan Rak ( prokurist. )

Ako se zdruzita dva obrtnika (ali tudi ved), da skupno
opravljata obrt, nastane trgovska druzba. Tedaj smé podpi-
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sovati firmo vsak udeleZenec, ako namre¢ tudi njegovo imé stoji
na firmi.

Kadar je obrt tolik, da preseza navadno rokodelstvo, ali
kadar trzi obrtnik tudi z blagom, katerega ne izdeluje sam, na-
znaniti mora firmo svojo trgovskemu sodis¢u, katero jo zapise
v trgovski zapisnik (register). Taksna firma se imenuje proto-
kolirana firma, in obrtnik ima wvse tiste pravice in dolZ-
nosti, katere navaja ,Trgovski zakonik® z dné 17. decembra
1862. leta. (Glej ,Dodatek® -II.)

Firma se podpisuje:

1. na poslovnih pismih;

2. na tablah, katere imajo obrtniki nad prodajalnico, de-
lavnico ali stanovanjem;

- 3. na javnih naznanilih, cenikih‘i. t. d.

Kar se dostaje napisov nad prodajalnico, delavnico ali sta-
novanjem, rabijo obrtniki ve¢inoma preproste Stirioglate table, na
katerih stoji poleg njih imena zapisan stan; n. pr.

kljuéar.

Casih vidimo tudi napise, kakersne kaZé nastopni obrazci:

FRANCISEK GOLOB,
prej Peter Rus.
| Zaloga pohistvenega orodja.

Jfémn c% Sode.

@ugwina z Zedezom.

Mizar
MARTIN BOLE ml#*)

*) Da se lo€i od drugega mizarja Martina Boléta starejSega.
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Napisi so tudi lahko pribiti na vratih ali na izlogah; ven-

der rabijo samé zaté, da vemo, s ¢im trZi obrtnik, kaj pro-
daja, i. t. d. — N. pr.

e ‘ 77‘;
Zaloga, I Za,]oga, | Tukaj |
specerijskega, | | otoklenega in beloprstenega, se kupuje
| materijalnega { - ;
bl blaga, : zlatnina,
barvarskega | okvirov za podobe, ; srebrnina
blaga, | zredl, : in
|spirita, Zganjajl | y5,1ignih svetilk | [drago kamenje
| in £ :
dezelnih | n . e
pridelkov. || | stékel za okna. | || majvisji ceni. |
L i = ’
Naloge. — 1. KakSen napis na svoji tabli bi si priredil longar, usnjar,

klepar, kroja¢ (ki izdeluje sam¢é mo&ko. obleko)? :

2. Kaké bi oznacil barvar nad vrati svoje prodajalnice, da ima v
zalogi suhe in oljnate barve, lake in pokoste (firneZe)?

3. Kaké bi oznag&il pek na svoji izlogi, da pe¢e kruh trikrat na dan?

2. Naslovni listki.
(Adresskarten.) ;
Také imenujemo majhna naznanila, natisnjena na moénem
popirji, katera razposiljajo trgovei in obrtniki trgovskim prija-
teljem svojim ali sploh osebam, od katerih upajo dobiti narodil.
Naslovni listki obsezajo imé obrtnikovo, njega obrt in bivaliide.
Zvrseni morajo biti kolikor moéi preprosto, torej brez nepotreb-
nih okraskov, vender ukusno.

9 J@jb

RSO _:nu@@%uoﬁ poasg R i)
VALENTIN HREN

SRR & v KO SO P T T
S

Lias 9.
Jub{f&ﬂ&, Mestni tr: L

Pisni popir, zaloga Solskega orodja, poslovne knjige,
°  risalne priprave.
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Naloga. — NapiSi naslovni listek ljubljanskega mizarja Andreja Ro-
bina, kateri je bil za svoje izdelke na svetovni razstavi dunajski odlikovan
s srebrno svetinjo.

8. Javna naznanila.
(Dffentliche Ankiindigungen oder Annoncen.)

Dandanes, ko je obrtno Zivljenje izredno Zivahno, treba je
¢asih, da obrtnik po javnih ¢asopisih naznanja vse vaZnejSe do-
godke v svojem obrtovanji, hodisi, da ustanovi novo delavnico,
ali da jo poveca, da se preseli, ali da v obfe priporo¢a izdelke
svoje. Oblike takim javnim naznanilom po ¢&asopisih ni dolo&iti
natanko, ker so dogodki v obrtnem ali trgovskem Zivljenji jako
razliéni; toliko pa vender lahko redemo v obée, da morajo biti
vselej pisana kolikor moéi kratko in ne pretirano. VaZnejSe
stvari se v takovih inseratih tiskajo z razprtimi ali vecjimi
¢rkami.

V novejsi dobi tudi raznovrstni koledarji razglaSajo obrt-
niske inserate.

Casih — toda pri nas le redkokdaj — vidimo javna na-
znanila posami¢nih obrtnikov ali trgovcev pribita na uliénih
oglih. Po vsebini in obliki so do cela podobna naznanilom po
¢asopisih; vender se nabijajo na oglih le porodila o jako vaZ-
nih trgovskih ali obrtnih stvaréh; n. pr. o popolni razprodaji,
preselitvi 1. t. d.

Vzgledi javnih naznanil po casopisih.
1. Krojaé naznanja, da je otvoril delavnico.

MARTIN GERI D EN,

Slonove ulice Stev. 12.
uljudno naznanja, da je otvoril
krojaski obrt
in se priporofa za prijazna naroCila.

Nizke cene pri najboljSem delu.



e
2. Krémar naznanja, da je prevzel gostilnico.

Slavnemu ob¢instvu naznanjam, da sem prevzel
—— gostilnico pri ,Belem volku®, —

kjer se bodo dobivala pristna dolenjska, Stajerska in hrvaSka
vina, kakor tudi ukusna mrzla in gorka jedila. Skrbel bodem
vselej, da bodem to¢no in vsestranski ustrezal Cestitim gostom

SVojim.
Z odliénim spo3tovanjem

Simon Romé.

3. Barvar naznanja, da se je preselil.
Preselitev.

Podpisanec naznanja &estitim naroénikom svojim, da ima
odslej svojo barvarnico

na Marije Terezije cesti Stev. 1.

in se priporo¢a za nadaljna narocila.
V Ljubljani, dné 1. novembra 1890.

Martin Svetek,
barvar.

4. Kroja¢ naznanja, da je pomnoZil zalogo storjenega blagd.

> =i krojaé v Ljubljani, Sv. Petra cesta Stev. 18, =

' naznanja slavnemu obé&instvu, da je izdatno pomnozil
zalogo storjenega blaga,
zZvrienega ﬁ)o najlepsih in najnovejsih vzorcih.
Trajno blagd, najnizje cene.

S




5. Puskar priporo¢a svoje blagd.

N

Za lovsko dobo o

e

%:‘;' ﬁo}
<& priporo¢am bogato svojo o
= zalogo lovskih pusk =
9 - in drugega *;’f

n Kz Th
strelnega orozja :
po jako nizki ceni. — Na zahtevo posljem tudi cenik “'
brezplacno. o
G0
Matija Vode, s

puskar v Ljubljani, GledaliSke ulice 5t. 3. =

LT o 55
E\‘_-,’-): MG S\
7(& = S o

Trgovina 7 Zeleznino
VALENTINA SVATA

v Ljubljani, Mestni trg stev. 11.,

ima vednd bogato

zalogo stavbenega orodja:

lopat, krampov, orodja za podzemeljska dela, obojev za vrata

in okna, nakrstov in klju€dnic, Zebljev od Zice, vijikov, Zeleza,

plocevine, Zice, medenine, bakra, kositarja, cinka, nakoval, pre-

cepov z vijaki in vrtdl za kljucarje in kovace, svedrov, pilindlet.

I~ Staro Zelezo, medenina, baker, kositar in svinec se vedno
kupuje po najvigjih cenah. “ZHi



7. Jermenar i8¢e ucenca.
kateri je z dobrim uspehom dovrsil ljudsko

U Ge HG a, éolo,- vzprejmem takoj.

Francéisek Juvan,
jermenar v Novem Mestu.
8. Obrtnik, ki se ne imenuje, i5¢e udenca.

Uéenec mod¢an, priden in podten, vzprejme se
3 tako] v specerijsko prodajalnico. —
Natancneje pové upravnistvo ,Slovenskega Naroda®.

9. Tiskarna i3€e dveh €rkostavcev.

ms~ Dva, érkostavca, -m

zanesljiva in dobra v svojem poslu, vzprejme Dolenéeva
tiskarna v Trstu, (via Carintia Stev. 25.)

10. Trgovski pomo&nik Zeli izpremeniti sluzbo.

prost vojascine, izurjen v trgovini z meSanim blagom,

Zeli izpremeniti svojo sluzho.— Ponudbe pod naslovom

MoRoAZ2,

poste restante v Mariboru,
vsaj do 20. t. m.

11. Knjigovodja is¢e sluZbe.
sidiloiauivhiiviiooicidoiiititutotaalaalololltatatvhaototolototohdototottoteh
ki je dovrsil trgovinsko
Izul'l en kn l OVOd a akademijo, zmoZen nem-
J J Skega, slovenskega in ita-
lijanskega jezika, z izvrst-

nimi izpri¢evali, i¥¢e primerne sluzbe. — Blagohotne ponudhe na upray-
nistvo tega lista pod naslovom: ,B. P.* '

0§§+¥¥0'§T++§00-b§'F004-440+4&§"T4"0000404-4004440##‘
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12. Malinar naznanja, da prodd madlin z Zago.
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Prodd se iz proste volje
IalEn 7 Za4Jo

< z jako ugodnimi pogoji. 2
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Doti¢na pojasnila pri Ivanu Kmetu, mdlinarji
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v Borovnici.
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V najem se odda

na pripravnem kraji, blizu Zupne cerkve, z vso po-
trebno pripravo, za delj éasa. Lahko jo uporablja
tudi kovac.

Natan¢nejsi pogoji se zvedd pri lastniku

Mihaelu Koncanu

-+~ v Kropi. —-




14. Kova€ naznanja, da oddd zaradi preselitve kovagnico v najem.

Kovac¢nica v najem.

V vefjem kraji na Dolenjskem, ob véliki cesti, odda se

kovaénica

zaradi preselitve lastnikove. — Natan¢nejSe pogoje pové iz pri

jaznosti upravnistvo ,Dolenjskih Novic.®

15. Nekdo is€e stanovanja.

Iscem stanovan]

sestojedega od

dveh sob z vsemi drugimi potrebs¢inami.
Doti¢ne ponudbe se vzprejemajo na Dunajski cesti -
Stev. 13, IL. nadstropje.

16. Oddaja se mesecna soba V najem.
‘zﬁﬁ*e&*&*&i@&M%&ﬁ%ﬂﬁﬂ%k&%ﬁﬁ%kkﬂ*im*:&ick&k

K

Mesecna soba v najem.

Na Mestnem trgu Stev. 18, 1. nadstropje,

oddé4 se prihodnjega meseca lepo opravljena

mesecna soba

R

% s posebnim vhodom. Cena nizka. %

Natan¢neje se zvé pri hiSnem- oskrimniku.

l1.1.1'91'1'2.91’1’1‘"'1"0000*9111‘#1"1—
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Naloge. — 1. Peter Smole, devljar v Ljubljani, Sv. Jakopa nabreZje,

naznanja, da je ustanovil svojo delavnico.
2. Strugar FrandiSek Sila naznanja, da je razZiril svojo delavnico.

3. Mizar Anton Beli¢ naznanja, da se je z Brega Stev. b. preselil

v Krojagke ulice Stev. 2.

4, Usnjar Matija. Koren v Celji priporo€a svojo zalogo usnja in
razliénih priprav za ¢evljarje.

5. Kamenar Jurij Li¢an se priporo¢a za kamenarska dela.

6. Tapetnik Pavel Vrban priporo¢a zZimnice, divane, stole, otomane,
garniture in dekoracije.

7. Zlatar Lavrencij Strelise jednega ali dveh udencev

8. Kleparski pomoc¢nik Matevz Grm is€e sluZbe.

9. Posestnik Ivan Mali¢ oddaja gostilno s prostornim vrtom in po-
kritim kegljis¢em.

10. Klobu¢ar Andrej Slama prodaja svoj obrt zaradi bolehnosti.

11. Trgovec Gregorij Skalg razprodaja zaradi preselitve svojo zalogo

manufakturnega blagé.
12. I5¢e se prodajalnica me3anega blagd blizu Zeleznice.
13. Vrtnar Valentin PeCar i3¢e veljega vrta v najem.

II. Poslovno dopisovanje.

(Geschiftscorrespondenz.)
O pismih v .obce.

Pisma ali listi so pismena porodila, katera posiljamo
nenavzotnim osebam. Pismo nadomes¢a ustni razgovor; zatd je
potrebno, da postavljas in izbirad besede také ali 3e lepSe nego
v ustnem razgovoru. Kar namred zapise§, to ostane; poleg tega
Je Cesto Ze iz pisma razvidno, kakSen si sam. PiSi oprezno in
jasno, zakaj odposlano pismo se vednolah ko bere iz nova; ako
ni jasno, utegnilo hi se zgoditi, da bi bral kdo kaj drugega iz
njega, nego si hotel pisati.

Kakor ti bodi dostojen govor, bodi dostojno tudi pismo -
tvoje. Priporocati se mora samo in sicer %e po zunanji obliki.
Zatd hodi njega popir lep, gladek, ob kraji litno obrezan in ne
pretendk, da ne prepuiéa tinte. Tinta bodi &rna, pisava raz
loéna; tudi értati ali brisati ne sme$ nidesar. To pa Ze zaté ne,
ker bi se morda pozneje ne vedelo, ali si popravljal in brisal
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sam, ali kdo drug. Kadar rabi§ sipo, otresi jo, predno zapres
pismo; pazi tudi, da ga ne zamaZe§ s tinto.

Predno sploh james pisati, pomisli, kaj in komu piSes,
ali znancu ali vigji osebi, kakd ti je pisati, in ali bi to, kar hoces
napisati, lahko povedal tudi z besedami. To so pravila, po ka-
terih se ravnaj strogo, sicer tvoje pismo ni umevno, mimo tega
ne takovo, kakersnega zahtevamo od izobraZenega obrtnika.

Vsako pismo obsezaj:

. datnm, to je dan, mesec in leto;
. Nagovor;

uvod ;

pravo vsebino;

podpis,

SO GRS

b

1. Datum.

Dan, mesec in leto piSemo pri poslovnih pismih vselej
zgoraj na desni strani in sicer jedno ali dve vrsti pod robom.
Casih stoji sicer datum na konei pisma, vender mora stati na
konci pisma samé tedaj, kadar pises odliénejsi osebi in sicer o
stvaréh, ki se ne ti¢ejo naravnost obrtnih poslov; recimo, da se
kému priporocas, ali kéga ¢esa prosis i. t. d.

2. Nagovor.

Nagovor je prav také razliGen, kakor so razlidni stanovi.
Za nagovor pusti dva ali tri prste pod vrhom prostora in potem
zapisi na sredo vrste primeren naslov. Taksni naslovi so po-
svetnim osebam:

Ljubi prijatelj! — Dragi prijatelj! — Cenjeni prijatelj! —

- Blagorodni gospod! — Cestiti gospod! — Velecenjeni gospod!
— Preblagorodni gospod baron! — Visokorodni gospod grof! —
Prevzviseni knez! — Cestita gospa! — Preblagorodna gospa!

— Visokorodna gospa! —

Duhovne osebe nagovarjamo také-le:

Cestiti gospod! — Predestiti gospod! — Visokodestiti go-
spod! — Premilostivi gospod 8kof! — Prevzviseni gospod! —

Natanéneje o naslovih glej v, Dodatku®.

Obrtnikom in trgoveem je v ob¢e navada, da namesto
vsakerSnega naslova postavljajo imé oziroma firmo obrtnikovo
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ali trgov&evo in nekoliko niZe na desno stran bivaliS¢e njegovo;

n. pr.
& ) /
@%y&ﬂ(/ QA@?Z f@:m// .
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3. Uvod.

V uvodu po navadi omenjamo, ¢emt in o ¢em piSemo
prav za prav. Uvod bodi kratek in se pri¢enjaj v pismih, s ka-
terimi kému odgovarjamo, takdéle: ,Cenjeno VaSe pismo z dné..
sem prejel*; ,Cenjeno poro¢ilo VaSe z dné.., v katerem - ome-
njate..“; ,Prijazno pismo Va3e z dné.. s katerim mi nazna-

njate, da..* ;Na cenjeni Va3 list z dné.. Vam odgovarjam, da..“ i t.d.
Kaké se v ob&e pri¢enjajo pisma, to kaZé poznejsi vzgledi.

4, Vsebina.

Vsebina, to je tisto, o éemer hofemo pisati, pri¢enja se pré-
cej za uvodom. Ob levi strani pud¢amo (kakor Ze pri uvodn)
navadno prostora za dva ali tri prste. Ako zajedno s pismom
posiljamo kaj denarja, piSemo vsoto na novo vrsto in jo tudi
podértamo. :

Kadar pi%S o ve® stvaréh, piSi najprej o vaZnejsi, potem
o menj vazni. O vsaki novi stvari porotaj v posebnem od-
stavku — PiSi kolikor mod¢i kratko, todno in jasno,
zlasti v strogo poslovnih pismih.

5. Podpis.

Predno se sploh podpiSemo, rabimo nekatere obi¢ne be-
sede ali stavke kakor:  Pri¢akujé daljnih Vagih naro€il, pripo-
roam se Vam z odlinim spostovanjem udani N. N.“ — [ Na-
dejem se, da sem Vam ustregel s poslanim blagom in ostajam
Va3 pokorni N. N. —  Upam, da mi tudi odslej ohranite Gastno
naklonjenost Svojo, Vas N. N.* — | Priporodujé se daljni pri-
Jaznosti Vasi, beleZim se s posebnim spodtovanjem N. N.“
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Podpisujemo pa krstno in rodbinsko imé. Akopisemo
tuji osebi, treba je zapisati tudi stan, rokodelstvo, sluzbo i. t. d.

Obrtniki rabijo iz ve¢ine za svoja pisma vedji popir, tako-
zvano ¢etverko (Quart), ker Je prikladneja za dalj$a porodila
nego manj$a osmerka (Octav). Priporotno je tudi, da piSes
vigjim osebam, ali sploh njemu, komur hodeS izraziti spoSto-
vanje svoje, na ved¢ji popir. Odrezati ne sme$ ni¢esar, akotudi
bi bilo popisano morda samé pol pole.

O zavitku in zunanjem naslovu.

Pisma zavijamo v zavitke ali kuverte. Pregibljemo jih na
polovico, ¢asih tudi na tri ali &tiri jednake dele. Obrtnikom ra-
bijo za navadna poslovna pisma barvani zavitki od konoplje-
nega popirja; kadar pa piSejo vi§jim osebam, treba je vsekakor
mocnejSega belega zavitka.

Zunaj na zavitku stoji naslov ali adresa. Ta obseza
krstno in rodbinsko imé énega, komur je pismo namenjeno, vrhu
tega njega stan in bivalii¢e. Umeje se samé po sebi, da mora
biti naslov razloden in natanden, sicer je naslovljenca (adresata)
najti iz te’ka ali celé ne. Pomniti je treba o naslovu Se to-e:

1. Ako pises v vecje mesto, navédi tudi ulice in hiSno Ste-
vilko; n. pr. Ljubljana, Mestni trg Stev. 5.;

2. ako je kraj, kamor piSe§, malo znan, pripisi mu tudi
deZelo; n. pr. Bolec—Primorsko;

3. kadar piSed na kraj, ki ima istoimé, kakor drugi kraji,
pripisi mu reko, gorovje, veéji kraj ali zadnjo posto; n. pr. Sv.
Jurij pri Kranji, Sv. Jurij na ju’ni Zeleznici; Sent Vid nad
Ljubljano, Sent Vid pri Zati¢ini; Smartin pod Smarijino goro:
Sv. Kriz pri Litiji; Toplice pri Zagorji, zadnja posta Zagorje
ob Savi; :

4. dobro in priporotno je tudi, da pristavis slovenskemu
krajevnemu imenu nem$ko ali italijansko krajevno imé,
ako piSes v deZelo, kjer govoré poleg slovenskega tudi nemski
oziroma italijanski jezik; n.pr.Velikovec—Volkermarkt; Koper—
Capo d'Istria; ako pa piSeS v deZelo, kjer govoré sam¢é nemski
ali italijanski, bodi ves naslov nemki, oziroma italijanski.
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Na zavitka prednjo stran pritisni v desnem kotu poStno
znamko ali marko; prilepiti znamko zadaj, kjer se pismo zapira,
po poStnih propisih ni dovoljeno.

Nekateri obrtniki in trgovei imajo na zavitka naslovni
strani zgoraj natisnjeno svojo firmo; ¢asih pa rabijo tudi pe-
¢atne znamke, na katerih stojl njih firma, da Z njimi zapi-
rajo svoja pisma.

Zaprto pismo lahko odda$ takd, da ga ne zapedatis; lahko
ga pa tudi zapre§ s pecatnim voskom, na katerega pritisnes
pecat z zafetnicama svojega imena. Da bi peéatil z novecem,
to ni spodobno in tudi ne varno, ker bi utegnil kdo pismo od-
preti, prebrati in iznova zapecatiti z jednakim novcem.

Kadar odda3 pismo, po katero pride doti¢nik sam na posto,
zapidi zunaj nanaslovni strdni besedi ,poste restante®. Tak-
isto postavljamo na zavitek besedo ,priporodeno® ali ,re-
komandirano kadar je pismo priporoteno. — Ako poSljes
v pismu denar, rabi uradni zavitek, kakersnih dobivas na slé-
harni posti; ondu je treba zunaj natanko oznaciti, koliko in
kak8&nih bankovcev pogiljas.

Nekatera glavna dolodila o poStnih posiljatvah glej v
,Dodatku® TIIL.

Dopisnice in zalepke.

(Correspondenzkarten und Kartenbriefe.)

Ce nimas pisati obilo, rabi§ s pridom tudi dopisnice ali
korespondenc¢ne karte in zalepke. Dopisnice se dobivajo po 2 Kkr.,
zalepke po b kr. Spredaj zapi$es$ na dopisnico naslov, zadaj pa, kar
hotes porocati.

Podtne zalepke so podobne pismom. Ob kraji imajo gumi-
ran zobCast rob, katerega je treba samé zmoditi, da zalepko za-
pres; znotraj je prostor za pisanje, zunaj napiSe$ naslov.
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Vzgled, kako je pisati naslove.

Jozef Greben, kljuéar v Ljubljani. |

Znamka,
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Cemu je treba hraniti pisma.

Trgovski zakonik z dné 17. decembra 1862. leta, ki ob-
seza vsa dolodila o trgovskem poslovanji, izrecno veli, da je
treba, prejeta pisma hraniti vsaj deset let in si pridrzavati
tudi prepise (kdpije) odposlanih pisem. Ako bi nastal prepir v
trgovskih stvaréh, tedaj so poslovna pisma popoln dokaz,
zat6 je izvestno dobro za obrtnika samega, da hrani pisma in
sicer po rédu, kakor prihajajo in odhajajo.

Zamudno bi bilo prepisovati vsa odposlana pisma, in zato
rabijo dandanes obrtniki in trgovei posebno kopirno tinto, s ka-
tero prepisujejo odposlana pisma v posebno knjigo, takozvani
pismovni prepisnik (Briefcopierbuch.)

O najvaznejsih poslovnih pismih.

Poslovnim pismom pripadajo zlasti:

O W0

©wa®

okroZnice ali cirkulari;

. ponudbe ali oferti;
. naro¢ilna pisma;

pisma, s katerimi sklepamo trgovske posle;
povpraSevalna pisma pri neto¢nih narocCilih;

pisma z ra¢uni;
pisma pri placilih;
potrdilna pisma;
pozvedna pisma:

. priporo¢ilna pisma;
. prosilna pisma;

zahvalna pisma;
opominjevalna pisma;

. opravicevalna pisma;
. pritoZzbe;
16.

odpovedi.

1. Okroznice

ali cirkulari.

(Rundschreiben oder Circulare.)

Také imenujemo natisnjene liste, katere razposiljajo obrt-
niki razliénim osebam, bodisi, da priporodajo svoje izdelke, ali
da naznanjajo vaZnejse izpremembe v obrtu svojem. OkroZnicam
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je oblika prav tista,kakor pismom sploh, samé namesto naslova
se navadno postavljata érki ,P.n.“ to je ,polnonaslovni®; vaZnejSe
stvari se tiskajo z razprtimi ali vecéjimi ¢rkami. Okroz-
nice so, kolikor se d4, kratke, in se razposiljajo ponajveé
v odprtih pismih, na katerih je prilepljena postna znamka =za
2 kr. :

Vzgledi. — 1. Klju¢ar Jakob Zavrl v Ljubljani naznanja, da je usta.
novil svojo delavnico.

V Ljubljani, meseca maja 1890,

2 1

Podpisanec si usojam naznanjati, da sem na Dunajski
cesti Stev. 8 ustanovil

kljucarsko delavnico.

Trudil se bodem, vsekdar ustrezati Cestitim naro¢nikom svojim
z ukusnimi in cenenimi izdelki, kakor tudi kar najto¢neje izvr-
Sevati vsakovrstne poprave, spadajoce v moj obrt; zategadelj
upam, da me skoro pocastite z naro¢ilom Svojim.
7 odliénim spoStovanjem
Jakob Zavrl,
kljuéarski mojster.

2. Kroja¢ Peter ReZek v Celji naznanja, da je izro€il svojo delav-
nico sinu Antonu.
Ialiar

Usojam si naznanjati, da sem z denaSnjim dnem izro¢il svoj

krojaski obrt
v Kovaskih ulicah stev. 2.

svojemu sinu Antonu in se pri tej priliki zahvaljam za obilo
zaupanje, katero sem uZival za desetletnega poslovanja. Za-
jedno prosim, da ohranite to zaupanje tudi mojemu nasledniku,
ki se bode wvselej trudil, da bode to¢no in ukusno izvrSeval na-

ro¢ena dela,
S posebnim spoStovanjem
Peter ReZek,
krojaskimojster.
V Celji, dné 1. oktobra 1889.
PES

&
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3. Mizar Jurij Koren v Ljubljani naznanja, da se je preselil.

V Ljubljani, meseca novembra 1890.
Pu

Podpisani mizarski mojster naznanjam, da sem se dné 1. t. m.
iz dosedanjega bivalis¢a v Poljskih ulicah Stev. 5. preselil na
Marije Terezije cesto Stev. 19. in ondu odprl do cela preosno-
vano in bogato urejeno

mizarsko delavnico.

Prva skrb mi bode, kakor doslej vestno ustrezati Cestitim
naro¢nikom svojim, kar mi bode tem loZe, ker sem najel no-
vih spretnih pomoénikov. Zaté se udano priporo¢am za
vsakerSna dela, spadajota v mojo ' stroko.

Z visokim spoStovanjem

Jurij Koren,
mizarski mojster.

Naloge. — 1. Krémar Andrej Potokar naznanja, da je dné 1. julija
1885. leta prevzel popolnoma prenovljeno gostilnico ,Pri zlatem jelenu®.
Stregel bode z mrzlimi in gorkimi jedili, pristnimi dolenjskimi in Ztajer-
skimi vini in graSkim pivom.

2, Strugar Gregorij Obreza naznanja, da bode nadaljeval obrt raj-
nega oceta. §

3. Pek Jernej Strnad naznanja, da bode odslej prodajal tudi moko.

4. Kamenar FrangiSek Radej se priporoda za cerkvena kamenarska
dela, kakor: oltarje, tabernakeljne, lece, obhajilne mize, kropilne kamene,
cerkveni tlak i. t.d. ter naznanja, da ima vedno v zalogi nagrobne spome-
nike po izbranih vzorcih ali po svojem nadrtu.

2. Ponudbe ali oferti.

(Anerbietungsschreiben oder Offerte.)

Ponudbe imenujemo pisma, s katerimi se priporotamo za
delo ali ponujamo blagé. Ponudbe so dvojne: posiljamo jih lahko
ve¢ osebam, katerim zajedno prilagamo zapisnik svojega blagd
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s pridejano ceno (cenik), vzorce ali vzglede, ali pa jih poSiljamo
naravnost posamic¢nikom. Prve ponudhbe so iz vedine tiskane, po-
dobne okroZnicam, druge pa so kaj razline in se ravnajo po tem,
kar ponujamo.

Vzgledi.
.~ A Ponudbe, namenjene ve¢ osebam.
1. Vinko Bozi¢, ¢evljar v Gorici, priporoCa svoje blagd.
V Gorici, dné 1. julija 1889.

BPon.

Ker sem izdatno razsiril svojo delavnico in bogato pomno-
zil svojo zalogo storjenega blagd, ustrezati mi bode mdoci tudi
obseZnej8im naroc¢ilom in sicer po jako nizki ceni.

V prilogi Vam torej poSiljam najnovejsi svoj

cenik,
iz katerega blagoizvolite posneti ceno ¢evljarskih mojih izdelkov.
Nadejem se, da me skoro potastite z naroc¢ilom Svojim,

s posebnim spo&tovanjem
Vinko Bozic,
Cevljarski mojster.
2. Steklar Pavel Sovié v Ljubljani posilja cenik steklenega in belo-

prstenega blagd.
V Ljubljani, dné 1. marca 1891.

P

Dovoljujem si Vam poslati spodaj natisnjeni

cenik
svojega steklenega in beloprstnega blaga, katero imam vedno v
zalogi in ga prodajam po najniZji ceni.
Z odlienim spoStovanjem

Pavel Sovic,
steklar.
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Cenik

Pavla Soviéa, steklarja

-~ v Ljubljani, Slonove ulice 8.
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Naloge. 1. Kroja¢ Valentin Sokol priporoc¢a s cenikom zalogo stor-
jenega blagd za gospode in detke. (Zimski paletoti od gl. 20.— do gl. 55.—,
zimske suknje od gl. 20.— do gl. 50.—, pla3di od gl. 24— do gl. 45.—,
ogrtadi od gl. 12 do gl. 45.—, mendikovi od gl. 20 do gl. 50-—, jesenske in
pomladanske obleke od gl. 14— do gl. 26.—, poletne obleke od gl. 11.—
do gl. 18.—, ogrtadi za deke od gl. 6.— do gl. 18.—, obleke za decke od
gl. 4— do gl. 12.—).

2, Mizar Matija Kos priporoda s cenikom zalogo zvrSenega po-
histva. (Sifoni od gl. 14— do gl. 18.—, dvojni 3ifoni od gl. 22—
do gl. 38.—, umivalne omare od gl. 11.— do gl. 30.—, ponoéne omarice
od gl. 5— do gl. 16.—, postelje od gl. 12— do gl. 35.—, mize od gl. 6.—
do gl. 16.—, stoli od gl. 1.30 do gl. 8.—, divani od gl. 27.— do gl. 50.—,
kreden¢ne omare od gl. 45— do gl. 100.—, toaletne mizice od gl. 6.— do
gl. 24—, igralne mizice od gl. 3.— do gl. 16.—, predalniki od gl. 15.— do
gl. 22— omare za knjige od gl. 20.— do gl. 35.—, obe3ala za obleko od
gl. 6.— do gl. 12.—). Cenik je posebe priloZen pismu.
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B. Ponudbe namenjene posami¢nikom.
1. Matija Goloh, tapetnik v Ljubljani, posilja Ivanu Skali v Kodevii
cenik svojega blagd.
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2. Kipar Peter Brest se ponuja Zupniku za zgradbo vélikega oltarja.
Pretestiti gospod Zupmik !

Zedel sem po Casopisih, da namerjate v novosezidani cerkvi po-
staviti véliki oltar v gotskem zlogu.

Ker sem dosihdob Ze zorsil mnogo oltarjev, med njimi tudi dokaj
takih v gotskem zlogu, usojam si Vas prositi, precestiti gospod, da bi
mi blagoizvolili nakloniti omenjeno delo. Pismuw svojemu prilagam svoj
narisek vélikega oltarja v OrmoZi, katerega sem od lesd izdelal za
ondotno cerkev ; blagovolite se iz njega preveriti, da bi po strogo
winetnostnih  nacelil  zvrdil  oltar za Vaso cerkev, ako bi prejel
taksno delo.

Lzvolite, precestiti gospod, vaprejeti zagotovilo izrednega spoSto-
vanja, s katerim se podpiswjem

udani  Vam
Peter DBrest,
kipar.

V' Mariboru, dné 15. maja 1885,

3. Kolar Francisek Zorec se ponuja posestniku, da bi izdelal nov
gospodarski voz.

Blagorodni gospod !

Zvedel sem, da hotete kupiti nov gospodarski wvoz, in si zatega-
delj usojam ponujati Vam svojo sluzbo. Dikaj let Ze izdelujem razno-
tero gospodarsko orodje gospodu Andreju Kvasu, grasédku v Zalesji,
takd, da je popolnoma zadovoljen. Voz bi veljal okolo 250 gl.; narejen
pa bi bil, kakor si dovoljujem zagotavijati, trdno in prikladno, takd
da bi do cela ustrezal Vasim zahtevam.

Nidejem se, da mi blagovolite izrofiti zqoraj navedeno delo, in
se beledim Vas prewdani
: Franéisek Zoree,

kolar.

V' Trzici, dné 5. junija 1889.

Naloge. — Opekarnar Marko Gridar ponuja posestniku opeko za
zgradbo nove hise.

2, Mizar Martin Crne prosi mgovoa s popirjem, da bi pri njem na-
roCal risalne deske. Cena: Stev. 5 po 25 kr.; Stev. 6. po 35 kr., Stev. 7. po
52 kr., Stev. 8. po 75 kr.; Stev. 9. po 1 gl.; §t.ev 10. po 1 gl ')O kr.; Stev.
11. po 2 gl. 25 kr. in Stev. 12. po 3 gl. 25 kr.

3. Krovec Luka Cop se priporoda Zupniku, da bi s skriljem polkril
novo cerkev.



3. Naroc¢ilna pisma.
(Bestellungsbriefe.)

Naroc¢ilna pisma piSemo, kadar hofemo kdmu izroditi delo,
ali kadar Zelimo od kéga, da bi nam poslal blago.

Kadar izrotamo delo, vaZno je sevéda, da se natancno do-
govorimo o ceni in pladilu; prav takd je potreba, da doloéno
navedemo, kaksno bodi narodeno blagé, koliko in kdaj ho-
¢emo placati zanje.

Vzglédi. — 1. Barvar Ivan Jereb v Radovljici piSe Andreju Kolarju
v Trstu, naj mu poSlje cenik barvarskega hlagd.

V' Radovljici, dné 25. majo 1887.

Gospod Andrej Kolar
v

Trstu.

Prosim Vas uljudno, da mi blagovolite poslati cenik barvarskega
svojega blagi.

Z odli¢nim spostovanjem

Tvan Jereb,

barvar. *)

2. Klepar Jakob Slak v Novem Mestu naroa pri Petru Sitarji
v Ljubljani streZne plocevine.
V- Novem Mestu, dné 7. januvarje 1890.
Gospod Peter Sitar '
v Ljubljani.
Za nekatere poprave na tukajsnji cerkvi potrebujem okolo 20
swopicer stresne ploéevine po 16 ploé. Delo mora biti zvrseno v dveh me-
secih in se placa précej, ko ga izgotovim. Uljudno Vas torej prosim,
blagovolite mi ngznwniti, ali bi mi hoteli poslati receno plocevino, do-
stavljeno na moj dom, za gl. 20.—, in sicer s tem pogojem, da me
2a placilo potakate dva meseca.
Ako ste s takovo prodajo zadovoljni, prosim Vas prijazno, da
mi izvolite b!(&yd préecej poslati in me zajedno obrvestiti o Svoji po-
siljated. S posebnim spostovanjem
Jalkob Slak,
klepar.

*) Taksni dopisi se tudi piSejo na dopisnice.
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3. Trgovec Karl Gruden v Kranji narofa pri voZarji Antonu Krizi
v Kamniku konjskih podprog.

V' Kranji, dné 2. septembra 1885.

Gospod Anton Kriz
»

Kamniku.

V' svoji trgovini potrebujem vsako leto vodarskega blagd, zlasti
konopljenih podprog, Sirokih po 1%/, dm, kakersne so zapisane v Vasem
centlw. Narotati jih hofem odslej pri Vas, ako bi jil oddajali po
ZIerni cent.

Posljite mi vsaj do 10. t. m. 300 m sivih in 200 m svetlih
podprog.

Drago mi bode, ako to moje narocilo provzroéi i nadaljna na-
rocila.

Z odlitnim spostovanjem
Karl Gruden.

4. Kroja¢ Blaz Skok v Postojini narofa pri trgovei Ivanu Stelu
v Ljubljani raznega sukna.

V' Postojini, dné 1. julija 1887.

Gospod ITvan Stol
o
Ljubljani.

Prosim Vas, posljite mi kar najhitreje:

10 m érne grebenaste thanine po gl. 6.50,

10 ,, sive rasevine . o B0

15, temnozelenega perwviéna , , 4.75
Svoj doly v znesku gl. 16125 poravnam za fn meseee ; za sedaj

pa Vas prosim, da ga postavite na maoj racun.
Z vsem spostovanjem
Blaz Skok.

5. Mizarski mojster Peter Krsnik v SodraZici naméa. pri gozdarji
Martinu Rudi v Koéevji smrekovih desdk.
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V' Sodrazici, dné 15. marca 1887.

Gospod. Martin Ruda
v
Koéevii.
Prosim Vas wdano, da mi izvolite poslati 20 m? smrekovih
desdle.
Deske naj bodo 5 m dolge, 30 em Siroke in 2 em debele; m®
ne smé veljati nad gl. 14.— brez voznine, katero placam sam.
Zajedno, ko odposljete deske, blagovolite me obvestiti o posi-
Jatei Svoji.
S posebnim spostovanjem
Peter Krsnik.

6. Mizar TomaZ Bucar preklicuje svoje narodilo.
Na Vrehwiki, dné 1. julija 1885.
Gospod Rudolf Dolan
v
Borovnici.
Lzvestno ste Ze prejeli pismo 2z dné 30. m. m., s kalerim sem
narocil 200 m?* finih orehovih  furnivjev. Ker jil ne potrebujem vec,
preklicujem svoje naroéilo.
S posebnim spostovanjem
Tomasé Budcar,
mizarski mojster.

7. Krojag Jakob Skalar v Litiji narota pri trgovei Jozefu Stojanu
v Ljubljani tkanine za poletne obleke.

V. Litiji, dné 30. ‘maja 1887.
Gospod JoZef Stojan
Ljubljani.

Prosim Vas, poljite mi c¢im prej zopet
12 m thanine za poletne obleke,

prav taksne, kakerino ste mi blagovolili postati dné 1. maja t. 1.; do-
ticni znesel pa i postavite na racun.
S posebwim spostovanjem
Jakolb Skalar,
krojaé.
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Naloge. — 1. Knjigar Andrej RoZnik v Trstu naroda pri tvornicarji
Simonu Orehu v Gorici 1 sklad (ris) konceptnega popirja Stev. 71. in 2
sklada pisarniinega popirja Stev. 63.

2. Kova¢ FranéiSek Gréar v Logatei naroa pri Zelezninarji Petru
Zamejci v Ljubljani 3 dleta po 75 kr., 2 &¢ipalke po 1 gl., 25 kg teZko na-
kovalo za 13 gl., 6 angleskih trioglatih pil, dolgih po 25 em in 3 goste
- pile po 1 gl. 60 kr.

3. Cevljar Mihael Tratnik na Premu naroda pri usnjarji Luki Je#i
v Vipavi 1 koZo za podplate za 24 gl. in 1 ducat lakiranih koZ, kg po
3 gl. 70 kr.

4. Krojad Andrej Brodnik v Rade€ah naroda trgovcu JoZefu Susniku
v Ljubljani, naj mu poslje nekaj vzorcev zimskega sukna.

5. Barvar Anton Cvet v Celji narofa pri trgovci Pavlu Zoranu
v Mariboru, naj mu po8lje cenik barvarskih priprav, ker hofe raz3iriti
svojo delavnico.

6. Barvar Anton Cvet v Celji narofa pri trgovei Pavlu Zoranu
v Mariboru 500 kg kristalizirane sode, 100 k¢ po 2 gl. 50 kr. in 500 kg kal-
cinirane sode, 100 kg po 10 gl. 60 kr.

4. Pisma, s katerimi sklepamo trgovske
‘ posle.

(Briefe bei Abschliessung von Geschiften.)

Ponudbe v naro¢ilnih in ponudnih pismih prejemnik lahko
vzprejme ali odkloni. Trgovski posel je sklenjen samé takrat,
kadar prejemnik ponudbo vzprejme, ali kadar se izree, da hoce
izgotoviti doti¢no narocilo.

Po zakonitih dolo¢ilih %Ze kupimo blagé, ako ga naro-
¢imo; Ce obrtnik naSe naro€ilo vzprejme, tedaj je kup koné¢no
sklenjen.

V pismih, s katerimi sklepamo trgovske posle, moramo
navajati:

L. vse stvari, katere hoCemo kupiti ali prodati;

2. kupno ceno in sicer v gotovini; _

3. natantno dolodilo, kdaj in kje je izroditi blagd.

Vzgledi. — 1. Mizar TomaZ Skrinjar v Radovljici naroda pri zelez-
ninarji FrangiSku Tréku v Ljubljani kopirno stiskalnico.
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V' Radovljici, dné 5. marca 1890,
Gospod Francisel: Triek
v Ljubljani.
]\npmm stiskalnico, katero mi ponujate s cenjenim listom 2 dné
9, f. J.szm za
‘mete to pisimo. ])mam Vamn pox{]em Lonrem tqa te:drm po pastrza M-
kaznici.
S posebnim spostovanjem
Tomaz Skrinjar,
mizar.
2, Mizar Marko Pirnat v Sent Vidu nad Ljubljano naro@a pri Zelezni-
narji Fran€iSku Tréku v Ljubljani nekaj obli¢ev.
V. Sent Vidu nad Ljubljano, dne 1. aprila 1891.

Gospod Francisek Triek
) Ljubljani.
Gledé na Vas centk, prosim Vas, blagovolite izrotitelju tega
pisina, JoZefu Jeranu, oddati:
R R e R R R e s i TR
5 dranikov getms e o SRS e B 5
5 spdahalnikov . . . s S )
7 JoZefu Jeranu sem narotil, naj I(cm proti potrjenemu Vasemu
racunw préce] izplaia znesek
gl. 1985 za navedene oblice.
SR S spostovanjem Marko Pirnat.
3. Kovaé Ivan Poniz v Cerknici narofa pri trgovei z lesom Juriji
Veselu na Rakeku 31, m? drv.
V' Cerknici, dné 1. oktobra 1887.

Gospod Jurij Vesel
na Ralek.

Ker ste mi s cenjenimm listom 2z dné 28. m. m. porodili, da mi
prodaste m2 drv po gl. 1460, prosim Vas, da mi nemudoma posljete
31y M2 po imenovani cent.

Z vsem spostovanjem
Tvan Poniz,

kovad.
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4. Steklar Jernej Golja v Radefah naro€a pri tvornici za steklo
v Zagorji naokenskega stekla.
; V' Radecah, dné 8. maja 1885,

Slavna tvornica za steflo
v Zagorji.

- Prosim Vas, da mi nemudoma posljete 10 snopicer naokenskega
stella po 6 plot, meretih 48 dm2 Znesek Vam  posljem précej, ko
prejimem to posiljater.

S odli¢nim spoStovanjem ;
Jernej Golja,
steklar.

Naloge. — 1. Strojar Jakob Porenta v Cerkljah poro¢a usnjarju Mi-
haeln Kreku v Kranji, da kupi 14 volovskih koZ ako mu jih dd po 18 gl.
in ga za placilo tri mesece potaka. Ce je zadovoljen, naj mu jih précej poslje.

2. Knjigovez Simon Kalan v Kamniku naro¢a pri trgovei s popirjem
Franéidku Pavlinu v Ljubljani, naj mu najpozneje do konca meseca poslje
4 sklade popirjapo 5 gl. 50 kr. in 50 kg lepenke po 18 kr. Znesek naj mu
postavi na radéun.

3. Cevljar Gregorij Mrak v Loki poroa trgoven s Sivalnimi stroji
Matevzu Ogoreleu v Ljubljani, da kupi Sivalni stroj, katerega mu je po-
nudil za 60 gl, ako mu ga pusti za 55 gl. in ga za placilo 14 dnij poCaka.

8. Povprasevalna pisma pri netocnih
narocilih.

(Anfrageschreiben bei ungenauen Bestellungen.)

Utegne se zgoditi, da prejmemo naro¢ilno ali ponudno
pismo, katero ni toli jasno, da bi mogli zavrSiti prodajo. Tedaj
moramo pisati doti®nemu naro¢niku ali ponudniku, naj nam po-
ro¢a natanéneje, ¢esa Zeli; n. pr. :

1. kaj in koliko naj odpoSljemo ali zvrsimo;
od Cesa naj izdelamo naroteno blagd;

. kak&na mu bodi mera;

. kakoé bodi barvano, morda tudi okraSeno;
. kam in kdaj naj ga odpoSljemo;

koliko veljaj blagd;

kdaj ali v kolikih rokih se bode pladalo.

ro

N o O W
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Vzgledi. — 1. Mizar Peter Gestrin v leﬂ)]jani povprasa grascika
Nikolaja Orla na Trati, kakdna bodi ploGa naroéeni kreden¢ni omari.

Blagorodni gospod !

Cenjeno Vase pismo z dné 10. t. . sem prejel in Vas udano
zahvaljom za Castno naroéilo.

Da bi pa naroteno kredenéno ormaro zvril kar najhitreje, imo-
ram Vas najprej Se prositi pojaswila, ali bodi ploéa od belega ali si-
vega Imarimorya.

Pricakujé prijaznega Vasega odgovora,

ostajam z odlicnim spostovanjem wdani
Peter Gestrin,
mizar na Starem trgu §t. 30.

V. Ljubljani, dné 12. julija 1889.

Blagorodni gospod Nikolaj Orel,
qradiédk
na Trati.

2. Cevlja,r Lavrencij Jug v Ptuji vprafa usnjarja Antona Legata
v Mariboru, ali bi moral ponudeno usnje précej plagati ali Sele pozneje.

V. Ptuji, dné 5. jonuvarja 1891.

Gospod Anton Legat
)
Mariboru.
Na cenjeno Vade pismo z dné 2.t m. Vam odgovarjam, da bi
rad narotal usnje iz Vase zaloge, ker mi prijajo vzorci, poslani na
ogled, in ker se mi tudi cena ne zdi previsoka. Ker pa v Svojem listu
ne omenjate, ali bi Vam moral blagd pladevati précej ali ele za mesec
dnij, prosim Vas o ftej stodri prijaznega porodila.
Z wvsem spostovanjemn
Lavrencij Jug,
cevljar.

3. Kolar Jurij Jrjav v Kropi vprada tvornicarja Valentina Kodra
v Kranji, ali bodi naroeni voz narejen preprosto ali nekoliko liéneje ter
prosi, naj mu naznani, koliko bi pladal zdnj.
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Blagorodni gospod !

Dné 4. t. . ste blagoizeolili narofiti voz, katerega bi radi imeli
zvrdenega vsaj do srede prihodnjega meseca.

Ker pa v cenjenem Svojem listu ne povocate, ali bodi voz lar
preprost ali izdelan nekoliko licneje, prosim Vas wljudno, da mi bla-
govoljno naznanite, koliko bi placali zdnj.

Nadejem se, da mi skoro pesljete prijazno pojasnilo

in ostajam
Vas preudani
Jurij Zrjar,

kolar.
V' Kropi, dné 6. maja 1887.
Blagorodni gospod
Valentin Koder,
tvornicar
v Kranji.

Naloge. 1. Tesar Andrej Ploj v Dolini vpraSa Zupnika Mihaela Po-
Zarja v ékocijanu, kdaj bi mogel postaviti podstreije na novi cerkvi, ker
doti¢ni nalog tega ne doloduje.

2. Kroja€ Luka Gregorin Ljubljani vpraZa posestnika JoZefa Zagorca
v Dobu, kaksne barve bodi narofena zimska suknja.

3. Tapetnik Jakob ZuZek v Gorici naznanja uradniku Frangisku Segi
v Tolminu, da je narofeni divan z obema naslanjacema vred zvrien, in
vprasa, kam naj poslje to opravo, ker je ¢ul, da se Sega prihodnji mesec
preseli v Koborid.

6. Pisma z racéuni.
(Briefe mit Rechnungen.)

Ralune poSiljamo naro¢nikom kar v pismu, ali pa jih tudi
piSemo na poseben list, katerega prilagamo pismu.

V pri¢etku pisma iz vefine omenjamo naroCilnega pisma ali
ustnega naro¢ila; naté naznanjamo, da smo naro¢ilo zvrsili, in
kon¢no prosimo, naj se rafun- poravnd. Navada je tudi, da se
na konei pisma priporofamo za daljna narodila, ali Zelimo, da
bi bil naroénik zadovoljen s poslanim blagom.

Racuni sami morajo biti kolkovani. O kolkovanji veljajo
ta-doloéila:
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1. Ra¢uni do vstetih 10 gl. so prosti;

2. racune od 10 gl. do v3tetih 50 gl. je treba kolkovati
z 1 kr. za vsako polo;

3. racune od 50 gl. dalje kolktj s 5 kr. za vsako polo.

Vzgledi. — 1. Urar Matija Jeraj v Ljubljani posilja zasebniku Ru-
dolfu Staretu v Postojini narofeno wro in verizico; ratun je v pismu.

Kolek
Blagorodni gospod ! _ _
Levrdujé ustno Vase naroéilo. = dné 3. t. m., posiljam Vam
danes
1 zlato Zepno wro za . . . gl. 45— in
ey o=
skupaj torej : . gl 75—
Nddejem se, da sem Vam ustr egel in se zajedno priporoéam za
daljna narodila.

1 zlato veriico S

Z odliénim spostovanjem udani
Matija Jeraj,
wrar.
1" Ljubljani, dné 6. februarje 1890.
Blagorodni gospod
Rudolf Staré,
casebnil:
) Postojini.

2. Cevljar Ivan Lah v Ljubljani poSilja ob konei leta posestniku
Vinku Zagarju v Loki radun.

V- Ljubljani, dné 31. decembra 1890.
Blagorodni gospod !

Ob konei leta si Vam dovoljujem poslati raéun za Cevljarsko
blayd, katero ste blagoizvolili naroliti v letoSnjem letu, in se zajedno
pripovoéam  daljni naklonjenosti  Vasi. Zagotavljam  Vas, da hocem
vselej po svojih mocéh toéno izvrsevati cenjena Vasa narocila.

Prose¢ Vas, da o priliki poravnate znesek, katerega izkazuje
priloZeni racun, ostajam

8 posebnim spostovanjem
lTvan Lah,
cevljar.
3
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gospodu Vinku Zagarju, posestniku v Loki.

1882. | Kolek LSty )
| =za 1 kr. .
5h 1| par novih Skornjev od teletine . . 8 40
12, | 1| par jubtenih Skornjer poddelal 4|50
1h 1t cpar - Shorngic pod¥il - . o 1+ 50
8/g 1 par novih éevljer od thanine . ' adued
Skupaj . | 16 | 40 |

|V Ljubljani, dné 31. decembra 1890. 3

Tvan Lah. | i

3. Trgovec s pohistvom Ivan Mraz v Beljaku pogilja ¢. kr, profesorju
Fran¢isku Ribarju v Beljaku pismo z ra¢unom. '

V' Beljaku, dné 13. avgusta 1887.

Gospod Frantisel: Ribar,
¢. kr. profesor
v

Beljak.

Zahvaljujé Vas za narodilo z dné 10. t. m., usojam si zajedno
predloZiti nastopni raun o narofenem pohistvw in upam, da Vam
bode prijala takd zersitev kakor cena.

Priporotujé se za daljna naroéila,

podpisujemn se
2 odliénim spostovanjem

Tean Mraz.



Aacun
gosp. I'r. Ribarju, e. kr. profesorju v Beljaku.

Kolek

FPoslal sem Vam na Vas cenjeni racun in Vaso nevairnost

2 P
i
avqusta. | 13. i‘g

15887.
1 Fredenéno omaro s ploco od sveto-
anskega marmorja in z nasadkom || gl. 65 | —
! |

113 ’ b:stoloy po- gl 8w S o . 48 A%

» |

| 13.

|

3 tuniske preproge po gl. 6:50 . ATl

i skupaj . . . |gl. 132 |50

lvan Mraz.
4. Rokovicar Anton Podhboj v Celovei podilja JoZefu Ogrinu v Veli-
kovei naroGene rokovice in prilaga radun.

V- Celovei, dné 10. junija 1885.

Gospod Jozef Ogrin :
e y. Kolel:

v :
Velikovei.

Vam, da sem danes na &islani Vas naslov poslal
5 ducatov prima glacé-rokovic za ‘qosparle, Jednogdémbastih, s pa-
tentivanim Sivom, za katere mi izvolite poslati zneselk
gl. 50°50, & temu troske za zaboj in postnino
»  — 90, torej skupaj
gl. - 5140.
Zelée, da bi bili zadovoljni s poslanimi rokovicami, priporotam

se za daljna naroéila s posebnim spostovanjem
Anton. Podboy,

rokovicar.
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Naloge. — 1. Krznar Simon Lifan na Kr3kem pogilja posestniku
Jakobu Nemecu v BoStanji podsitih zaj&jih koZ za 8 gl. Racun je v pismu.

2. Tkalec Gregorij Susa v Ljubljani posilja kramarju Jakobu Strletu
v Motniku 40m najboljSega platna po 60 kr., 2 ducata platnenih robcev du-
cat po 3 gl. 80 kr. in 20m rdeebelo pisanega kanafasa po 55 kr. Radun
je priloZen pismu.

3. Mizar Ivan Gorup v Trzi¢i podilja trgovcu s popirjem Andreju
Brusu v Kranji 20 risalnih desdk po 35 kr. in 20 risalnih desdk po 52 kr.

4. Kovaé FrangiSek Justin v ZuZemberku posilja posestniku Petru
Rusu v Mokronogu ob konci leta pismo z radunom. Naredil je 2 novi se-
kiri po 52 kr., ockoval nov. voz za 8 gl, naredil 2 verigi po 2 gl. 45 kr,,
 podstavil 2 lemeZa za 1 gl. 15 kr., naredil 2 lopati po 50 kr.

7. Pisma pri placilih.
(Begleitbriefe bei Zahlungen.)

Pladila svoja poravnajo obrtniki jako razli¢no, iz ve€ine pa
takd: :

1. predno Se dobé naroeno blagé, placajo ali ves znesek
ali le  nekoliko;

2. kadar prejmejo blagd, placajo précej ves zmesek;

3. placajo na rac¢un samé nekaj, ostanek pa v dolocenih
delih (obrokih);

4. plaajo blagé o dogovorjenem ¢asu;

5. dadé namesto gotovine prodajaleu menico.

Kadar poravnad dolg, predno bi ga moral, dovoliti ti mora
upnik odbhitek ali skonto. Prav také sme$ zahtevati odbitka
pri meniei, ako jo poravnas, predno je treba. TaksSen odbitek se
imenuje diskont ali eskompt.

Kadar kému posljemo placilo, zajedno prosimo, naj nam
plac¢ilo potrdi.

Vzgledi. 1. Steklar Matija Podobnik v Metliki posilja tvornici za
steklo v Ko€evji 30 gl. in naro@a steklenih ploc.

V. Metlilii, dné 2. oktobra 1888.
Slavna tvornica za steklo
0 Kodcevji.

Posiljaje Vam gl. 30-—, prosim, da mi posljete 250 m? 26/,

ploé stekla na moje imé. S spostovanjem
: Matija Fodobnik, steklar.
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2. Kovag Matija Sever v Brezicah pogilja Zelezninarju TomaZu Oblaku
v Celji denar za prejeto Zeleznino.

V' Bregicah, dné 5. septembra 1889.
Gospod Tomas Oblak
» Celji.

Prejemsi naroceno Zeleznino, posiljam Vem v gotovini
gl. 2740 .
“in Vas zajedno prosim, da mi izvolite potrditi ta znesek.
Z odlicnim spostovanjem

- Matija Sever,
kovaé.

3. CevlJal Ivan Trpin v Loki plada Uana,rJu Jozefu Koncanu v

Ljubljani nekoliko na ragun,
V' Loki, dné 12. decembra 1885.

Gospod JoZef Konéan
v Ljubljani.
Dné 27. m. m. ste mi poslali racun za prodano mi usnje v

zneskie

. 78:92, od katerih Vam danes posiljam
50-92 po postni nakaznici. Ostanek
. 28— prejmete meseca januvarje 1886,
7 vsem spostovanjem

Lvan Trpin,
cevljar.

- 4, KljuGar Jernej Krizaj v TrebiZi po&ilja Zelezninarjin Valentinu
Gorniku v Celovei namesto gotovine menico.
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V' Trebidi, dné 1. julija 1890.
Gospod Valentin Gornik

v
Celovei.
Cenjeno Vade pismo z dné 27. m. m. obseza racun o naroceni
Zeleznini v znesku
gl. 13498, Zajedno ste mi poslali v podpis ndme  po-
tegnjeno menico za

gl. 134:98, v dan 24. septembra po Svoji naredbi,

katero Vam danes podpisano vraéain.
S spostovanjem
Jernej Krizaj,
kljuéar.

b. Stavbarski mojster Julij Zagorjan v Trstu poravnd svoj dolg pri
trgovei z lesom Martinu Kremenu na Rakeku namesto dné 31. decembra
Ze dné 15. novembra.

V- Trstu, dné 15. novembra 1887.
Gospod Martin Kremen

na
Rakel'u.

Zaradi vedje gotovine mi je wmogode svoj raéun z dné 1. f. m.,
tzplacm dné 31. decembra t. l. v znesku gl. 22550, poravnati Ze
sedaj.

Zats Vam posiljam v gotovini

gl. 224:65, s katerimi je po odbitih 3%/, skonta
» — 85 moj doly v znesku
gl. 225:50 azplatan.
Prose¢ Vas, da mi posljete potrdilno pismo,
ostajam s prijaznim pozdravilom
wdani  Vam :
Julij Zagorjan,

stavbarski mojster.
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Naloge. — 1. Rokovi¢ar Matija Zarnik v Kodevji poSilja strojarju
Ivanu BoZi¢u v Ljubljani 50 gl. in narofa koz, kakerinih mu pogilja po
navadi.

2. Kova¢ Jurij Dimnik v Medvodah po&ilja Zelezninarju FranciSku
Sajetu v Kranji 75 gl. 82 kr. za poslano Zeleznino.

3. Cevljar Mihael Ogorek v Zalogu poravni pri usnjarji Luki Brusu
v Ljubljani dné 1. oktobra z 2"/, odbitkom svoj dolg v znesku 218 gl., ki

je izpladen Sele dné 1. decembra.
4. Klobugar Peter Slavec v Metliki naznanja krznamu Antonu Koseu,
v Novem Mestu, da mu je po poStni nakaznici poslal 75 gl. na ragun svo-
jega dolgd v znesku 150 gl. Za ostanek prosi, naj ga Ze nekoliko pocaka,
5. Tesar Andrej Omahen na Bledu posilja oskrbniStvu griSke gra-
s¢ine kot prvi rok 200 gl. na ra¢un za prejeti stavbeni les v skupnem

znesku 600 gl.

6. Kroja¢ Simon Smrekar v Sredisgi poSilja trgoveu Jakobu Dejaku
v Ptuji za svoj dolg v znesku 120 gl. 85 kr. menico za isti znesek, iz
pla¢no v treh mesecih.

8. Potrdilna pisma.
(Bestiitigende Briefe.)

Potrdilna pisma so 6na pisma, s katerimi priznavamo, da
smo prejeli blagé ali denar.

V tak3nih pismih navajamo:

1. koliko smo prejeli blaga ali denarja;

2. kaké in ¢emti smo porabili prejeti znesek.

Potrdilna pisma je treba kolkovati kakor pisma z rafuni

Vzgledi. — 1. Trgovec z lesom Jurij Sodar v Kamniku potrjuje te-
sarju Stefanu Klasu v Kranji, da mu je poslal 115 gl. 70 kr. za hrastove

hlode.
V. Kamniku, dné 8. Jcmuwv ja 1886,

Gospod Stefan Klas - Kolek

v Krangi. :

Potrjujem Vam, da ste mi dné 5. jonuvarja tek. l. za
prejete hrastove hlode poslali ; e :
gl. 11570, s katerim zneskom je moja terjater poravnana.

Zahvaljujé Vas za prijazno narotilo, uverjam Vas zajedno, da
bodem wselej totno in drage volje ustrezal Zeljam Vasim.

S posebnim spostovanjem _
Jurij Sodar.
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2, Zidarski mojster Marko Gorjin v Celji potrjuje posestuiku Matiji
Knezu v Sent Juriji, da je prejel zadnji rok njegovega dolgd.
V Celji, dné 1. aprila 1889.
Gospod Matija Knez
(i % :
Sent Juriji. . Kolek
Prejemsi zneselk
gl. 150'— kot poslednji rok Vasega dolgd, potrjujem V am, da je
sedaj Vas ratun popolnoma poravnan, in Vas préjazn.or ;[;J‘O;Qii}a, da
mi tudi nadalje blagovolite poverjati zidarske posle.
Z vsem spostovanjem
udani
Marko Gorjdn,

zidarski maojster.

3. Trgovec FrandiSek Srebré v Ljubljani potrjuje krojagu Petru Bricu
v Mengi8i, da je prejel na radun 27 gl. 50 kr.

V. Ljubljani, dné 3. novembra 1889.

Glospod Peter DBric

v Mengisi. Kolek

S cenjenim Vasim pismom z dné 1. novembra t. . se.m prejel m;
racun svoje terjatve o
gl. 2750 in sem Vam ta znesel odpisal v svojil knjigah.

Veselilo me bode, ako skoro iz nova narolite kaj blagd; v tej
prijetni nddeji

ostajam s prijaznim pozdravilom
udani
Franéisel: Srebre.
Naloge. — 1. Kamenar Jurij Roznik v Moravéah potrjuje stavbar-

skemu mojstru Valentinu Barlétu v Ljubljani, da je prejel 100 gl. kot
prvi rok za kamenarska dela.



e

2. Kroja¢ Jakob Petri¢ v Novem Mestu potrjuje gospodarju Paviu
Zagorcu v Sent Mihelu, da mu je poslal 27 gl. 50 kr. za zvrieno obleko.

3. Mizar Andrej Zoré v Gorici poroéa posestniku MatevZu Skalarju
v Kanalu, da mu je odpisal poslanih 25 gl. 50 kr.

9. Pozvedna pisma.
(Erkundigungsschreiben.)

Treba je Casih, da pozvedujemo o osebah, katere so nam
n. pr. ponujajo v sluzbo, ali tudi o blagu, katero bhi radi ku-
pili. Tedaj napiSemo pozvedno pismo, v katerem tofno nave-
demo, kaj hotemo zvedeti. Pozvedujemo pa n. pr.

1. ali kdo zasluZuje naSe zaupanje;

2. ali je pomoé¢nik, kateri se nam ponuja, res priden, spre-
ten delavec; 4

3. ali je blagé tak3no, da nismo na skodi, ako ga kupimo.

Cesto se tudi dogaja, da pozvedujemo, kdaj in s kaksnimi
pogoji bi se nam zvréilo naroéilo, ali koliko bi stalo delo, katero
hoemo naroditi. ‘

Kadar pozvedujemo o osebah, treba je vsekakor pristaviti
v pismu, da ne bodemo povedali nikomur, kar se nam poro¢i.
Ako pozvedujemo o kom, ¢egar imena ne smé vedeti nihée raz-
ven trgovskega prijatelja, kateremu piSemo, ne navajamo tega
imena v pismu samem, nego ga zapiSemo na poseben listek.

Vzgledi. — 1. Kleparski mojster Luka Prelec v Ljubljani pozveduje
pri kleparji Jakobu Grumu v Gorici o pomogniku Petru Kobétu.

V' Ljubljani, dné 1. oktobra 1888.

Gospod Jakob Grum o

Danes se je oglasil pri meni za pomocnike Peter Kobe, domd
iz Tolmina, ki je baje doslej delal v Vasi delavnici.

Ker bi prav sedaj potreboval spretnega delavea, prosim Vas
uljudno, blagovolite mi naznaniti, ali je navedeni Peter Kobe dober
in zanesljiv v svojem poslu, in ali ga sploh morete priporocati.

Zagotavljam Vas, da hotem porabiti cenjeni Vas odgovor, zu
katerega Vas 3e sedaj zahvaljam, samé zdse in ostajam

s posebuim spostovanjem
wdani Vam Luka Prelec,
keleparski wojster.
*
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2. Trgovec z vinom Martin Zelen v Ljutomeru pozveduje pri trgovel
Gregoriji Podobniku v Radgoni, ali je krémar Anton Kotar zanesljiv
plaénik.

V' Ljutomeru, dné 2. marca 1890.

Gospod Gregorij Podobnik
v Radgoni.

Radgonski krémar gospod Anton Kotar mi je izrazil pismeno
Zeljo, da bi proti trimeseénemu plailu kupil nekaj sodov ljutomer-
skega vina. Ker mi je znano, da ste Ze delj fasa z refenim gospo-
dom v trgovski zvezi, prosim Vas, da bi mi blagohotno porocili, ali
Je zanesljiv plaénik, in kakino je njega denarno razmerje.

Uverjam Vas, damibode prijazno porofilo Vase zgolj v zasebno
porabo,

in ostajam z odlicnim spostovanjem
wudani
Martin Zelen.

3. Srebrninar FrandiSek Stroj v Gorici pozveduje pri trgovskem pri-
jatelji Ivanu Kralji v Solkanu, kak$na je namizna srebrnina umrsega Ma-
tije Repica.

Gospod Ivan Kralj

)
Solkan.

Kakor sem zvedel iz Casopisov, bode se dné 10. t. m. razpro-
dajala zapuiéina wmrieqga Matije Repica, v katert je tudi nekaj na-
mizne srebrnine.

Bodite toli prijazni in naznanite mi, kakova je oblika tej sre-
brnini, ker bi jo kupil, ako bi mi prijala.

_ Pricakujé prijaznega Vasega odgovora,
ostajam & vsem spostovanjem
udani
Francidek: Stroj,
srebriinar.
V. Gorici, dné 2. februarja 1887.

4. Stavbarski mojster Nikolaj Strzén v Ljubljani pozveduje pri tr-
govel z lesom Karlu Dragarji v Logatci o ceni stavbenega lesd.
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V- Ljubljani, dné 19. januvarje 1886.
Gospod Karl Dragar

v Logatci.

Spomladi bi potreboval stavbenega lesd za dve novi hisi. Ker
bi potrebno tvorivo naroéil pri Vas, ako bi mi ugajali Vasi pogoji,
prosim’ Vas, da mi blagovoljno naznanite ceno za 1m?® zdravega lesd
vseh wrst, kolikor jilh imate v zalogi.

Z odli¢nim spoStovanjem
Nilolaj Strzén,
stavbarski mojster.

5. Trgovec s popirjem Filip Napotnik v Novem mestu vprasa mi-

zarja Petra Mejaca v Trebnjem, ali bi mu do konca meseca maja naredil
10 risalnih desdk Stev. 6. po 35 kr. in 10 risalnih desdk Stev. 7. po 52 kr.

V' Novem Mestu, dné 15. marca 1889.

Gospod Peter Mejaé

v Trebnjem.

Blagovolite mi kar najhitreje naznaniti, ali bi mogli do konca
meseca maje narediti:
10 risalnih desdk Stev. 6. po 35 kr. in
]() ” » n 7' e 5'2 » .
Drago mi bode, ako mi posljete wugoden odgovor, katerega pri-
cakujé ostajam ;
s posebnim spostovanjem
Vas
Filip Napotnik.
' Naloge. — 1, Suknar Ziga Smrekar v Celovci vprasa trgovea Fran-
giska Longarja v Pliberku, kaksno je denarno razmerje ondotnega krojaca

Pavla Vrtnika.

2. Zidarski mojster JoZef Strehar v Planini vpra3a zidarskega mojstra
Simona Bregarja v Cerknici, kakd je bil zadovoljen s pomo&nikom Jerne-
jem Razlagom. :

3. Cevljar Andrej Pipan v Vipavi vprasa tvornifarja Petra Kozdaka
v Gorici, za koliko bi mu prodal dober Sivalni stroj.

4. Kamenar Ivan Krt v Ljubljani vpraga stavbarskega mojstra Mi-
‘haela Zora v Ljubljani, do katerega dné najpozneje hi potreboval naro-

¢ene podboje.
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5, Kamenar Anton Jurca v SeZani vpraSa posestnika kamenoloma
Matijo ZupangiGa v Repentabru, po éem hi mu prodal sivi marmor.

6. Mizar Blaz Gorec v SenoZefah vpra3a pleskarja Rudolfa Kljuna
v Ljubljani, koliko bi mu radunjal za ¢rno tablo z zlatim napisom ,BlaZ
“Gorec, mizar®.

7. Stavbarski mojster Ivan Bokal v Mariboru vpraSa opekarnarja
Valentina Devina v Slovenjem Gradei, po dem bi mu zaracunjal 1000 opek
najboljse vrste, ako mu jih dostavi v Maribor; potreboval bi jih spo-
mladi okolo 70.000.

10. Priporo¢ilna pisma.

(Empfehlungsbriefe.)

Casih napiSemo kému list, da ga pokaZe trgovskemu pri-
jatelju naSemu, in sicer zaté, da bi ga letd prijazno vzprejel,
ali ga sploh podpiral pri namerjanem podjetji. Tak$no pismo je
priporo¢ilno pismo.

V priporo¢ilnih pismih navajamo imé priporo¢enevo in

- omenjamo, kaké ga izvoli podpirati prejemnik naSega pisma;
napésled Ze naprej zahvaljamo trgovskega prijatelja in zajedno
izrekamo, da smo vsekdar pripravljeni ustrezati tudi njemu.

Vzgledi. — Cevljar Pavel Slanec v Ljubljani priporofa svojega po-

motnika trgovskemu prijatelju, &evljarju Andreju KoZarju v Trstu.

: V. Ljubljani, dné 8. novembra 1890.

Gospod Andrej KoZar

v Trstu.

Lzroéitel] teqa pisma, Anton DBreznik, izudil se je pri meni
cevljarstva in hoce sedaj delati v vedji delavnici, da se korenito izo-
brazi v svojem rokodelstvu.

Ves cas, kar je bil pri memi, védel se je popolnoma dostojno in
se vsele trudil vestno izvrsevati narodene posle; zatd ga Vam pripo-
- rodam kar najiskrencje. '
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Preprican sem, da ga bodete zaradi najinega - starega prijatelj-
stoa drage volje veprejeli v Svojo delavnico, ali ga vsaj, ako bi sami
ne imeli prostora v nji, blagohotno p) iporocili  drugim trgovskim pri-
Jateljem Svojim.

Rad bodem vselej ustrezal Vasim Zeljam

start Vas prijatel)
Pavel Slanec.
2, Vrhan Omahen v Ptuji priporo¢a Jerneju Jamniku v Gradci mi-
zarskega mojstra Luko Prebila, ki mora v Gradec po vaZnih opravkih.
Gospod Jernej Jamnil
v Grader.

Lzrotitelj tega pisma, gospod Luka Prebil, mizar » Ptuji, mora
v Gradei zavrditi nekatere vazne posle, kateri térjajo njega osebno
navzotnost v Vasem mestu. Ker pa je onduw popolnoma neznan, pro-
sim Vas uljudno, da bi izvolili po svojih wmocéh podpirati njega na-
mero. Gospod Prebil je jako posten in tukaj obée &islan mog, takd
da ga lahko po vsi pravici priporotam blagohotnosti Vasi.
Uverjeni bodite, da sem Vam wvselej na nasprotno sluzbo,
udani Vam
Viban Omahen.
V' Ptuji, dné 29. marca 1885.
3. Jozef Doljan v Ljubljani priporoga Filipu Strmeu v Trstu tkalca
Ivana Jesenka, ki bi rad delal v ve&)i tvornici.
Gospod Filip Strinec
0] Trstu.

Usojam si Vam kar najtopleje priporotati izrotitelja tega pisma,
thalea Tvana Jesenka. Mladewic wamerja nekaj Casa delati v vedji
teornici tréaski, da se do dobrega izobrazi. Ker je izredno nadarjen,
in ker tudi dobro poznam njega rodbinsko razmerje, prosim Vas
prijazno, da ga blagoizvolite podpirati, oziroma priporotati, kolikor
bode treba.

Zahvaljam Vas Ze sedaj za blagohotnost Vaso in zajedno iz-
rvekam, da sem vselej pripravijen za nasprotno uslugo,

2 odlicnim spodtovanjem udani
Jozef Doljin,
V' Ljubljani, dné 13. avgusta 1883.
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Naloge. — 1. Zidarski -mojster Avgust Zadnikar v KoCevji pripo-
roGa stavbarskemu mojstru Antonu Tomanu v Ljubljani sobnega sli-
karja Valentina Plavca, ki se je preselil v Ljubljano.

2. Knjigar Peter Veternik v Gorici priporofa tiskarju Simonu Ce-
rinu v Trstu, kateri potrebuje udenca, svojega netjaka Jakoba Petrina.

3. Tesar Frandizek Skoda v Ljubljani priporoSa tesarju Jakobu
Kredu v Zagrebu mizarja Matijo Topola, kateri je moral po trgovskih
opravkih odpotovati v Zagreb.

11. Prosilna pisma.
(Bittschreiben.)

Také imenujemo pisma, s katerimi &esa prosimo. Prosilna
pisma so jako razliéna, vender morajo biti vselej uljudna, mimo
tega kolikor maci kratka.

Vzgledi. — 1. Obrtnik prosi nekoga, da bi mu posodil 300 gl. za
sina, kateri ho€e ustanoviti svojo delavnico.

Blagorodni gospod !

Tzredna prijaznost, katero ste mi doslej izkazovali pri raznih
prilikah, daje mi srénost, da se z udano pros$njo obracem do Vas.

Najstarejsi moj sin Peter, kteri se je, kakor Vam je znano,
ieucil mizarstva, namerja ustanoviti svojo delavnico, pri cemer
hoéem pomagati, kolikor je v mojfile mocééh. Todw ker nimam dovolj
gotovine, da bi mu kupil vsega potrebnega orodje, obradam se zaupno
do Vas, blagorodni gospod, da bi mi blagoizvolili za pol  leta poso-
diti tristo goldinarjev, lkatere Vam hodem =z obrestimi vred posteno
vrniti o dolocenem éasi.

Zagotavijati mi wi treba, kakd hvaleZen bi Vam bil za taksno
podporoe, witi Vas uverjati, kaké drage volje bi Vam bil vselej na
slugbo! Veprejmite samd izraz izrednega spodtovanja, s katerim se
podpisijem

wdani  Vam
Tvan Osat.
V' Logatci, dné 2. maja 1891.
2. Obrtnik prosi, da bi se mu podaljsal plagilni rok.
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Cestiti gospod !

Meseca januvarja t. 1. ste mi blagoizvolili posoditi sto goldi-
narjev proti temu, da Vam jih vrnem dné 1. julija. Mislil sem tedaj,
da prejmem do tega dné wveije pladilo od jednega svojil dolEnikov.
Ker pa mi poroéa doticwik prav danes, da mu v tem meseci nikakor
ne bode modno poravnati svojeqa dolgd, in bi bil jaz v veliki zadregi
pri svojem poslovanji, ako bi Vam moral dné 1. julija viniti poso-
Jeno wsoto, prosim Vas wudano, da mi blagovolite podaljSati rok za
mesec dnij, to je do 1. avgusta t. [

Bodite prepricani, da Vam v tem ¢asu vrnem posojilo s 6°/,
obrestimi vred, in veprejmite zagotovilo iskrene hwaleinosti, s katero
se podpisujem

wdani Vam 2
Martin Potoénil.

V' Ljubljani, dné 20. maja 15889.

3. Pomocénik Peter Selan, kateri je moral zaradi hude bolezni pustiti
svojo sluzbo, prosi prejinjega mojstra, naj ga zopet vzame za pomocnika.

Cestiti gospod maojster !

Ko sem se moral pred tremi meseci zaradi bolezni wvrniti do-
mdv, obljubili ste mi prijazno, da me hobete ali wvzprejeti v Svojo de-
lavnico, ali pa e priporotiti drugemu mojstru, kadar do dobrega -
okrevam.

Ker se mi je sedaj zdravje toliko povrnilo, da bi iz lahka zopet
opravijal prej$nji svoj posel, prosim Vas, da mi blagovoljno naznanite,
ali bi me mogli vzeti za Svojega pomocnika. Trudil se bodem, kakor
prej vestno in toéno dzvrievati svoja dela in se sploh wvedno wvrednega
izkazovati Vasega zaupanja. :

Proséé Vas, da mi blagohotno odgovorite précej, ko prejmete
to pismo, ostajam

s posebnim spoStovanjem
Vas hvalezni

Peter Selan.
V' Poljanah, dné 15. maja 1889.
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Naloge. — 1. Kroja® Anton Gole v Mokronogu prosi trgovea Mi-
haela Zitnika v Ljubljani, naj bi ga poGakal za pladilo, ker je imel ob
smrti oetovi mnogo troskov.

2. Udenec FrantiSek JeZ prosi biviega svojega ufitelja Andreja
Kodra, naj hi mu napisal priporo€ilno pismo kleparju Blazu Vijaku v
Kranji, h kateremu bi se Zel rad uéit kleparstva.

3. Mizar Peter Slapar v Sevnici prosi trgovea z lesom Avgusta
Krajnika v Gorenjem Gradu, naj bi ga do konca prihodnjega meseca po-
¢akal za plagilo, ker si zaradi bolezni delj ¢asa ni mogel zasluZiti ni¢esar.

12. Zahvalna pisma.
. (Dankschreiber.)

Za izkazane usluge trgovskih nasih prijateljev se po na-
vadi zahvaljamo, bodisi ustno ali pismeno. V zahvalnih pismih
zlasti navajamo, ¢emi se zahvaljamo in kon¢no naglasamo, da
hoGemo prav také ustrezati trgovskemu prijatelju nasemn.

Vzgledi. — 1. Obrtnik se zahvalja za posojeni denar, katerega s pis-
mom vred vraca.

Blagorodni gospod !
S presréno zahwvalo Vamm posiljam
gl. 200-—, katere ste mi toli prijazno blagovolili posoditi
pred Sestimi meseci. S posojilom Svojim ste me resili iz jako velike
zadrege, in nidesar drugega si ne Zelim, nego da bi Vam mogel ne
samd 2z besedo, temved tudi dejanski dokazati zahvalnost svojo.
Priporotujé se daljni naklonjenosti Vasi,
ostajam =z odlicnim spostovanjem
Vam, blagorodni gospod,
sréno udani
: Jogef Trojar.
V' Srediséi, dné 7. novembra 1887.

2. Cevljar Valentin Megla v Metliki se zahvalja usnarju Luki Beleu
v Novem Mestu, da mn je nemudoma poslal narofeno teletino, ker bi
sicer ne bil mogel zvriti ve&jega narocila.
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Cestiti gospod !

Tezko bi Vam popisal, kaki ste mi ustregli, da ste mi na moj
teleqram brez odloga poslali izvrstne teletine.

Da nisem dobil blagd o pravem Casw, ne bilo bi mi moci zor-
siti vecjega narocila, in bil bi na Shodi zlasti zald, ker poshujem
sele malo Casa in bi rad  kolikor mogoce pomnoZil Stevilo svojil go-
spodov naroénikov.

Aahvaljam Vas torej za toéno in hitro postredbo in ostajom

2 odlicnim spoStovanjem
udani Vam
Valentin Megla,
cevljar.

V- Metliki, dné 19. marca 1889.

3. Zidarski mojster zahvalja stavbarskega mojstra, da mu je izrodil
zidarska dela pri novi Soli v Dolu. : ;

Blagorodni gospod !

Presriéno Vas zahvaljam za prijazno  pismo, s katerim i po-
rocate, da ste z majo ponudbo zadovoljni in da mi izrofate zidarska
dela pri novi Soli v Dolu.

V' poslednji dobi sem imel, Zal, le picel zasluZel, takd da sem
izhajal le iz tedka; tudi za letos nisem mogel niljer pricakovati vec-
jega dela. Zaté sem Vam, blagorodni gospod, od srca hvaleen, da
ste mi blagovoljno izrocili vecji posel, in se bodem vestno potrudil, da
ga zvrsim na popolno zadovoljnost Vaso.

Vzprejmite zagotovilo iskrene zahvalnosti, s kalero ostajam

Vam presréno udani
Stefan Vran,
zidarski mojster.

No Vihniki, dné 15. marca 1891,

Naloge. — 1. Knjigovez Pavel Belar zahvalja trgovca, da mu je po-
sodil 200 gl. za prenovitev knjigoveSke delavnice in obeta, da mu vrne
polovico tega posojila gotovo Z%e v treh mesecih, ostanek pa za pol leta.

2. Pomocnik JoZef ErZen zahvalja prejSnjega mojstra, da ga je pri-
porodil Petru Kokotu v Mariboru, kateri ga je na to priporo€ilo vzel v

sluzbo.

3. Kova¢ Anton Lukan v Kropi zahvalja Zelezninarja, da ga hode
za plagilo poCakati Ze tri mesece.

4. Mizar Gregorij Podgornik v Loki zahvalja tvorni¢arja, da je

vzprejel njegovega sina Ivana za uenca.
4
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5. Kaké bi se zahvalil kipar Peter Brest (glej vzgled na strini 24.)
zupniku, da mu je izroéil zgradbo vélikega oltarja ?

6. Napisi zahvalno pismo Ivana Osata (glej vzgled na strdni 46.),
kateri je prejel naproSeno posojilo.

18. Opominjevalna pisma.
(Mahnbriefe.)

Obrtnik mora &asih térjati ali opominjati zamudne plac-
nike: pismo, katero jim piSe, imenuje se opominjevalno
pismo.

V takSnem pismu bodi navedeno:

1. koliko nam je kdo dolZin;

2. kdaj bi Ze moral placati, in

3. opomin, naj skoro placa.

Ko térjamo prvié&, piSemo vselej rahlo, zlasti imenitnejSim
osebam ali firmam. Drugi¢ Ze piSemo nekoliko ostreje; ako Se
ni odgovora ali pladila in térjamo tretji¢ ali celd Cetrtic,
tedaj dolZniku odmerimo dobo, do katere mora poravnati svoj
dolg; ¢asih mu tudi zaZugamo, da ga bodemo tozili, ¢e ne iz
polni svoje dolznosti. Ako tudi to ne pomaga, treba je, da ga
res in précej tozimo.

Pomniti je treba, da ne smé biti opominjevalno pismo ni-
koli neuljudno ali celé kar Zaljivo; dolZniku pa ni treba biti
razZaljenemu, nego précej naj ustreZe zahtevi in Ce ne more,
naj se vsaj opravi¢i ali prosi, naj se mu obrok podaljsa.

Vzgledi. — 1. Kroja¢ Ivan Novak v Ljubljani opominja Karla Pre-
mrla v Ribnici prvié, drugi¢ in tretji¢ na njega dolg.

@) V' Ljubljani, dné 1. julija 1889.
Gospod Karl Premrl
v Ribwiei.

Koncem minulega leta sem Vaw poslal racéun za razlicno

obleko v znesku
gl 57-50.

Ker mi doslej miste poslali navedene wvsote, prosim Vas pri-

Jjazno, da izvolite &im prej poravnati Svoj racun.
Z odlidwim spostovanjem
Ivan Novalk.
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b) _ V. Ljubljani, dné 1. avqusta 1889.
Gospod Karl Premrl
v Ribmici.

Ker i na udano moje pismo z dné 1. julija t. 1. ni odgovora,
usojam si Vas iz nova opozarjati na dolg v znesku

gl. 57°50. Zanasam se tem bolj, da skoro poravnate to wsoto,
ker imam te dni sam vecja pladila in torej denarja nujno potrebujem.
S posebnim spostovanjem
Tvan Novalk.

) V. Ljubljani, dné 1. septembra 1889.

Dralrat sem Vam Ze pisal zaradi dolZnih

gl. 5750, toda prejel nisem ni pladila ni odgovora.

Zaté Vas danes zadnjic opominjam, da mi vsaj do 15. t. m.
posljete navedeno wvsoto, sicer Vas bodem toZil pri sodiséi. Vender
upam, da se raj$i izognete tej neprijetnosti in sodnim troskom ter mi
polni znesek posljete Se pred odmenrjenim dnevom.

S spostovanjem
Tvan Novak.
2. Knjigovez Peter Vodnik opominja gras¢ika tretji¢ na dolg.
Blagorodni gospod !

Doalerat sem Vas Ze pismeno prosil, da mi placate

gl. 50— za delo, katero sem Vam zorsil meseca avgusta,
m. L.y toda prejel nisem ni plaéila ni odgovora, kateri bi mi vsaj po-
Jasnil, zakaj toli dolgo odlasate s placilom. Cakal sem pol leta, da
bi ne bilo zamere, navzlic veliki zadregi, katero mi provzroéa Vase
odlagange.

Zdaj pa sem prisiljen, Vasemu blagorodju resno napovedati,
da hodem iskati pomodi pri sodisti, ako me ne placate od danes v
osmih dneh.

Oprostite mi, cenjeni gospad, te moje odkritosréne besede! Bo-
dite prepricani, da mi bode posebno ljubo, ako bi mi ne bilo treba
zorditi zgoraj navedenega ukrepa. ;

7 wsem spostovanjem

udani Vam
Peter Vodnik,

kenjigovez.
V' Postojini, dné 1. marca 1890.
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Naloge. — 1. Tesar Andrej Rodi¢ v Kamniku opominja hiSnega po-
sestnika Lavrencija Maka v Mengi8i, naj mu plafa 120 gl. za tesarska
dela pri svoji novi hidi. Radun mu je poslal Ze pred dvema mesecema.

2 Mizar Frangisek Zobec v -Laskem Trgu opominja dolZnika Ivana
Brodarja pri Sv. Lenartu tretji¢ na dolznih 140 gl. Poslje naj mu jil v
14 dneh, sicer ga bode toZil.

3. Kljudar BlaZ Bor&tnar v Ljubljani opominja hiSnega posestnika
Avgusta Jeglita v Ljubljani prvig, drugi¢ in tretji¢ na dolZnih 37 gl. 80 kr.

14. Opravicevalna pisma.

(Entschuldigungsbriefe.)

Kadar nas kij posebnega ovira, da celé ne moremo izpol-
niti obeta ali vsaj ne v dolofeni dobi, zahteva opreznost in
uljudnost, da se izgovorimo ali opravi¢imo, to je, da povemo
vzroke, zakaj nismo mogli zvrsiti, kar smo rekli. Za takSne iz
govore rabimo opravitevalna pisma, o katerih pa je treba
pomniti, ‘da moramo v njih navajati samé res tehtne in pre-
pri¢evalne vzroke.

Vzgledi. — 1. Kroja¢ Jakob KriZan poSilja suknjo in hlage ter se
opravi¢uje, zakaj ni mogel o dogovorjenem &asu zvrSiti narocila.

Blagorodni. gospod !

Zajedno s tem pismom prejmete narofeno suknjo in hlace.

Da Vam obojega nisem poslal dné 1. t. m., kakor sem bil ob-
Liubil, nisem kriv sam, nego kriva je bolezen mojega pomocnika. Za
takd licno delo pa nisem mogel v naglici dobiti drugega pomocnika.

Prosim Vas, blagorodni gospod, oprostite mi za sedaj neljubo
zamudo in bodite prepricani, da bodem hitro in po obljubi izvrdeval,
kar bodete blagoizvolili naroéati.

Z odliénim spostovanjem udani

Jakob Krizan.
V' Ljubljani, dné 8. novembra 1885.

2. Krojad Anton Ribnikar se opraviduje, ker obleka ne ugaja na-
rogniku.
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Cestiti gospod !

Jako mi je bilo neljubo, ko sem &ilal, da niste popolnoma za-
dovoljni 2z obleko, katero sem Vam poslal te dni, zakaj vselej je
iskrena moja Zelja, da v sléharnem oziru ustrezam cenjenim naroc-
nikom svojim. Ako je pa suknja, kakor omenjate v cenjenem Svojem
listu, v plecih pretesna, tedaj je pogresek v meri, in tega sem krio
sam. Zatd sem pripravljen, suknjo nazaj veeti in narediti drugo ter
Vas celd prosim, da mi to vsekakor dovolite. Izqubo mi dovilj po-
vrne zaupanje, katero mi bodete — kakor upam — izkazovali kakor
dosihdob tudi odslej.

Priporotujé se prijazni Vadi dobrohotnosti, ostajam
8 posebuim spostovanjeme Vam, blagorodni gospod,

welani
Anton Ribnikar.

3. Tesar Jurij Trtnik se opravi¢uje, zakaj ni mogel vzprejeti pripo-
rofenega pomocnika,

Cestiti gospod !

Jako mi je Zl, da nisem mogel ustredi Vademu priporodilu z
dné 2. t. m. Sluditi Vam nisem mogel zatd, ker je sedaj takd malo
dela, da sem moral razven treh odpustiti vse pomoénike svoje. Ako
bi bil vzprejel Vasega priporotenca, odsloviti bi bil moral e jednega
teh treh pomolnikov, kar bi pa izvestno ne bilo prav, ker delajo vsi
Ze dokaj let v moji delavnici. _

Sicer mi je priporoteni pomoénik jako wgajal, in rad ga vza-
mem v slubo, ako se oglasi spomladi, n. pr. meseea aprila, ko bode
zopet veé dela. Bodite preverjeni, da tledaj drage volje wustredem tudi
kakemu drugemu priporotilu Vasema.

S posebnim spoStovanjem in udanim pozdravom ostajam

Vas
Jurij Trinik.

V. Ljubljani, dné 10. novembra 1887.

4. Obrtnik Karl Zlidar se opravituje svojemu upniku, da mu ni pra-
vodasno vrnil posojila.
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Cenjeni gospod !

Kolikor bolj priznavam veliko prijaznost, katero ste mi izka-
zali; posodivii mi 300 gl., tem neprijetncje mi je, da sem zaradi ne-
pravotasno vrnjenega posojila na videz zasluzil ofitanje nehvaleZnosti.

Sele danes mi je moci izpolwiti svojo dolénost in Vam vrniti
dolzno vsoto, Veprejmite najsrénejso mojo zahvalo, zajedno pa mi do-
volite, da Vam navedem verok, zakaj Vam nisem wtegnil posojila
vrniti o dogovorjenem éasi.

Pri nekem naroéniku, kateri je doslej redno poravnaval svoje
racune ob konei leta, imel sem dokaj znamenit racéun; trdno sem se
zanaal, da mi poslje dotiéno vsoto. Ali kaké naj Vam popisem ne-
prijetno svoje zacudenje, ko Cujem, da je moj dolénik nenadoma odpo-
toval in da se vrne Sele za mesec dnij! Poskusal sem drugje dobiti
denar, da izpolnim dano Vam obljubo, ali, Zil, zaman. Moral sem
torej polakati svojega navoinika, ki mi je res danes brez odloga po-
ravnal svoj dolg.

Posiljaje Vam posojenih 300 gl., prosim Vas iz nova, da blago-
voljno oprostite neljubo zamudo, katere, kalkor vidite, nisem zalkrivil sam,
in se tudi nadalje priporotam dobroti Vasi

Vam vsekdar hvalezni
Karl Zlicar.
Na Krskem, dné 3. februvarja 1890.

Naloge. — 1. Obrtnik se opravi¢uje svojemu upniku, zakaj mu je
vrnil samdé polovico svojega dolgd. Bil je bolan; bolezen ga je stala mnogo,
zasluzil je le malo. i

2. Kamenar se opravi¢uje stavbarskemu mojstru, da ne more o do-
lodenem &asu zvriti narocenih kamenov, ker sta morala dva njegova
pomocnika k vojaskim vajam.

Mizar se opravituje narotniku, zakaj mu do dolofenega dné ni po-
slal naro€enega pohistva; strugar namreé zaradi obilih poslov ni mogel
o pravem CGasu zvriiti svojega dela.

15 Pritozihe

(Beschwerden.)
Cesto se dogaja v obrtnem Zivljenji, da nismo zadovoljni
s prejetim blagom, takisto tudi, da naroéilo ni zvrSeno
po nasi volji. Ako se ne pritoZimo ustno, napiSemo pismeno pri-



e

tozbo, v kateri toéno navedemo vzroke, zakaj nismo zadovoljni:
vender ne smemo rabiti ostrih ali celé neuljudnih, %aledih besed.
Vzgledi. — 1. Mizar Frandisek BeZan v Kamniku se pritozuje tr-
goveu z lesom Ivanu Molju v Kranji, da je prejel slabe deske.
V' Kamniku, dné 7. maja 1887.-
Gospod Tvan Molj :
v Kranji.

Z deskami, katere ste mi poslali dné 4. t. m., nikakor nisem
zadovoljen. Do malega vse smrekove deske so toli gréave in razpo-
kane, da jih wi moéi rabiti; tudi borove deske mi tdkrat ne ugajajo
takd, kakor sicer.

Spoznali bodete sami, da mi od takega lesd ni moci izorde-
vati dobrega  pohistva, zatd Vas prijazno prosim, de mi izvolite de-
set smrekovih in osem borovih desdk, katerih sploh ne wmorem rabiti,
zameniti 2 lepsimi deskami.

Prepri¢an, da blagovoljno ustreZete tej wpraviceni Zelji,

ostajam Vam udani
Francidel: Bezan.

2. Branjevec Filip Crnagoj v Ljubljani se pritoZuje peku Juriju

Len¢ku v Ljubljani, ker mu posSilja tak3no pecivo, da ga nece nikdo ku-

povati. :
V' Ljubljani, dné 1. decembra 1890.

Gospod Jurij Lenéek
v Ljubljani.

Jako neljubo mi je poroati, da mi pecivo, kakerSnega mi po-
Siljate zadnje dni, nikakor ne ustreza. Kruh je preslabo zapeden, Zemlje
pa so takd prepecene in oZgane, da jih nece wikdo kupovati.

Ker imam pri taksnem pectouw sevéda znatno $kodo, prosim Vas,
da mi blagovolite posiljati lepseqga peciva, sicer bi ga moral narotati
drugje. To pa bi mi bilo jako neprijetno, ker Ze pel let ves Fkruh
Jemljem samd pri Vas. ;

Pritakujem torej, da se bodete prijazno ozirali na maojo Zeljo
in mi poSiljali dobrega pectva kakor sicer.

‘ Prijazno Vas pozdravljam
Filip Crnagoj.
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3. Kroja® Andrej Godina v Rogatci se pritozuje posestniku Fran-
gisku Pakizu pri Sv. Krizi, da mu ni placal dolgd.

V' Rogatci, dné 20. marea 1857.
Glospod Franéisel: Pakiz
pr Sv. Krizi: .

Obljubili ste mi, da mi do dné 15. t. m. izvestno podljete pla-
tilo v znesku gl. 35.60. Doslej sem se smel vselej zanasati na Vaso
besedo, in zato mi je jako neprijetno, da je izostalo Vase placilo,
2asti zategadelj, ker sem moral ta mesec sam plaéati vedji racun.

Prosé¢ Vas, da mi, ako je le kolitkaj wmoZno, posljete Se do
konca tega meseca navedeno wvsoto, priporotam se Vam za daljna
naroéila

Vas wdani
Andre) Godina.

Naloge. — 1. Kroja& Matija Primec na Vrhniki se pritozuje trgoveu
Lavrenciju Strahu v Ijubljani, da mu je poslal preleZano blagd in zahteva,
naj ga zameni z boljSim. :

2. Stavbarski mojster Peter Zidan v Mariborn se pritoZuje opeka-
narju Franéisku Marinu v Rusah, da mu je poslal mnogo preZganih, raz-
bitih in okrufenih opek, katere niso za nobeno rabo. Ako se to zgodi Se
kdaj, poslje mu jih nazaj in si jih bode narogal drugje.

3. Steklar JoZef LuZar v Ljubljani se pritoZuje tvornici za steklo v
Zagorji, da ni prejel Gistega stekla, kakerSnega je narocil; tudi so po-
samiéne plode razbite. Zaté se mu,odpidi nekaj dolgd, sicer bode steklo
vrnil.

18, ' Odpowvedi
(Aufkiindigungen.)

Odpovedati je mdOc¢i najeto stanovanje, hiSo, zemljisce,
sluzbo, posojilo i. t. d., in sicer ustno ali pismeno. Odpové torej
lahko posestnik najemnikn, mojster pomoénikn, upnik dolZzniku,
gospodar sluZzabniku, ali tudi obratno.

Odpovedujemo pa ali zasebno ali uradno pdétem c. kr.
okrajnega sodi3Ca, kateremu posSiljamo odpoved v dveh istopisih.
Neuradna odpoved mora biti kolkovana s 50 kr uradna pa
s 36 kr. :

Kaké morajo biti pisane uradne odpovedi, o tem glej
,Vloge pri uradih®. : -
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Vzgledi. — 1. Hisni posestnik Peter Valjavec odpoveduje najemniku
Antonu Jakopiu stanovanje.

Gospod Anton Jakopié

Kolek: tukaj.

: Jlfqu sin Jakob, kateri se je izuéil kleparstva in dve

leti bival na Dunaji, da se je do dobrega izobrazil v

postu svojem, vrnil se je te dni domdv, da wustanovi svojo delavnico.

Prosil e je, naj mu prepustim prz'tliér'w stanovanje v svoji hisi, kjer
stanujete Vi, in tega mu nisem mogel odredi.

Zaté Vam z denadnjim dnem odpovedujem stanovanje v svoji

hisi na Sv. Petra cesti $tev. 12., uljudno Vas proséé, da ga izpraz-

nite vsaj do dné 8. maja t. .

Z odliénim spostovanjem

Peter Valjavee,
hisni posestnik.

~

V' Ljubljani, dné 1. februvarja 1891.
Ivan Breinik, prida. .
Franéisek Vrabec, prida.
2. Mizar Anton Zupan&i¢ v Ljubljani odpoveduje dolZniku BlaZu
Pajku v Kranji posojilo.
Gospod BlaZ Pajek

»
Kranji.

o ﬂlesecw avqusta t. l. namerjam razsiriti dosedanjo svajo
pmdajalmco in potrebujem do tistega éasa vedje vsote. Zuategadelj Vam
odpovedujem posojilo v znesku gl. 250'—, katero ste prejeli na Svoje
dolzno pismo z dné 1. marca 1886. leta proti letriletni odpovedi, in
Vas prosim, do mi navedeno vsoto s 6/, obrestimi vred izplaate naj-
kesneje do konca meseca julija t. 1.

S posebnim spostovanjem
Anton Zupanéic,
mizar,
V' Ljubljani, dné 1. maja 1587.
Luka Nedeljko, prica.
Mihael Crv, prica.
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3. Krojad Simon Gradisnik v Novem Mestu odpoveduje svojemu po-
mot&niku Gregoriju Pristavu sluZbo.

Gospod Gregorij Pristav,

Kolek krojaski pomocnik.

- Vedna bolehnost, kakor tudi visoka starost me sili, da
e * ustavim svoj obrt. Zategadelj Vam 2z denainjim dnem
odpovedujem delo v svoji delavnici, prosé¢ Vas, da si v Stirinajstih
dneh poidete druge sluzbe.

V' Novem Mestu, dné 1. septembra 15889,

Simon Gradisnik,

krojac.
Ivan Straza, prica.
Peter Belic, prica.
Naloge. — 1. Najemnik Martin Zima v Ljubljani odpoveduje hiSnemu

posestniku Andreju Hostniku stanovanje. (Getrtletna odpoved.)

2. Tesarski pomoénik Lavrencij Voznik v Gorici odpoveduje mojstru
Franéigku Krzidu delo, ker pojde v Trst. (Stirinajstdnevna odpoved.)

3. Zelezninar Valentin Podbreznik v Celji odpoveduje kovadu Ivanu
Vredarju v Trbovljah posojilo 150 gl. z narofilom, da mu to vsoto vrne
v dveh mesecih.

4. Hi%ni posestnik Avgust Pavli¢ v Ptuji odpoveduje najemniku Jo-
zefu Kont¢niku stanovanje, ker ga bode sam potreboval. (Cetrtletna od-
poved.)

III. Telegrami (brzojavna porotila).

(Telegramme.)

Za obrtnika je Casih vaZno, da porofa trgovskemu prija-
telju svojemu o nujnih stvaréh prej, nego bi mu mogel porocati
v pismu. V tak8nih primerih uporablja telegraf (brzojav), s
katerim mu je mogole porocila (telegrame) kar najhitreje po-
giljati na razne kraje.

Za, telegrame rabimo golice (blankete), kakerSne se do-
bivajo pri sléharnem telegrafskem uradu. Datuma v oble ne
piSemo nénje, ker se telegrafska postaja kakor tudi ¢as, ko je
bhil telegram odposlan, uradno oznaci prejemniku.
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Naslov mora ohsezati imé prejemnikovo in imé telegrafske
postaje, kamor je telegram namenjen. Pri telegramih v velika
mesta piSemo poleg krstnega in rodbinskega imena prejemni-
kovega tudi njega stan, ulice in hiSno Stevilko; obi¢ne naslove,
kakor ,gospod“, ,gospa® i. t.d.. pa izpustamo. Ce brzojavimo v
manj3e kraje, ki imajo jednako imé, treba je natanko oznagiti
njih geografsko leZo. V ob&e bodi naslov takSen, da ni moZna
nobena zmota ni gledé na kraj, ni gledé na odnega, komur je
telegram namenjen.

Vsebina telegramova bodi kolikor modi kratka in toéna,
ker so pristojbine za telegrame precéj visoke.

Vsak telegram mora imeti navadno podpis posiljateljev,
kateri bodi pisan razloéno kakor sploh ves telegram.

Uradna dolocila o telegramih glej v ,Dodatku® IV.

Vzgledi. — 1. Mizar brzojavlja naro¢niku, da mu je poslal naro-
¢eno pohistvo po Zeleznici.
Dr. Adolf Klas, Beljak.

Pohistvo poslal danes po Zeleznici.
Kastelec.

2. Trgovec brzojavlja, da ni dobil blagd.

Lean Konec, Celje.
Blagé danes ni doslo. Potrebujem ga nujno.
. Jeric.
3. Pomoénik brzojavlja mojstru, da prlhodnjega dné Se ne more
nastopiti sluzbe.

R
Zrjav, éevljar, Breg,
Litija.
Jutri ne morem prifi.
' Markic.

4. Tvornidar brzojavlja, da je nujno potrebno popraviti poskodo-
vani kotel.

RP
Dostal, Ljubljana, Mestni trg.

Kotel poskodovan. Pridite précej.
Cades.
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5. Odgovor na prejdnji telegram.

Cade3, Medvode.
Pridem z opoldanskim vlakom.
Dostal.

6. Trgovec vpraa brzojavno, ali je dodlo poslano blagd.
DE >
Jakob Drobwi¢, Zalec.
Blagd prejeli? Braojavite!

Jan.
7. Tesar preklicuje svoje naro€ilo.
Jozef Jenko, Rakel.
Hiodov ne podiljajte. Veé pismeno.
Prek.
Naloge. — 1. Krojaé Meden naroda pri trgovei Slamarji v Ljub-

ljani Hm drne grebenaste tkanine po gl. 6:50.

2. Tesar Lavri¢ poroa posestniku Andreju Prazniku v Hrastniku,
da pride s prvim vlakom popravljat poSkodovano podstreSje.

3. Trgovec Stor poroda trgoveu Frandisku Legatu v Mariboru, da
mu je poslal 200 gl. za svojo menico.

4. Kaké bi se glasil odgovor na gorenji telegram pod 5t. 6.?

IV. Listine.

(Urkunden.)

Listine so pisma, v katera natanko zapisujemo, kaj se je
kje zgodilo ali dogovorilo. Takine listine so dvojne: ali jih spi-
sujejo udeleZenci (,stranke“) sami, ne da bi 8li k sodis¢u ali k
notarju; druge pa se spisujejo v javnih uradih. Prve imenujemo
zasehne ali privatne listine, druge pa javne listine. —
[z ve€ine morajo biti listine kolkovane.

Semkaj se priStevajo:
1. prejemni listi, 4. zastavni listi,

2. spremni in nasprotni listi, 5. dolZna pisma,
3. hranilni listi, 6. porostveni listi,



7. boni, - 12. vozni listi,

8. pobotnice, 13. carinske deklaracije,
9. umrtvilni listi, 14. reverzi,

10. nakaznice, 15. pogodbe,

11. izpridevala, 16. pooblastila.

L-Prejemni - tisti
(Empfangsscheine.)

Kadar izro¢imo komu denar ali blagé, da ga hrani ali dru-
gam oddé, dobro je, da nam prejemnik napiSe list, s katerim
potrdi, da je prejel dotidno stvar. Taksni listi se imenujejo
prejemni listi; ndnje se zapisuje:

1. kdo je kaj izrodil;

2. kaj je izrodil;

3. ¢emnu ali za koga je izrodil;

4. dan, mesec in leto;

5. imé prejemnikovo.

Prejemnim listom priStevamo tudi poStne in telegrafne re-
cepise, s katerimi nam potrjuje poStni ali telegrafski uradnik
v imeni poStnega ali telegrafskega urada, da je prejel blagd, ka-
tero smo oddali. Ti recepisi so nekolkovani; prejemni listi pa se
morajo kolkovati, in sicer také-le: Ako je cena prejeti stvdri od
gl. 2— do gl 20.—, s 7 kr, do gl. 40.— s 13 kr.; do gl. 60—
z 19 kr, do gl. 100— z 32 kr. Ako preseza cena gl. 100.—,
treba je do gl. 1000. — kolka za 50 kr. :

Vzgledi. 1. Anton Slemenik potrjuje, da mu je Gregorij Belin izro-
¢il zlato Zepno uro.

Kolek Prejemni list.

S tem listom potrjujem, da mi je gospod Gregorij Belin
e danes popolnoma nepoSkodovano izro€il zlato Zepno
uro za gl. 50—, katero je zame prejel od gospoda Ivana Gosta.

V Kamni Gorici, dné 13. oktobra 1887. :
Anton Slemenik.



o [ Lha

2. Voznik Peter Zajec potrjuje, da mu je mizar Jernej Crnota iz-
ro¢il pohistvo, katero naj pripelje JoZefu Hrvatu.

Kolek Prejemni list.

Potrju jem, da sem danes od tukajSnjega mizarskega mojstra

“Jerneja Crnote prejel 2 skrinji, predalnik in divan,

vse dobro zabito, v vrednosti gl. 120—, da bi to pohiStvo pri-
peljal posestniku JoZefu Hrvatu v Rudnik.

V Ljubljani, dné 8. aprila 1889.
Peter Zajec.

3. Kroja¢ Ivan Pegam v Kranjski gori izroca prijatelju Mateviu So-
Jarju hranilno knjiZico in gl. 50—, katere naj vloZi pri mestni hranilnici
ljubljanski.

ok Prejemni list,

8 kate rim potrjujem, da mi je tukajSnji kroja¢ Ivan Pegam
~ izrogil hranilno knjizico Stev. 985. in petdeset gol-
dinarjev v gotovini, katere naj vloZim na isto knjiZico pri mestni
hranilnici v Ljubljani. Zavezujem se, da mu vrnem knjiZico
takoj, ko pridem iz Ljubljane.

V Kranjski gori, dné 1. julija 1891.
Matev# Solar.

Nalogi. — 1. Trgovec Martin Vré v Kranji izrofa potu Antonu
Ostrozniku zlato uro, da jo nese v Ljubljano popravit.

2. Kamenar Andrej Desetnik v Litiji izrofa svojemu pomo&niku
Petru BreZanu gl. 7580, katere naj oddd trgoveu Juriju Poljancu v Za-
gorji. =

2. Spremni in nasprotni listi
(Liefer- und Gegenscheine.)
Kadar naro¢imo vozniku, naj pripelje blagé doloCeni osebi,
damo mu spremni list, s katerim naznanjamo 'prejemniku,

kaj in koliko smo mu poslali. Na takSen list se prejemnik pod-
piSe, in voznik nam prinese list nazaj.
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Dandena3nji &esto rabijo tudi nasprotne liste. Pravi
spremni list ostane prejemniku, nasprotni list pa, na katerem
prejemnik potrdi, da je prejel blagd, prinese voznik poSiljatelju
nazaj.

Vzgledi. — 1. Anton Bregar v Zalci poZilja milarju Jakobu Trdini
v Celji po vozniku Simonu Povodniku 1 sod ogerske pepelike.

SPREMNI LIST.

Gospod Jakob Trdina, miler »

A B. 3ev. 32, 1 sod ogerske pepelike

. Anton Bregar. -

2. Leopold Silvester potrjuje, da je prejel od Ivana Burnika v Ljub-
ljani po vozniku Andreji Stolarji 50m konopljenih podprog.

Nasprotni list.

Potrjujem, da sem prejel od gospoda Ivana Burnika v Ljub-
ljani po vozniku Andreji Stolarji b0= sivih konopljenih pod-
prog; dosle so mi popolnoma nepoSkodovane.

Na Vrhniki, dné 18. oktobra 1887.

Leopold Silvester,
vozar,
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3. Vzgled spremnega in nasprotnega lista.

Stev. 26. WE' | Stev. 26.
© e g T
Spremni List. = Nasprotni list
If I
V Tjubljani, dné 3. novembra 1890.| |V Mengisi, dné 3. no-
== | vembra 1890.
Gospod Peter Mozina, ; ‘ ::
il ‘a:; Gospod Matija Strgar
» lg ‘ v
Mengisi. ‘;;: || Ljubljani.

Izvolite prejeti: €5 | Potrjujem, da sem prejel:

R. 8. §tev. 712., 1 wré palmovega | = "‘:‘R 8. $tev. 712., 1 vré pal-

olja, Btto kg 124. ;E—* | movega olja, b’ffﬂ kg 124.
= |
Matija Strgar. \E‘ Peter MoZina.
Naloga. — Napisi k prvemu vzgledu nasprotni list, k drugemu

spremni list.

8. Hranilni (depozitni) listi.
(Verwahrungs- oder Depositenscheine.)

Kadar komu izrodimo blagé ali sploh stvari, da nam jih
hrani, izrodi nam prejemnik hranilni ali depozitni list.
Nanj zapiSe, koliko stvarij je prejel, od koga jih je prejel, koliko
bode morda dobil pladila, dan, mesec in leto, ko je prejel stvari,
in konéno se podpise.

Kdor blagé izro&i, zdve se deponent, kdor ga prejme,
depozitar; blagé samo se imenuje depozit, kraj, kjer je
shranjeno, pa depot; o blagu pravimo, da se deponira.

Kadar se dolodi od3kodnina za hranitev, mora biti hra-
nilni list kolkovan po lestvici III *); ako pa hranimo kédko stvar
samé iz prijaznosti, treba kolkovati vsako polo po 50 kr.

Vzgledi. — 1. Krznar Matija Slamnikar v Ljubljani potrjuje, da mu
je dal dr. Pavel Vivod hranit nekaj koZuhovine za poletno ddbo.

¥) Glej ,Dodatek“ V.
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Hranilni list

Matije Slamnikarja, krznarja v Ljubljani,
: (Gledaliske ulice 3tev. 7.

Kolek: - - e

Gospod dr. Pavel Vivod mi je danes izrodil nastopno

koZuhovino, da jo shranim v poletni dobi 1887.: ;'

| 7 siv potni koZuh, podsit 2 woléjo kodo;
' i
1 suknjo z ovratnikom in rokavi, oboje obsito s sobolovino ; |
2 kuémi, in sicer jedno sivo in jedno rjavo.

| ! V' Ljubljani, dné 10. maje 1887,
' Matija Slamnikar.

Na znanje. Ta list velja samé zatekode leto 1887. Uljudno |
prosim, da se mi naznani dan prej, predno se vzame izro-
[ ¢ena koZuhovina. |
2. Trgovec Ivan Malid potrjuje, da mu je dal stavbarski mojster
Gregorij Vrbovec hranit razlitno namizno orodje od srebrd. Za vsak teden
“se je dogovorila odskodnina 30 kr.

= Hranilni list.
Kolek

Gospo d Gregorij Vrbovee, stavharski mojster tukaj, dal mi

je danes hranit:

12 parov srebrnega namiznega orodja, 12 srebrnih jedilnih
7lic in 12 srebrnih Zlic za kavo; potem 10 srebrnih kroZnikov,
zlito orobljenih; dalje popolno pripravo za &aj, sestojeco od 18
stvarij. Zavezal sem se, da mu hranim to namizno orodje, dokler
se ne vrne s potovanja, in da ga vrnem ali naravnost njemu
ali njega poobladGencu, kakor hitro se mi izro€i ta list. Za vsak
teden se je dogovorila hranilna od3kodnina trideset krajearjev.

V Trstu, dné 1. maja 1889.
Ivan Malic.
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3. Mojster potrjuje pomoéniku, da mu je dal le-td hranit svojo de-
lavsko knjiZico.

Hranilni list.
Kolek

: lPodpijsanec potrjujem, da mi je dal pomoc¢nik Francisek
"Rupar danes hranit svojo delavsko knjizico, katero mu izro¢im
précej, kadar jo zopet zahteva.

V Kranji, dné 5. marca 1890.
Peter BoZic.

Naloge. — 1. Vrtnar Vrban Okoren potrjuje, da mu je dal trgovec
Jozef Pavlin za zimsko dobo hranit 2 palmi, visoki po 1!/,m in 4 ole-
jandre, visoke po 21/, m.

2. Mizar Jakob Borovec dd hranit stavbarskemu mojstru Antonu
Podgoreu 1 srebrno rento za 1000 gl., s kuponi od dné 1. julija 1895. do
dné 1. julija 1894. in s taloni. (V listu je namre¢ oznaditi tudi dospetne
roke prvega in zadnjega kupona.)

3. Voznik Lavrencij Velikonja iz Ljutomera shrani pri kolarji Jo-
Zefu Deklevi v Radgoni sod vina, zaznamenovan z L. B. Stev. 127., dokler
se ne vrne.

4. Zastavni listi.
(Pfandscheine.)

Zastavni list napiSemo tedaj, kadar si izposodimo denar
in doti¢niku zaradi ved&je varnosti kaj zastavimo.

V zastavnem listn bodi zapisano:

1. kdo je kaj zastavil;

2. kaj je zastavil;

3. koliko je dobil posojila;

4, dan, mesec in leto;

b. imé Onega, ki je prejel zastavilo.

Kdor prejme zastavljeno stvar, mora se tudi zavezati, da

jo bode dobro hranil in jo vrnil, kadar bode dolg poravnan.

Zastavni listi, katere izdajajo trgovei v posojilnih poslih,
kolkujejo se po 10 kr. za sléharno polo, ako veljajo najdelj osem
dnij, vsi drugi po 50 kr. za vsako polo.
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Vzgledi. — 1. Zlatar Jakob Devetak zastavi zasebniku Petru Je-
ranu 2 zlati uri po gl. 50'— in 1 prstan z rubinom, vreden gl. 60'— ; zaté
prejme posojilo gl. 120'— za osem dnij.

Kolek : Zastavni list,

S kate rim potrjujem, da mi je zlatar gospod Jakob Devetak
) stomdva;set goldinarjev, katere sem mu posodil za
osem dnij, zastavil 2 zlati uri po gl. 50— in 1 prstan z rubi-
nom za gl. 60—. Zavezujem se, da to zlatnino dobro spravim
in da jo précej vrnem, kadar poravna gospod Jakob Devetak
svoj dolg.

V' Ljubljani, dné 15. decembra 1890.

Peter Jeran.

2. Strugar Anton Kodelja zastavi trgoveu Vinku Brezovarju zlato
uro in prejme posojilo gl. 30—,

Kolek Zastavni list.

Podp1 sanec potrjujem, da mi je gospod Anton Kodelja,
strugar v Ljubljani, zastavil zlato uro proti temu, da sem mu
do konca tega meseca posodil trideset goldlnarjev. Zavezu-
Jem se, da mu précej vrnem to zastavilo, ko poravni svoj dolg;
ako ga pa ne poravni do dné 1. julija t. 1, tedaj je zastavljena
ura moja, in ni mi térjati nic¢esar.

V Gorici, dné 1. junija 1890.

Vinko Brezovar.

3 Krojaé FranédiSek JaneZ zastavi suknarju Robertu SrSenu 8 sreck
ljubljanskega posojila v nominalni vrednosti gl. 25— in prejme posojilo
gl. 150.—

Kolek Zastavni list.

Gospod Frandigek Jane%, kroja¢ v Ljubljani, prejel ‘je danes

od mene posojilo stoinpetdeset goldinarjev (gl 150—).
bk



katere bode vrnil dné 1. januvarja 1891. leta s 69/, obrestimi
vred. Zastavil mi je 8, to je osem sretk mestnega posojila ljub-
ljanskega, vsako v nominalni vrednosti petindvajset goldinarjev,
katere mu hodem vrniti, kadar prejmem navedeno vsoto in do-
tekle obresti.

V Ljubljani, dné 1. januvarja 1891.
: Robert Sr3en.

Naloge. — 1. Vezilja Ana Gornik zastavi trgoveu Simonu Zavrtniku
stensko dekoracijo za gl. 100"— in pe&no zaslonilo za gl. 40'— ter prejme
posojilo gl. 76— za pol leta po 59/,

2. Kolar Valentin Sko&ir zastavi posestniku Andreju Gori¢niku nov
voz za gl. 80'— in prejme posojilo gl. 60°— za mesec dnij.

3. Zlatar Luka Jarnik zastavi trgoveu Fran&iSsku Selanu 12 sre-
brnih Zlie, 18 srebrnih #lidic in 1 srebrno zajemalnico ter prejme posojilo
gl. 50'— za 14 dnij.

8. Dolzna pisma (obligacije).
(Schuldscheine oder Obligationen.)

Z dolznim pismom potrjujemo, da nam je kdo posodil de-
nar ali blagé. DolZno pismo mora navajati:
. kdo je posodil denar ali blagé;
. koliko in kak8nega denarja ali blaga je posodil;
ali se bodo pladevale obresti in po koliko procentov;
. kdaj se bode vrnilo posojilo;
. da je dolZznik svojerotno podpisal dolZzno pismo.

Potem se zapiSe kraj, dan, mesec in leto in dolZnikovo imé.
Ako dolznik ni sam napisal dolZnega pisma, treba je, da se
podpiSeta dve prié¢i, sicer ni veljavno.

Da je veljavno dol?no pismo med zakoncema, mora ga na-
praviti notar.

DolZzna pisma morajo biti kolkovana po lestvici IL, ako se
olasé na imé; ako se pa glasé samé na prinesca, po lest-
vici IIL

Ot W Do
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Kadar se dol?no pismo poravnd, mora ga upnik vrniti in
poleg tega s pobotnico potrditi, da je prejel dolZni znesek.

Vzgledi. — 1. DolZno pismo za gl. 150-—, katere je posodil Anton
Rezi¢ Luki Bukovniku po 5%, za leto dnij.

Kolek Dolzno pismo.

Gospod Anton Rezié tukaj mi je posodil danes gl. 150—
to je stoinpetdeset goldinarjev a. v, katere se mu Zavezujem
vrniti dné 15. januvarja prihodnjega leta s petprocentnimi obre-
stimi. V dokaz temu svojerofni moj podpis.

V Mozirji, dné 15. januvarja 1889.

Luka Bukovnik.

2. DolZno pismo za gl. 300'—, katere je posodil Peter Lesnika Ja.

kobu Kadilniku za dve leti s tem pogojem, da mu bode 5%, obresti pla-
Ceval vselej pol leta naprej.

Kolek ; Dolzno pismo.

POdplS anec potrjujem, da mi je gospod Peter Lesnika, tr-
govec v Ljubljani, posodil gl. 300—, to je tristo goldinarjev
a. v. in mi ta znesek danes v gotovini izpladal. Zavezujem se,
da vrnem to vsoto gospodu Petru Lesniki ali njega pravnim na-
slednikom v dveh letih od denaSnjega dné, ne ¢akaje odpovedi,
in da bodem letne obresti po pet procentov pla¢eval pol leta
naprej.

To svojo zavezo izpritujem s svojim in dveh naproSenih
pri¢ podpisom.

V Ljubljani, dné 1. maja 1886.

Jakob Kadilnik.
Jurij Kobg, prica.
Ivan Remec, prica.

3. Dol#no pismo za gl. 250'—, katere je posodil Andrej Modec Fran-
Gisku Robidu s tem pogojem, da mu jih vrne tri mesece potem, ko jih
odpové, in da mu bode polletne 6/, obresti plafeval naprej vsakega dné
1. januvarja in dné 1. julija.



Kolek DolZno pismo

za gl. 250—, to je dvestoinpetdeset goldinarjev a. v., ka-
tere mi je posodil in od3tel gospod Andrej Modec, stavbarski
mojster v Ljubljani, s tem pogojem, da mu jih vrnem tri me-
sece potem, ko mi jih odpové. Do tedaj se zavezujem, pladevati
mu naprej polletne 6°/, obresti, in sicer vsakega dné 1. janu-
varja in ‘dné 1. julija. Temu dokaz je moj in dveh naproSenih
pri¢ svojeroCni podpis.

V Cerkljah, dné 1. januvarja 1890.
Franc¢isek Robic,
kamenar.

Jozef Slana, prica.
Jakob Jelenec, prica.

4. DolzZno pismo za gl. 600—, katere je posodil Jurij Jakfe Pavlu
RozZniku proti temu, da mu jih vrne pol leta potem, ko mu jih odpové,

Kolek DolZno pismo.

Podpiésa.nec potrjujem zdse in za svoje dedice, da mi je
gospod Jurij Jakse, tukajsnji trgovec, danes posodil in v goto-
vini od5tel Seststo goldinarjev a. v. (600 gl). Zavezujem se, da
bodem od tega kapitala pladeval na leto petprocentne obresti
in prejeto posojilo v jednaki veljavi vrnil gospodu Juriju Jak-
Setu ali njega pravnim naslednikom, in sicer pol leta potem, ko
mi bode odpovedano. Zaradi popolne varnosti tega posojila in
obrestij zastavljam svojo hiSo v Ljubljani na Sentjakohskem
trgu Stev. 18. in dovoljujem gospodu upniku, da nanjo vknjizi
moj dolg.

V Ljubljani, dné 15. aprila 1891.
Pavel RoZnik.
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5. DolZno pismo za tri hektolitre vina, katere je posodil Gregorij
Pogorelec BlaZu Tedniku s tem pogojem, da mu vrne tri hektolitre prav
tak3nega vina.

Kolek DolZzno pismo,

s katerim potrjujem, da sem od tukajSnjega krémarja go-
spoda Gregorija Pogorelca prejel tri hektolitre metliskega vina,
in sicer s tem pogojem, da mu vrnem meseca decembra pri-
hodnjega leta tudi tri hektolitre prav takSnega vina. To pismo
sem podpisal svojerofno in naprosil dve pri¢i, da sta podpisali
to pogodbo.

V Kostanjevici, dné 1. novembra 1889.

Blaz Tednik.
Martin Kamendéan, prica.
Vid Gregorin, pri¢a.
Naloge. — 1. Napidi dolzno pismo za gl. 125—, izpla¢nih v pol leta
5 H,/* obrestimi, katere je dolZan kova¢ Zelezninarju za Zelezo.
2. Mizar, ki je ustanovil novo delavnico, izposodil si je za leto dnij
od hiSnega posestnika gl. 800'— po 6°/,.
3. Pek Matija RudeZ si je pri posestniku Frangisku Zigonu izposodil
gl. 1000— zZa b let. po 5%,. Obresti bode plaéeval pol leta naprej, upniku

4. Krojag si Je izposodil gl. 250—, katere vrne s 6/, obrestlmi
osem tednov potem, ko se mu odpovedd.

6. Porostveni listi
(Biirgscheine.)

Porostveni list se imenuje listina s katero se kdo zavezuje,
da plaga dolg za koga drugega, ako bi le-ta ne zvrsil SVOJe dolz-
nosti. Doti¢niku pravimo porok.

Porostveni list obsezaj:

1. imé dolZnikovo in njega stan;

2. imé upnikovo in njega stan;
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3. stvar, za katero je kdo porok;

4. kraj, dan, mesec in leto;

5. podpis porokov.

Tak%en poroitveni list se &asih kar pripiSe dolZznemu pismu;
n. pr.: ,Da sem zaradi vefje varnosti upnikove porok za go-
renjo vsoto, izpri¢uje svojerofni moj podpis.*

Poro&tveni listi morajo biti kolkovani po lestvici II.

Vzgled. — Hidni posestnik Matija Drobni¢ v Ljubljani je porok za
kljudarja Antona Viranta, kateremu je Zelezninar Andrej Pirnat posodil
gl. 200'— po 5%/, za dve leti.

Porostveni list.

Podpisanec sem porok za dvesto goldinarjev a. v., katere
je prejel gospod Anton Virant, kljudar v Ljubljani, od gospoda
Andreja Pirnata, Zelezninarja v Ljubljani, dné 14. julija 1889. leta
kot dveletno posojilo. Takisto sem porok za petprocentne obresti,
katere se morajo placati zajedno z vrnjeno vsoto.

V Ljubljani, dné 14. julija 1889.
Matija Drobni¢,
hidni posestnik.

Naloga. — Izpreméni gérenji list takd, da pri€enjas z besedami:
,Gospod Anton Virant, kljuar v Ljubljani, prejel je...*

7 BRI
(Bons.)

Boni niso ni¢ drugega, nego jako okrajSana dolZna pisma.
7 bonom samé potrjujemo, da smo prejeli toliko in toliko de-
narja, ¢asih tudi, kdaj ga vrnemo.

Boni morajo biti kolkovani, in sicer, ako jih izdajamo za
prejet denar, po lestvici L. sicer po lestvici IL



Vzgleda.

Kolek Bon

 za sedemdeset goldinarjev a. v., katere sem dolZen go-
spodu JoZefu Travnu za prodano mi blagé.

V Mariboru, dné 27. marca 1888.

Jurij Grabnar.

Kolek Bon

za 100 gl to je sto goldinarjev, katere se zavezujem vi1-
niti gospodu Pavlu Juvanci¢u dné 25. t. m.

V Ljubljani, dné 5. aprila 1890.

Simon Vesnin.

: Naloge. — 1. Jurij Bonfan v Gorici se zavezuje, da vrne Jakobu
Zelezniku posojenih gl. 50'— v 14 dneh.

2. Frandigek Burnik v Trstu potrjuje, da je dolZan I[vanu PreZérnu
gl. 170 —,

8 Pobotnice,
(Quittungen.)

Pobotnica je list, s katerim potrjujemo, da smo prejeli denar
ali blagdé. V pobotnici bodi zapisano:

1. koliko je kdo prejel, in sicer s &rkami ali tudi s &r-
kami in Stevilkami;
kdo je prejel;
od koga je prejel;
za kaj je prejel;
kraj, dan, mesec in leto;
imé prejemnikovo.

Prejemnik navadno sam napise ‘pohotnico, lahko pa mu ‘jo
napise kdo drug, toda vedno jo mora podpisati prejemnik
svojerocéno,

ORNOR S SOOI IO
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Ako dva obrtnika popolnoma poravnata vzajemne terjatve
svoje, napiSeta pobotnico in nasprotno pobotnico (Gegen-
quittung). Kadar le v obde povesta, da sta se poravnala, ne da
bi naStevala posebe, kaké in zakaj, imenuje se njiju pobotnica
(pisana v dveh izvedih) splosna ali vzajemna pobotnica
(Generalquittung).

Pobotnice morajo biti kolkovane po lestvici IL

Vzgledi. — Kljudar Jakob Zelko potrjuje kleparskemu mojstru Gre-
goriju Skrjancu, da mu je placal Getrtletno stanarino.

Kolek Pobotnica

 Za gl. 30—, to je trideset goldinarjev, katere je podpisa-
nec prejel od gospoda Gregorija Skrjanca, kleparskega mojstra
v Ljubljani, kot Cetrtletno stanarino, to je za dobo od dné 1. fe-
bruvarja do dné 1. maja 1888,

V Ljubljani, dné 1. maja 1888.

R e Jakob Zelko,
//;\»’%0. g kljucar.

2. Mizar Fran&iSek Mlade potrjuje Adolfu Robinu, da je prejel
gl. 150— za mizarska dela.

Kolek Pobotnica.

Hvale Zno potrjujem, da sem prejel stoinpetdeset goldinar-
jev (gl 150'—) a. v. za mizarska dela, katera sem zvrSil go-
spodu Adolfu Robinu, ‘gras¢iku na Visokem.

V Kamniku, dné 2. oktobra 1889.

Franéisek Mlade,

mizar.
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3. Strugar Ivan Mak potrjuje dolZniku Juriju Medvedu, da mu je
vrnil posojilo.

Kolek Pobotnica

za Stirideset goldinarjev, katere mi je wvrnil gospod Jurij
Medved kot vsoto, posojeno mu dné 12. oktobra 1890.
V Zalci, dné 12. aprila 1891.
Ivan Mak,
strugar.
4. Trgovec Lavrencij Rojnik potrjuje, da mu je devljarski mojster
Andrej Detelja pladal obresti svojega dolgd in zajedno vrnil gl. 300-—.

Kolek Pobotnica.

Gospod Andrej Detelja, tukaj$nji ¢evljarski mojster, placal
mi je danes petprocentne obresti kapitala gl. 600—, dotekle
od dné 1. marca 1887. do dné 1. marca 1888, namre¢ trideset
goldinarjev, in mi poleg tega vrnil tristo goldinarjev géri nave-
denega posojila.

V Gorici, dné 1. marca 1888.

//’ : Lavrencij Rojnik,

trgovec.

TO 18%

5. Trgovec Peter Kolag potrjuje krojadu Juriju Godini, da je prejel
delno plagilo.

Kolek Pobotnica.

; Podpi sanec potrjujem, da sem prejel osemdeset goldinarjev
kot delno pladilo na vsoto stoinsedemdeset goldinarjev, katero
mi je dolzan gospod Jurij Godina, kroja¢ v Trstu, za prodano
mu sukno.

V Trstu, dné 25. junija 1890.
Peter Kolag,

trgovee.
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6. Posestnik Andrej Turek potrjuje, da je prejel od Frandifka Slaka

posojeni kapital gl. 500'— z obrestimi vred, in dovoljuje Slaku, da izbrise
ta dolg s svoje hise.

Kolek Pobotnica

za, pet sto goldinarjev (gl. 500—) a. v., katere sem podpi-
sanec dné 1. novembra 1885. posodil gospodu Fran&isku Slaku
in dné 7. januvarja 1886. vknjiZil na njegovo hiSo, in katere mi
je imenovani dolznik popolnoma izpla¢al z obrestimi vred, tako
da mu dovoljujem, ta dolg izbrisati s svoje hiSe v TrZici.

V Radovljici, dné 15. februvarja 1887.
Andrej Turek,

hiZni posestnik.

7. Dva obrtnika poravnata s splo¥no pobotnico svoje terjatve.

Kolek Splosna pobotnica.

Podpis anca, katera sva doslej skupno izvrievala Gevljarski
obrt, poravnala sva vzajemno svoje terjatve také, da nima no-
beden térjati niesar.

Torej so neveljavne vse pobotnice, takisto so neveljavna
vsa dolZna pisma, neveljavni vsi racuni i t. d, kar jih je izda-
nih pred denadnjim dnem; nadome3¢a jih priGujoda pobotnica,
katero sva napravila v dveh istopisih, skupaj podpisala in vsak
vzela po jeden izvod.

V Ljubljani, dné 31. decembra 1890.

Anton Music¢. : Jozef Steber.

8. Stavbarski risar Rudolf Zitnik potrjuje, da je od stavbarskega
mojstra Karla Zagarja prejel mesefno placo.



Kolek Pobotnica

za gl 60—, to je Sestdeset goldinarjev, katere je prejel
podpisanec od gospoda Karla Zagarja, stavbarskega mojstra v
Ljubljani, kot mese¢no plado za mesec avgust 1889,

V Ljubljani, dné 1. septembra 1889,
Rudolf Zitnik,

stavbarski risar,

9. Uenec c. kr. strokovne Zole potrjuje, da je prejel ustanovo.

Kolek Pobotnica

za gl. 50—, to je petdeset goldinarjev, katere je podpisa-
nec kot vseletni znesek ustanove, podeljene mu od slavnega de-
Zelnega odbora kranjskega za Solsko leto 1890/91., prejel pri
vodstvu e. kr. strokovne Sole v Ljubljani.
V Ljubljani, dné 1. julija 1891.
JoZzef Kalin,
udenec c. kr, strokovne Zole.

Naloge. — 1. Hi¥ni posestnik Luka Vrbar potrjuje, da mu je klepar
Matija Stroj plagal stanarino za Gas od dné 1. maja do 1. avgusta 1890.

2. Zidar potrjuje, da je od Zupnega urada prejel gl. 2875 za zi-
darske poprave pri cerkvi.

3. Trgovec potrjuje, da mu je njegov dolznik za leto 1888. plagal
6/, obresti kapitala gl. 250'—. :

4. Delavec naredi gospodarju pobotnico za gl. 25—, katere je v mi-
nulem letu zasluzil pri njem.
i 5. Tvorniski knjigovedja potrjuje, da je prejel gl. 1000— meseéne
place.

6. Trgovec potrjuje, da je prejel gl. 75— kot delno placilo na po-
sojilo-gl. 200'—

7. Mizar potrjuje, da je pri Zupanskem uradu iz obé&inske blagaj-
nice prejel gl. 18560 za mizarska dela pri novi Soli
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9. Umrtvilni (amortizacijski) listi.
(Tilgungs- oder Amortisationsscheine.)

Utegne se zgoditi, da se izgubi listina, s katero je kdo pri-
znal svoj dolg. List, s katerim upnik potrdi, da je dolg placan,
da torej ni ve¢ veljavna listina, ako bi se nasla iz nova, ime-
nuje se umrtvilni (amortizacijski ali mortifikacijski)
list. V njem bodi povedano:

komu se je izgubila listina;

kaksna je hila;

izrecilo, da je dolZnik placal svoj dolg;

izrecilo, da je izgubljena listina odslej neveljavna.

w ro

i

Konéno se pristavi datum in potem se podpiSe poslednji
imetnik izgubljene listine.
Umrtvilni listi so kolkujejo po lestviei IL

Vzgledi. — 1. Anton Rezi€ razveljavlja izgubljeno dolZno pismo za
gl. 150'—, katere je posodil Luki Bukovniku. (Glej dolZzno pismo pod 1.,
stran 69.)

Kolek Umrtvilni list.

~ Podpisanec potrjujem, da mi je danes gospod Luka Bu-
kovnik, klepar v Mozirji, vrnil gl. 150—, to je stoinpetdeset
a. v. s b%, obrestimi vred. Ker pa se je izgubilo dolZno pismo
z dné 15. januvarja 1889. za stoinpetdeset goldinarjev, izplanih
7z 5°/, obrestmi vred dné 15. januvarja 1890., izrekam, da je od-
slej 6no pismo neveljavno. Dokaz temu pri¢ujodi list in svoje-
ro¢ni moj podpis.

V Mozirji, dné 15. januvarja 1890.
Anton Rezid.

2. Gregorij Vrbovec razveljavlja izgubljeni hranilni list za namizno
orodje, katero je dal hranit Ivanu Malicu. (Glej vzgled pod 2., stran 65.)



Kolek Umrtvilni list.

tlgovec v Trstu danes izrocil na.m1zno orodje, katero sem
mu dal hranit dne 1. maja 1889, namre&: 12 parov srebrnega
namiznega orodja, 12 srebrnih jedﬂnih zlic in 12 srebrnih Zlic
za kavo, potem 10 srebrnih kroZnikov, zlato obrobljenih, dalje
popolno pripravo za &aj, sestojeo od 18 stvarij. Ker sem izgu-
bil hranilni list z dné 1. maja 1889, v katerem je naSteto: gori
omenjeno namizno orodje, proglaSam ga za neveljavnega in iz-
rekam, da ni gospod Ivan Mali¢ na 6ni hranilni list ni®esar dol-
Zan nl meni ni komu drugemu.

V Trstu, dné 1. avgusta 188Y.
Gregorij Vrbovec.

Nalogi. — 1. Napisi umrtvilni list k dolZznemu pismu vzgled 3. na
strani 70.
2. Napi8i umrtvilni list k nalogi 2. na stmm 66.

10. Nakaznice (asignacije).
(Anﬁeisungen oder Assignationen).

Nakaznica je listina, s katero komu narofamo, naj nje iz
ro¢itelju izplada denar ali oddd naznadeno blagé. Taka nakaz-
nica mora navajati:

1. kdo izpladaj denar ali oddaj blago;

2. komu se izpladaj denar ali oddaj blagé;

3. kolika vsota se izplaZaj, ali kak3no blagé se oddaj.

Nakaznice trgovcev ali na trgovce se kolkujo tako-le:
1. ako je nakazan denar, kakor menice, in ako ga je treba iz-
pladati najpozneje v osmih dneh od izdajnega dné, po 5 kr;
2. ako ni pladati denarja in ako pripada po lestvici Il manjSa
pristojbina gledé na vrednost, oznadeno v nakaznici, po 50 kr.

O po3tnih nakaznicah glej ,Dodatek® IIL
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Vzgledi. — 1. Trgovec Jakob Zakotnik v Ljubljani narofa krojacn
Juriju Preveu v Celji, naj izplada gl. 50'—.

Nakaznica.
Gospod Jurij Prevec, kroja¢ v Celji, izvdli izroditelju te
nakaznice na moj ra¢un izpladati petdeset goldinarjev.
V Ljubljani, dné 1. maja 1886.
Jakob Zakotnik,

trgovec.

2. Krojad Peter Svetlin v Litiji naroda trgoveu Blazu Sestu v Za
gorji, naj mu odmeri 35m sive raSevine, kaker3ne jemlje po navadi.

Nakaznica.

Gospod Blaz Sest, trgovec v Zagorji, izvoli izroditelju te
nakaznice odmeriti in oddati 3Hm sive raSevine, kakersne
jemljem po navadi, in mi doti¢ni znesek postaviti na racun.

V Litiji, dné 10. septembra 1889.

Peter Svetlin,
krojaé.

3. Pek Francifek Mostar v Planini naroa Ivanu Senéarju v Lo-
gatei, naj oddd njega hlapcu Andreju Trnu 3 m® trdih suhih drv.

Gospod Ivan Sencar
v Logatei.

Izvolite mojemu hlapcu Andreju Trnu oddati tri kubi¢ne
metre trdih suhih drv. Pla¢al jih bodem sam.

V Planini, dné 8. julija 1891.
Francilek Mostar,
pek.

4. a) Peter Kadar v Beljaku naroZa Martinn Vrhovniku v Celovei,
naj plada Stefanu Jaku sto goldinarjev.
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Nakaznica.

Na to mojo nakaznico izvoli gospod Martin Vrhovnik v
Celovei izplaati gospodu Stefanu Jaku sto goldinarjev in to
vsoto zapisati meni na rad¢un.

V Beljaku, dné 1. oktobra 1889.
Peter Kadar.*)

Nakaznica.

Na to mojo nakaznico izvoli gospod Martin Vrhovnik v
Celovei izpladati po maredbi gospoda Stefana Jaka sto goldi-
narjev in to vsoto zapisati meni na radun.

V Beljaku, dné 1. oktobra 1889.
Peter Kacar, **)

Naloge. — 1. Krojad JoZef Kozjak v Trebnjem naroda trgoveu Fran-
¢isku Lobetu v Novem Mestu, naj odda potu Andreju Smolarju 35 m si-
vega sukna od kosa, zaznamenovanega s ¢rkama A. R.

2. Mizar Vinko Mejad v Visnji gori narofa mizarju Ignaciju To-
midu v Ljubljani, naj izplaga vozniku Juriju Zavriniku gl. 8:50 voznine.

3. Mizar Blaz Ribi¢ v Smariji naroéa Matiji Kovadu v Ljubljani, naj
oddd potu TomaZu Stoku 2 brazdarja po gl. 0'80, 3 dvoreznike po gl. 1:25
in 1 spdhalnik za gl. 2:40. Stoku je naroteno, da oblie précej plada.

4. JaKob Smrekar v Mengidi naroéa trgoveu s pohistvom Karlu
Rupniku v Ljubljani, naj izro¢i vozniku Mihaelu Raku opravo za spalno
sobo, narodeno dné 7. aprila.

11. Izpricevala.

(Zeugnisse.)

listina, s katero izpovedujemo, kaké se je kaj zgodilo,
kaké se je kdo védel, koliko je zmoZen, kakova so njega dela
i. t. d, imenuje se izpri¢evalo. Semkaj pristevamo zlasti sluz-
bena, u¢na, uboZna in nravstvena izpricevala.

*) S to nakaznico mora Stefan Jak sam priti po navedeno vsoto.
#*) Besedi ,po naredbi® pomenita, da pride namesto Stefana Jaka

lahko tudi kdo drug po oznageno vsoto.
6



Izpri¢evala o osebah navajajo njih krstno in rodbinsko
imé, rojstveni kraj in starost, vero, stan ali opravilo in sluZ-
beno dobo, ¢asih tudi vedenje, pridnost, zmoZnosti i. t. d.

Izpri¢evala morajo biti pisana vestno in pravi¢no, zakaj
zlasti sluZbena izpridevala so poslu izredno vaZna. SluZbeno iz-
pri¢evalo ne bodi trdo ali preostro; ako nimamo povedati kaj
dobrega, slabih svojstev ne zapisujmo, ako niso tak¥na, da je
bil doti¢nik zaradi njih Ze sodno kaznovan.

Sluzbena izprievala morajo biti kolkovana s 15 kr. za
vsako pdlo, nravstvena in uéna 1fprléeva,la. s b0 kr. za vsako
polo; uboZnih izpriceval pa ni treba kolkovati.

Zakonita dolo¢ila o izpriGevalih in delavskih knjizicah glej
v ,Dodatku® VL

Vzgledi. — 1. KovaSki mojster Andrej Bregant v Loki daje svojemu
pomocniku JoZefu Trnoveu dobro sluZbeno izpri€evalo.

Kolek Izpriéevalo.

Jozef Trnovec iz Loke, porojen leta 1858, bil je pri meni
tri leta, in sicer od meseca maja 1885. leta do meseca maja
1888. leta, za kovasSkega pomoc¢nika in se je v tej ddobi védel
vzgledno, bil jako zvest in zanesljiv, delal vzorno pridno in kazal
veliko sposobnost v poslu svojem. Zaté ga le nerad izpuSdam iz
sluzbe in ga s tem izpri¢evalom toplo priporo¢am.

V Loki, dné 1. maja 1888.
(Petat in podpis Zupanstva.)
2. Vzgled slabega izpricevala.

Andrej Bregant,
kovaSki mojster.

Kolek Izpricevalo.

Podpl sanec potrjujem, da je krojaski pomoénik Petér Za-
letel porojen leta 1859. v Trebnjem, zvesto delal pri meni dve
leti, to je od dné 1. marca 1887. leta do dné 1. marca 1889.
leta. Ker hoée iti delat v Ljubljano, dajem mu to izpridevalo,
kateremu pristavljam svoj pefat in svojero¢ni podpis.

V Trebnjem, dné 1. marca 1889. 3
: . Jurij Zliéar,
(Pefat in podpis Zupanstva.) e e



3. Mizarski mojster Jernej Zar v Ljubljani daje ucencu Rudolfu Pir-
natu ucéno izpric¢evalo.

Kolek | - Uéno izpridevalo.

Podpisanec potrjujem s tem izpriGevalom, da se je Rudolf
Pirnat, porojen leta 1865. v Kranjski gori, od dné 1. julija 1881.
do dné 1. julija 1884, ‘torej polna tri leta uéil pri meni mizar-
skega obrta in se ga takdé dobro naudil, da bode iz lahka in
totno izvrSeval vsakerSna dela, spadajota v njegovo stroko.

Ker je bil imenovani Rudolf Pirnat v vseh treh letih jako
posluSen in priden uéenec, Cesar omenjam posebno hvalno, pri-
poro¢am ga kar najtopleje vsakemu mojstru za mizarskega po-
mocnika.

V dokaz, da je vse resni¢no, kar navaja to izpriCevalo,
podpisal sem se svojero¢no in pritisnil nénje svoj pecat.

V Ljubljani, dné 1. julija 1884.

(Peat.) Jernej Zar,
(Potrdilo mizarske zadruge.) mizarski mojster.

Naloge. — 1. Kleparski mojster Mihael Sega daje svojemu pomod-
niku Simonu Mostarju prav dobro izpri¢evalo. :

2. Kamenarski mojster Jakob Melik daje svojemu pomoc¢niku Ma-
tiji Rakovniku slabo izpri¢evalo. :

3. Kljutarski mojster Anton Golun daje svojemu ucencu Franéisku
Strahu ugno izpricevalo.

12. Vozni listi.

(Frachtbriefe.)

Blagé pogiljamo lahko po po&ti,  Zeleznici, ladjah ali po
vozéh. Blagu, katero se odpoSlje po Zelezmici ali ladji, treba
dodati vozni list; ako ga poSiljamo po posti, poStno

Spremnico.
6*
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Po zakonitih dolo¢ilih je treba v voznem listu:

1. natanko oznaditi blagd, kaksno je, koliko ga je in kakd
je zaznamenovano, to je, povedati je treba njega teZo, mimo
tega, kaké je maloZeno (v zabojih, sodih, vrecah, zveZnjih) in
konéno 3tevilo tovorkov ali kosov (colli), katere je treba ozna-
¢iti s posebnim znakom in s Stevilko;

napisati imé in bivalis¢e voznikovo;

. navesti imé pogiljateljevo;

. imé dnega, komur se blagd oddaj;

kraj, kjer se oddaj;

. dolo¢ila gledé na vozno blago;

kraj in dan, kjer se je vozni list izdal;

. posebna dolo¢ila, o katerih sta se donovonh stranki,
zlasti o ¢asu, v katerem se blagdé odpdslji in dostavi in o od-
Skodbi, ako bi se oddalo prekasno.

R R S

Kadar posljemo blagé ob troskih prejemnikovih in smo imeli
troske zdnje, narotimo vozniku (Zeleznici, speditérju), naj iztérja
dotiéne troSke, predno dostavi blagd. Taka poSiljatev se ime-
nuje poSiljatev po poStnem povzetji

Po Zeleznicah in parobrodih je moc¢i posiljati blagé kakor
navadno vozno blagd ali pa kakor brzovozno blagé. Za
poslednje rabimo vozne liste, tiskane na rdedem popirji, katere pa
izpolnjujemo prav takdé kakor vozne liste za navadno vozno
blagd. Na vsaki Zeleznici veljajo dolo¢ila o dobi, v kateri
se mora blagd dostaviti. Za brzovozno blagé je odlocena od-
pravna doba 1 dan, prevozna doba pa 1 dan za vsakih 300 km,
in ako so tudi le zaleti; za mavadno vozno blagé velji od-
pravna doba 2 dni, prevozna pa 1 dan do 100 Am; pri vedjih
razdaljah pa 1 dan za vsakih daljnih 200 %m, in ako so tudi le
zaceti.

Kdor ne bi vzel voznega blagd v dobi, prosti skladarine,
- kakerSno ustanavlja ZelezniSka uprava, pladati mora skladarino,
ki se ravnd po ZelezniSkih tarifah.

Za poSiljatve po Zeleznici rabijo samé nem3ki vozni listi,
kakerSni se dobivajo po 5!/, kr.; vzgled takSnega lista glej
v ,Dodatku“ na prilogi. O predalih, oznaCenih ondu z zapored-
nimi Stevilkami, treba je pomniti:
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1. Ako je mddi dostaviti blagé po razlidnih Zeleznidkih pro-
gah, mora posiljatelj v predalu 1) oznagiti pot, kakersno Zeli.

2. Pri blagu, katero gré preko carinske meje ali obdadéne
grte, treba je v predalu 2) mnavesti, kje in po kom naj se za- -
carini ali obdaé¢i. Pri blagu, poslanem v inozemstvo, oznadijo se
tukaj listine, ki pojasnjujejo, kaj je v tovorkih i t. d.

3. V predalu 3) se zapiSe z besedami 6ni znesek, katerega
mora ZelezniSka uprava povrniti poSiljatelju, ako bi se posi-
ljatev izgubila. Ako ni naveden noben znesek, pravico ima po-
siljatelj samé do odSkodnine 30 gl. v srebru za vsakih 100 kg,
ako se blagd izgubi ali poSkoduje na poti.

4. Ako je posiljatelju do tega, da dospé blagé pravo-
¢asno na oznaCeni kraj, zapiSe v predalo 4) éni znesek, ka-
teri se mu mora izplaCati, ako bi se blagé zakesnilo. Za takSen
dostavek pa je treba pladati primerno pristojbino.

5. Besedi ,franco gegen® se ozirata na prihodnje predale
in pomenita toliko, kakor ,franko proti povzetju® ondu nave-
denega, zneska.

Ako ni povzeti nobenega zneska, lahko zapiSemo v pre-
dalo 5) ,franco Fracht® (to je, voznino plada posiljatelj),
ali  franco ins Haus® (to je, blagé naj se dostavi prejem-
niku brez troikov), ,franco Zoll und Spesen® (to je, poSiljatelj
sam placa carino in vse troSke) — ali pa ostane predalo prazno
(precrta se), kadar mora prejemnik sam pladati vse vozne
in carinske trogke.

6. Ako dovoli ZelezniSka uprava posiljatelju na racun po-
vzetja kaj predjéma, zapiSe se doti¢ni znesek v predalo 6).

7.V predalo 7) zapiSe poSiljatelj z besedami oni znesek,
katerega mora pladati prejemnik za povzetek.

8. Ako sestoji ta znesek od veé razlitnih delov, tedaj se
ti deli zapiSejo v predalo 8).

9) in 10) predalo se izpolnita s Stevilkami, ki se morajo
Ujemati z vpiski v 6) in 7) predalu. _

Za posiljatve pol parobrodih ima vsaka parobrodna druzba
8voje posebne vozne liste, ki so sicer razli¢ni po obliki, vender
Pa se bistveno ujemajo z voznimi listi za Zelezn-.ice. Kar SmMo
Povedali gori o voznih listih za Zeleznice, to velja tudi o teh
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voznih listih; opomniti je treba samé to, da se morajo posiljatve
po ladjah vselej frankirati.

Kar se dostaje poStnih spremnic, glej ,Dodatek® IIL, kjer je
naveden vzgled podtne spremnice.

18. Carinske deklaracije.
(Zolldeclarationen.)

Ako podiljamo blagé v tuje drzave, treba je placati po-
sebno pristojbino, katera se imenuje carina. Kraji, kjer se pre-
iskuje tako blagd, zovejo se carinske postaje. Tem je treba
predlagati posebne izkaze o blagu, takozvane carinske de-
klaracije, da se umeri carinska pristojbina. Po navadi je
treba predloZiti po dva istopisa, izmed katerih se oznadi jeden
za jednojnik (unikat), drungi za dvojnik (duplikat). Za carinske
deklaracije rabimo uradne obrazce, na katerih pa smemo izpol-
njevati samé predala od 1 do 11. Popravljati ali brisati ne smemo
na obrazcih nicesar.

Tarife in v ob&e dolodila o carini je treba dobro poznati,
zakaj blagé se mora deklarirati natanko z ¢6nim oznamenilom,
kaker$no navaja carinska tarifa pod dolofenimi Stevilkami in
érkami.

Izpuidati ne smemo torej nobenega dostavka, obseZenega
v carinski tarifi, ako bi vplival na carino siamo. SploSna ozna-
menila, n. pr. manufakturno blagé, krojno blagd, igrace, kemiske
tvarine i. t. d., niso dopus&ena, zakaj tarifa je pri stvaréh jedne in
iste vrste jako razli®na. Také n. pr. se pladuje za igrade od po-
pirja (T. P. 195.) za vsakih 100 kg netto gl. 30— a. v, za su-

rove lesene igrade pa gl. 1'—, za li¢ne lesene igrade (T.P. 229.)
gl. 20—, kon®no za otroSke igrade od proZevine (kavCuka)
gl. 30—.

Izpolnjujé carinsko deklaracijo, pazi zlasti na to:

1. ozna¢i natanko krstno in rodbinsko imé in bivalise
posiljateljevo in _voznikovo; 2. takisto ozna¢i kraj, kamor je
blagé namenjeno; 3. povej, ali je blagé odlofeno za uvoz, izZvoz
ali prevoz in ali se popolnoma preis¢i pri énem carinskem uradu,
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kjer se zglasi, ali kje drugje; 4. nadtej, koliko je tovorkov in
kakovi so, in sicer vsakega posebe, n. pr. sode, zaboje, zveZnje,
kose i.t.d.; 5. navédi, koliko je blagi in kak3no je, in sicer zopet
po oznamenovanji in merilih carinske tarife; 6. ako pogiljas
carine dolZzne in carine proste stvari, mora$ v deklaraciji za
obmejni carinski urad tudi povedati, koliko je carine prostega
blaga.

Kadar posiljas blagd preko carinske ¢&rte, navajati morajo
carinske deklaracije: 1. znamenja (znamke, oznamenila) in Ste-
vilko tovorkov; 2.kakovo je obéilo, torej n. pr. pri pogiljatvah po -
kopnini, koliko je Zivine in véz, pri posiljatvah po ladji, kakSen
Je brod, njega imé ali Stevilko i. t. d.; 3. pot, po katerem se
poslji blagd; 4. imé in bivali$®e prejemnikovo; 5. koliko je blaga
in kaksno je, za vsak tovorek posebe.

Carinske deklaracije so pisane nem3ki, ¢asih tudi fran-
coski in nemski. Natan¢nej$a pojasnila o njih glej v ,Dodatku® III.

14. Reverzi ali zavezni listi
(Reverse, Sicherungs- oder Verzichtscheine.)

Reverz se imenuje listina, s katero se zavezujemo, da sto-
rimo komu kak8no uslugo ali prijaznost, ali s katero izrekamo,
da dovolitve, katero nam je kdo dal, nikoli ne bodemo imeli za
prayvico.

Reverz lahko izda tisti, kdor kaj dovoljuje, lahko pa tudi
6ni, komur se je kaj dovolilo.- Prvi reverz mora navajati:

1. krstno in rodbinsko imé, stan in bivalii¢e 6nega, komur
se kaj dovoljuje;

2. kaj se mu dovoljuje;

3. s kaks$nimi pogoji se mu dovoljuje.

‘Drugi reverz pa obseza:

1. krstno in rodbinsko imé, stan in bllel§6e onega kateri
kaj dovoljuje;

2. komu kaj dovoljuje;

3. kaj dovoljuje in s kak8nimi pogoji;

4. doloéno izrecilo, da se dovolitev nikoli ne bode imela za
pravico.
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Ako spiSeta reverz 6mi, ki kaj dovoljuje in zajedno 6ni,
komur se kaj dovoljuje, imenuje se poslednji reverz nasprotni
reverz

Kadar reverza ne spiSemo sami, treba je dveh prié.

Reverzi morajo biti kolkovani, in sicer po lestvici IL, ako
navajajo ceno prepuséene stvari, sicer po 50 kr. za sléharno polo.

Vzgledi. — 1. Trgovec Valentin Prelog dovoljuje sosedu Petru Ostri¢u
hoditi skozi svoj vrt.

Kolek Reverz.

Podpisanec sem svojemu sosedu, gospodu Petru Ostricu,
hignemu posestniku, dovolil hoditi skozi moj vrt za higo, kadar
hode, in sem mu tudi izro¢il klju¢ do vrtnih vrat, toda samé s
tem pogojem, da prekliGem svojo dovolitev, kadar bi se mi zdelo
potrebno.

V Ljubljani, dné 15. maja 1891. Valentin Prelog.

2. Vzgled nasprotnega reverza, katerega daje Peter Ostri¢é Valentinu
Prelogu.

Kolek Nasprotni reverz.

Moj sjosed, gospod Valentin Prelog, dovolil mi je iz pri-
jaznosti, da smem hoditi skozi njegov vrt za hiSo, in mi tudi
izro¢il klju¢ do vrtnih vrat. Podpisanec izrekam, da ne bodem
te dovolitve nikoli imel za pravico, nego da jo bodem uporabljal
samo dotlej, dokler je gospod Valentin Prelog ne preklice.

V Ljubljani, dné 15. maja 1891. Peter Ostrié.

3. Obé&ina starotrika dovoljuje tesarju Martinu StraZi, da smé na
ob¢inskem zemlji&¢i skladati stavbeni les in ga ondu pripravljati za stavbe,

Kolek | ‘ Reverz.

i Obélnskl svet v Starem Trgu je v svoji seji dné 8. t. m.
ukrepal o Vadi pronji, da bi na obCinskem zemljii¢i ,Pod logom*
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skladali stavbeni les in ga ondu prlpravljall za stavbe ter je so-
glasno sklenil takd-le:

Obé¢inski svét ustreza VaSi profnji, toda s pristavkom, da
morate précej izprazniti redeno zemlji’ée ,Pod logom*, kadar
preklide obéinski svet svojo dovolitev. :

V Starem Trgu, dné 15. marca 1889,

MatevZ Prah, (PeCat).  FrandiSek Koprivnikar,

ob¢inskl svetovalec. Zupan.

Naloge. — 1. Hi8ni posestnik Andrej Vrhovec dovoljuje Gevljarju
Pavlu TrZanu hoditi ¢ez dvoris¢e v delavnico.

2. Napisi k tej nalogi nasprotni reverz!

3. NapiSi k vzgledu 3. nasprotni reverz!

18 Pogodbe
(Vertrige.) :

NajnavadnejSe pogodbe so: uéne pogodbe, placilne po-
godbe in najemne pogodbe.

a) Ucne pogodbe.
(Lehrvertrige.)

Nedoletne uéence, kateri se ho¢ejo uditi samostojnega obrta,
vzprejemajo mojstri s posebno pogodbo, katero je moci skleniti
ustno ali pismeno. Ustna pogodba se mora skleniti vprico za-
druznega naCelniStva, in ¢e za doti¢ni obrt ni nobene zadruge,
vprido ob&inskega oblastva. Kadar se sklene pismeno, mora se
précej poslati zadruZnemu nadelnistvu, oziroma ob&inskemu
oblastvu.

U¢na pogodba mora obsezatbi:

1. obrtnikovo imé, njega dobo, obrt in bivalisCe;

2. imé udendevo, njega dobo in hivalice;

3. imé, opravilo in bivali¥¢e udencevih roditeljev ali njega
zakonitega zastopnika;

4. datum pogodbe in ¢as, do katerega bode trajalo pogod-
beno razmerje (uéna doba);
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5. doloéilo, s katerim se obrtnik zavezuje, da bode ulenca
poudeval v ro¢nostih svojega obrta, zajedno pa dolocilo, da je
uc¢enec dolzan pridno delati v gospodarjevem obrtu;

6. pogoje, s katerimi se uCenec vzprejme, in sicer gledé na
u¢nino ali na kakovo mezdo, na hrano, obleko, stanovanje in
uc¢no dobo.

Uéno dobo dolo€ujejo za sléharni obrt propisi doti¢ne zi-
druge; trajati ne smé menj nego dve leti in ne delj nego tiri leta.

U¢enca je mo¢i vzprejeti tudi za poskudnjo; ta doba, katero
prebije za poskusnjo, ne smé trajati nad tri mesece in se mora
viteti v uéno dobo.

Ucenec mora biti mojstru-posluen in zvest; vésti se mora
dostojno; biti mora zamol&ljiv. V obrtu mora delati, kar in kakor
dolo¢uje gospodar. Nedoletni u¢enec je podloZen odetovskemu
strahovanju svojega mojstra; ta pa ga varuje in skrbi zanj.

Gospodarja mora biti skrb, da se u¢enec izuéi svojega obrta ;
torej mu ne smé dajati preve¢ drugih opravkov in mu také kra-
titi prilike in Casa za udenje. Skrbeti mu je, da je udenec de-
laven, nraven, da izpolnjuje kr3¢anske dolZnosti in tudi hodi v
obrtno-nadaljevalno Solo, ako je taka Sola v dotiénem Kkraji.

Utne pogodbe so proste kolka in pristojbine, kakor dolo-
¢uje § 99. ,Obrtnega reda“, v katerem so navedens zakonita
dolocila o vzprejemanji obrtnih udencev.

Vzgledi. — 1. U&na pogodba, katero je sklenil mizar Francisek Petan
s tesarjern Luko Jeretinom.

Uéna pogodba.

Dena3njega dné sva podpisani Fran¢i%ek Petan, mizar v
Ljubljani, in Luka Jeretin, tesar v Kamniku, dogovorila in usta-
novila nastopno pogodbo:

1. Gospod Fran¢isek Petan vzame Ivana Jeretina, Stirinajst-
letnega sina gospoda Luke Jeretina, za svojega udenca in se
zavezuje:



a) da ga hole tri leta, in sicer od dné 1. januvarja 1887,
do dné 1. januvarja 1890. vestno poucevati v vseh strokah mi-
zarstva, zlasti stavbenega mizarstva;

b) skrbeti hoce, da bode imenovani u¢enec vselej izpolnjeval
svoje dolznosti, da bode pridno delal in se nravno védel ter
redno hodil v tukaj3njo obrtno-nadaljevalno 3olo;

¢) da ga bode vsako nedeljo in vsak praznik opraital vsa- -
kerinega dela;

d) da bode s primernim strahovanjem skrbel za uspeZni
telebni razvoj imenovanega ucenca.

2. Nasprotno pa se zavezuje ofe navedenega ucenca, gOSpod
Luka Jeletln

a) da bhode vsakega prvega dné meseca januvarja, dokler
fraja ufna doba, placeval gospodu Franc¢iSku Petanu po petdeset
goldinarjev ucnine;

b) da bode svojemu sinu Ivanu vsako leto dajal obleko in
perilo ter mu tudi kupoval vse potrebi¢ine za obrtno-nadalje-
valno Solo;

¢) da bode poravnal sléharno Skodo, katerokoli bi napravil
sin Ivan iz popustnosti ali nepaznosti;

d) da poravni troske, kateri nastanejo, ko se podeli u¢encu
uéno izpricevalo.

Pri¢ujoca pogodba se je spisala v dveh 1st0p151h in podpl
sala. sva jo obd svojerocno.

V Ljubljani, dné 15. decembra 1886.
Fran¢iek Petan, mizar.
Luka Jeretin, tesar.

2. Ucéna pogodba, katero je sklenil krojaSki mojster Peter Oreh s
posestnikom Gregorijem Juriéem.

Uéna pogodba.

Na podlagi § 99. ,Obrtnega reda“ je sklenil denasnjega dné
gospod Peter Oreh, krojaski mojster na Krskem, z gospodom
Gregorijem Juriem, posestnikom na KrSkem, nastopno ucno
pogodbo :
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1. Gospod Peter Oreh vzame JoZefa Juri¢a, petnajstletnega
sina gospoda Gregorija Jurida, za svojega uenca in se zavezuje,
da ga bode skrbno pouceval v svojem obrtu. Skrbeti hoce tudi,
da bode udenec JoZef delaven, priden, da bode izpolnjeval krican-
ske dolZnosti in redno hodil v obrtno-nadaljevalno &%olo na
Krikem.

2. Uéna doba je odmerjena za tri leta, in sicer od dné
15. marca 1888. do dné 15. marca 1891.

3. Nasprotno se zavezuje gospod Gregorij Jurié¢, da placa
gospodu Petru Orehu tistega dné, ko njega sin nastopi udenje
in tistega dné, ko dovrii u¢no dobo, po petdeset goldinarjev;
vsa tri leta ga bode ob svojih trofkih oblacil in hranil, dajal
mu stanovanje in ga tudi zdravil doma, ako bi obolel. Zajedno
obeta povrniti vsako Skodo, katero bi sin JoZef provzrocil svo-
jemu mojstru.

V potrditev te u®ne pogodbe sta spodaj svojero¢na podpisa
obeh zgoraj navedenih udeleZencev in potrdilo ob&inskega urada.
pri katerem se je sklenila.

Na Krgkem, dné 12. marca 1888.

.N. N, Peter Oreh,
Zupan. krojaski mojster.
(Ob¢inski pedat.) Gregorij Jurig,
posestnik.

Nalogi. — 1. Napisi uéno pogodbo, katero je sklenil kleparski mojster
Martin Povodec s posestnikom Antonom Svetlom. Povodec se zavezuje.
da bode §vetlovega, sina Stiri leta brezpladno udil kleparstva.

2. Cevljarski mojster Blaz Kopriva je sklenil u&no pogodbo s po-
sestnikom Leopoldom Virantom, da vzame njega sina Andreja za udenca
in ga v treh letih za 100 gl. izuéi evljarstva,

b) Plaédilne pogodbe.
(Lohnvertrige).

Po § 1151. ,Ob&ega drzavljanskega zakonika“ mnastane
placilna pogodba takrat, kadar se kdo zaveZe, da bode za go-
tovo placilo komu na sluzbo, ali da zvrsi dolodeno delo.
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Taksna pogodba se sklepa s posli ali pomo&niki vedinoma,
ustno, sicer pa pismeno.

[z ,Obgega drzavljanskega zakonika® navajamo tukaj na-
stopne propise o plaéilnih pogodbah:

Po § 1153. se poveritelju (t. j. énemu, ki kaj narodi) ni
treba drZati sklenjene pogodbe, kadar ima delo toli bistvene ne-
dostatke, da ni za rabo, ali kadar je zvrSeno drugade, nego se
je dogovorilo. Ce poveritelj venderle nee razdreti pogodbe, ali
¢e niso nedostatki ni bistveni ni proti izrecnemu pogoju, smé
zahtevati, da se popravijo, smé pa tudi térjati primerne od-
skodbe in si v ta namen pridrZati razmeren del obetanega
placila.

§ 1154. veli, da poveritelj ni dolan vzprejeti narodene
stvari, ako je poverjenec (to je oni, ki je prejel naroéilo) po
svoji krivdi ni dovrsil o dogovorjenem ¢&asu; tudi smé zahtevati,
da se mu povrne vsaker$na Skoda, katero je provzrodila éna
zamuda. Takisto pa je tudi poveritelj dolZzan odSkodovati po-
verjerica, ako bi ga ne pladal o pravem &asu.

Po § 1155. pristoji poverjencu primerna odSkodnina tudi
za, sluzbe ali dela, katerih ni zvrsil, ako je bil namre¢ pri volji
zvriiti dotiéni posel, pa ga je v njem po svoji krivdi ali slué¢ajno
oviral poveritelj; takisto mu pristoji primerna odSkodnina, ako
mu je poveritelj sploh ¢as kratil. ; :

Po § 1156. se navadno izplada delo, kadar je dovrseno
Ako pa se vrsi delo v dolodenih oddelkih ¢asa ali proizvoda, in
ako provzrota poverjencu trodke, katerih ni prevzel, tedaj je letd
upraviten zahtevati, da se mu Se pred dovrSenim proizvodom
ali popolnoma narejenim delom di razmeren del dogovorjenega
pladila in se mu povrnejo troski

§ 1157. veli, da takrat, kadar se zgolj slucajno izpridi tva-
rina, pripravljena za proizvod, ali kadar se proizvod sam pokvari,
bodisi popolnoma, bodisi nekoliko, zadene $koda le njega, Gegar
je tvarina ali proizvod. Ako pa je dal poveritelj tvarino, katera
ofito ni bila rabna za primerno obdelovanje, tedaj je delavec
odgovoren za $kodo, ako je delo iz tega vzroka nedostatno in
ni posvaril poveritelja.

§ 1160. Dela.vm kateri so najeti za doloteno ddbo ali do-
tlej, dokler ne zvrsé dotidnega proizvoda, ne smejo opustiti dela



brez pravega razloga pred doteklo ddbo in predno ni zvrSen
proizvod; takisto se jih tudi ne smé odsloviti pred tem ¢asom.
Ako delo prestane, odgovoren je také poveritelj kakor poverjenec
za svojo krivdo, nobeden njiju pa za nakljudje.

Po § 1162..izgubi plac¢ilna pogodba o takih delih, pri ka-
terih se jemlje v poStev posebna spretnost delavéeva, svojo moc
précej o smrti delavéevi, in dedifi smejo térjati sam6 céno pri-
rejene rabljene tvarine in del placila, kateri je primeren vred-
nosti zvrSenih del. Ako umré poveritelj, morajo se dedi¢i ali
drzati pogodbe, ali pa odskoditi poverjenca.

Plagilne pogodbe se kolkujejo po lestvici IIL, kadar izro-
¢amo drugacno delo, nego ga opravljajo dninarji, posli, pomocniki
i. t. d. in sicer se kolek ravna po létni dogovorjeni placi doti¢nega
delavca. Ako se delavec izrefe, da sam preskrbi tvarino za
delo, kolkuje se pogodba po lestvici III.

Vzgledi. — 1. Pogodba, katero je sklenil tvornidar za usnje Peter
Kladivee v Ljubljani s svojim poslovodjo Ivanom Tratnikoni.

Sluzbena pogodba. | Kolek

Gospod Peter Kladivee, tvorniar za usnje v LJubI Jjani, sklenil
je danes z gospodom Ivanom Tratnikom nastopno pogodbo:

1. Gospod Ivan Tratnik se zavezuje, da nastopi dné 1. janu-
varja 1890. leta sluzbo poslovodje v tvornici gospoda Petra Kla-
divea in sicer za tri zaporedna leta.

2. Gospod Ivan Tratnik izreka, da bode skrbno in vestno
upravljal obrtno poslovanje, nadziral delavce, natanno vodil
poslovne knjige in v ob&e v sléharnem oziru nadomei¢al in za-
stopal gospoda Petra Kladivca, kadar bi le-tega ne bilo domé.
Zavezuje se tudi, da bode po svojih modéh pospeseval vse, kar
bi utegnilo koristiti tvornici gospoda Petra Kladivea, odvracati
in zabranjevati pa vsakerSno §kodo, katera bi izvirala iz trgov-
skih poslov.

3. Nasprotno se zavezuje gospod Peter Kladivee, da bode
svojemu poslovodji, gospodu Ivanu Tratniku, pladeval prvo leto
po osemdeset goldinarjev na mesec, dajal mu prosto stanovanje,
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in ako bi bil zadovoljen % njim, v prihodnjem letu powéa,l njega
plado za 20¢/,

4. Oba udelenenca sta upravi€ena, da se tri mesece, predno
dotece pricujo¢a pogodba, izreCeta, ali in kakd jo hodeta obno-
viti ali ne.

Zaradi vzajemne varnosti se je napravila ta pogodba v
dveh istopisih in se je vsakemu pogodniku izro¢il po jeden izvod.

V Ljubljani, dné 15. decembra 1889.
Peter Kladivec,

tvorniar za usnje.

Ivan Tratnik

2. Plagilna pogodba, katero je sklenil zlatar Martin Prosén v Gorici
z ondotnim mizarskim mojstrom Franéiskom Iskro.

Kolek | Plaéilna pogodba.

Podp1 sanca, gospod Martin Prosén, zlatarski mojster in
gospod FrandiSek Iskra, mizarski mojster, sklenila sta danes na-
stopno pogodbo :

1. Gospod Francisek Iskra se zavezuje, da zvrSi najpozneje
v Stirth mesecih od denaSnjega dné gospodu Martinu Prosénu
za prodajalnico v SemenisSkih ulicah Stev. 3. popolno prodajal-
ni¢ino opravo od trajnega lesd, ¢rno poloséeno, lepo in trdno
izdelano, obsezajoGo tri stenske omare in prodajalno mizo, dalje
pisno mizo, stojede zrcalo, dva naslanjafa, prevlecena s pristnim
¢rnim usnjem, in tiri stole, zvriene natanko po narisku, kateri
Je priloZen tej pogodbi.

2. Za vse mizarsko delo z vitetim pleskarskim, klju¢arskim
in tapetniskim delom, za dobavo zrcala, za posteklenje, iz kratka:
za vsa potrebna glavna in pomoZna dela prejme gospod Eran—
¢isek Iskra, kadar bode navedena oprava popolnoma postavljeng,
- tiso® goldinarjev in tri mesece pozneje Se tris‘?o gold{~
narjev v gotovini. Ved, nego je dogovorjeno v tej pogodbi,
gospod Martin Prosén ni dolZen pladati.

3. Gospod Frandigek Iskra je gospodu Martinu Prosénu za
svoje delo porok leto dnij, priendi z dnem, ko bode oprava
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kon¢no postavljena, in se zavezuje, da v tej dobi précej in brez-
pla¢no zvrdi vsakerSno popravo, katere bi bilo morda treba
zaradi te postavitve.

4. Ako bi se vsa oprava ne postavila v gori dolo¢eni dibi,
smé gospod Martin Prosén gospodu Fran¢iskn Iskri za vsak za-
mujeni dan odtegniti deset goldinarjev od prvega pladila 1000 gl

V potrdilo te dvojno napisane pogodbe najin in dveh na-
proSenih pri¢ svojeroéni podpis.

V Gorici, dné 15. februvarja 1890.
Franc¢isek 'Deima,n, prica. Martin Prosén,

: ; zlatar.
Anton Voléi¢, prica. AT
Francisek Iskra,
mizarski mojster.
3. Pogodba, katero je sklenil kleparski mojster Stefan Dekleva v
Celji s pomo&nikom Pavlom Mihali¢em.

Kolek Plagilna pogodba.

Gospod Stefan Dekleva, kleparski mojster, sklenil je danes
s pomo¢nikom gospodom Pavlom Mihali¢em nastopno pogodbo:

Gospod Pavel Mihali¢ se zavezuje, da bode za dogovorjeno
tednino 12 goldinarjev, katera se mu bode izpladevala na konci
vsakega tedna, po deset ur na dan vestno in na popolno zado-
voljnost svojega mojstra izvrSeval odkazana dela v delavnici
gospoda Stefana Dekleve. Tudi se zavezuje, da povrne sléharno
Skodo, katero bi uéinil po svoji krivdi.

V dokaz te pogodbe svojeroéni podpis obeh udeleZencev.

V Celji, dné 1. avgusta 1890.

Stefan Dekleva,
kleparski mojster.
Pavel Mihali¢,
pomoénik.
Nalogi. — 1. Napisi pogodbo krojaSkega mojstra Jakoba Dobrile v
Trstu s pomoZnim delavcem Gregorijem Strusom, katera dologuje, da bode

Dobrila plageval od suknje po gld. 5'—, od hla¢ po gld. 150 in od telov-
nika po gld. 1'—, ako bode sam dajal vse, fesar je treba,
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2. Stavbarski mojster FranciSek Grm v Ljubljani sklene s polirjem
Mihaelom Gustinom pogodbo, da mu bhode pladeval po gl. 50:— na mesec
z nadziranje zidarskih del. (Vzajemna jednomesedna odpoved.)

¢) Najemne pogodbe.
(Miethvertrige).

Kadar najamemo v tuji hisi stanovanje,prodajalnico i.t. d.,
sklenemo s hiSnim posestnikom ustno ali pismeno najemno po-
godbo. V taki pogodbi je treba zaznamenovati najete prostore,
najemnine in po navadi tudi najemno do6bo.

Kar se dostaje najetih prostorov, mora najemnik lzreél da
jih bode ostavil prav taksne, kakor jih je prevzel; najemnina se
placuje o dogovorjenih rokih in sicer iz vedine naprej; najemna
doba se izrecno oznadi ali pa dogovori moléé, kakor je navadna.
v dotiénem kraji.

Vsaka najemna pogodba mora biti kolkovana po lestvici IL,
in sicer po znesku, katerega dobimo, ako pomnoZimo jednoletno
najemnino s Stevilom let, Ce znada n. pr. jednoletna najemnina
gl. 2b0— in smo najeli stanovanje, prodajalnico i.t. d. za Sest let,
radunjamo kolek od 250 gl. X 6 = 1500 gl.; torej znaSa b gl. Ako
pa traja najemna doba nad deset let, ne kolkuje se pogodba
vise, nego po desetkratni najemnini. Kadar najemna doéba sploh
ni izrecno navedena, umeri se kolek po trikratni letni najemnini.

Kadar kupimo ali prodamo zemljiice, hiSo i. t. d., dobro jJe,
da nam napiSe kupno pogodbo notar ali odvetnik. Sploh je pri-
poro¢no, da dajemo vaZnejSe pogodbe spisovati notarju ali od-
vetniku, ker bi se utegnilo primeriti, da bi ne bile prav napi-
sane in bi nam zaté provzrodile znatno Skodo.

Vzgledi. — 1. Najemna pogodba, katerp je sklenil hi¥ni posestnik
Frangisek Dolnik s pekom Jozefom Glayino.

Kolek Najemna pogodba.

‘ Gosp od Frandigek Dolnik, hidni posestnik v RoZnih ulicah
Stev. '3, sklenil je danes z gospodom JoZefom Glavino, pekarskim

mOJstrom, nastopno pogodbo: :
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1. Gospod Fran¢isek Dolnik oddaja gospodu JoZefu Glavini
stanovanje z dvema sobama in kuhinjo, pekarnico s prodajalnico,
skladi8e za moko in drvarnico v svoji hisi v RoZnih ulicah
&tev. 3., in sicer za Zest let od dné 1. marca t.1 za letno najem-
nino gl. 3560'— (tristoinpetdeset goldinarjev).

2. Gospod JoZef Glavina se zavezuje, da bode gospodu Fran-
¢isku Dolniku ali njega naslednikom pla¢eval dogovorjeno na-
jemnino naprej v Zetrtletnih rokih in zajedno obeta, da bode
najete prostore ohranjal prav taksne, kakor jih je prevzel. Ako
bi gospod JoZef Glavina ne plaeval redno svoje najemnine, ali
ée bi kvaril najete prostore, upravicen je gospod FranciSek Dolnik,
razdreti to pogodbo in zahtevati, da gospod JoZef Glavina v treh
mesecih izprazni najete prostore.

3. Obema navedenima pogodnikoma je slobodno, po minuli
Sestletni dobi obnoviti to pogodbo ali pa jo razdreti pol leta
pred doteklo dobo.

Ta pogodba se je napravila v dveh istopisih, in podpisala
sta jo oba udeleZenca, kakor tudi dve naproSeni pridi.

V Ljubljani, dné 15. februvarja 1890.

Jakoh Slivar, pri¢a. FranéiSek Dolnik,

oh i
Peter Videc, prica. mpaipySestnik

Jozef Glavina,
pekarski mojster.

2. Najemna pogodba, katero je sklenil hisni posestnik Ivan Sodnik
s kamenarjem Matijo Vol&igem.

Kolek Najemna pogodba.

 Dena&njega dné sta sklenila gospoda Ivan Sodnik, hisni po-
sestnik na Sv. Petra cesta Stev. 28, in Matija Volgié, kamenarski
mojster, nastopno pogodbo:

1. Gospod Ivan Sodnik daje gospodu Matiji Voldidu za tri
leta v najem zagrajeno zemlji¥de pri svoji hisi na Sv. Petra
cesti Stev. 28, in sicer za to, da bode gospod Matija Vol&i& ondu
skladal kamenje in kamenarske izdelke, kakor tudi postavil krito
in zaprto kamenarsko delavnico.
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2. Gospod Matija Vol¢i& se zavezuje, da bode za navedeno
zemljis¢e gospodu Ivanu Sodnikn ali njega naslednikom pladeval
gl. 80— (osemdeset goldinarjev) najemnine, in sicer jedno po-
lovico vsakega 1. dné meseca junija, drugo polovico pa vsakega
1. dné meseca decembra.

3. Ta pogodba je veljavna od dné 1. junija t. 1 in se kon&4
dné 1. junija 1892. leta.

Da je vse resnica, kar je zgoraj navedeno, zaté sta se oba
udeleZenca svojerotno podpisala na dva istopisa pridujode po-
godbe.

V Ljubljani, dné 8. maja 1889.

Ivan Sodnik,
hi¥ni posestnik.

Matija Volé&ig,

kamenarski mojster.

Nalogi. — 1. Cevljar Franéifek Koder v Novermn Mestu najame pri
hisnem posestniku Andreji Krajniku stanovanje z dvema scbama in de-
lavnico za letno najemnino gl. 100'— s tem pogojem, da mu napravi
Krajnik izlogo in mu dovoli, da obesi nad delavnico tablo z napisom.
Plageval bode najemnino vselej ¢etrt leta naprej.

2. Vrtnar Martin Vrbovec v Kranji najame vrt tik hiSe posestnika
Simona Robia na 5 let za letno najemnino gl. 180'— proti temu, da
smé ondu napraviti toliko gredic, kolikor jih potrebuje, in zgraditi rastli-
njak. Plageval bode na pol leta, vselej naprej.

16,/ Pooblastila;
(Vollmachten).

Pogodba, s katero se kdo zaveZe, da v imeni koga drugega
zvr3i narofeni mu posel, imenuje se pooblastilna pogodba.
Listina, katera se napife o tej pogodbi, imenuje se pooblastilo.
Kdor jo izdd, ¢ni je pooblastitelj (mandant), kdor pooblastilo
prejme, pa pooblaienec (mandatar). :

Pooblastila so splo§na (generalna), ako poverimo komu
vse posle, ali posebna (specijalna), ako mu poverimo samg
nekatere. Tudi razlotujemo pogodbe, s katerimi prepus¢amo po-

obla&encu neomejeno slobodo dejanja, takd torej, da smé izvr
. 5
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%evati posle, kakor vé in znd ter pogodbe, s katerimi je poob-
laéencu sloboda dejanja omejena, torej takd, da mu natanko
dolo¢imo, do katere meje smé izvrSevati doti¢ni posel in tudi
povemo, kaké ga smé dovrsiti. _

Ako pooblastilo ni izdano pismeno, sodimo iz doti¢ne stvari
in iz posla samega, kaké dale¢ seza pooblastilo. Kdor komu po-
veri upravo, o tem se domneva, da mu je tudi podelil mo¢ ukre-
pati vse tisto, Gesar zahteva uprava sama in kar je navadno
zdruZeno Z njo.

Ako dovoli imetnik trgovine ali obrta svojemu sluZabniku
ali utencu, da prodaja blagé v prodajalnici ali zunaj prodajalnice,
tedaj se domneva, da sta le-td upravi¢ena, vzprejemati plagila
in zanja izdajati pobotnice (t.]. potrjati racune).

Kdor pa koga pooblasti, da v njega imeni prodaja blago,
ni ga 3e pooblastil, da bi tudi v njega imeni kupoval blagé.
Ako jemlje kdo blagé na knjiZzico, domneva se, da je 6ni, kdor
knjiZico prinasa, upravien jemati blagé na upanje.

Pooblastitelj smé preklicati pooblastilo, kadarkoli ga je volja,
vender mora pooblagfencu povrniti trofke in sploh vsakerino
Skodo, poleg tega pa mu dati primerno nagrado. To se mora
zgoditi celé takrat, kadar se po nakljuéji posel ni mogel zvrSiti.

Tudi poobla3fenec smé odpovedati prejeto pooblastilo. Ako
ga pa odpové pred zvrSenim poslom, povrniti mora sléharno
Skodo, ako ni bilo nenidejanega in neizogibnega zadrzka.

Pismeno pooblastilo mora obsezati:

1. imé pooblastiteljevo in pooblastendevo;

2. posel, za katerega velja pooblastilo, ¢e treba, tudi imé
dnega, s katerim se posel dozéni;

3. izrecilo, ali in kakd je omejeno pooblastilo in ali si smé
pooblasfenec poiskati namestnika;

4. nagrado, katero prejme pooblai&enec za poverjeni posel,
ako se je sploh dogovorila;

b. izrecilo pooblastiteljevo, da pritrdi vsemu, kar ukrene
pooblasCenec; da mu povrne vse trodke, katere bi provzrodal na-
rodeni posel, tudi ako bi bil brezuspefen; da plada poobladéencu
tudi kaj naprej za tro¥ke, ako letd zahteva; napdsled, da po-
vrne sléharno 8kodo, katero bi imel pooblastenee, izvr¥njé naro-
¢eni posel. :
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Ako obetamo v pooblastilu nagrado, kelkovati se mora
kakor pla¢ilna pogodba; ako ne obetamo nobene nagrade, kol
kuje se vsaka pdla po h0O kr. Kadar pa smé kdo v nagem imeni
prejemati postne posiljatve, tedaj se pooblastilo sploh ne kolkuje.

Ker so pooblastila jako pomembna, izdajati jih je dokaj
oprezno. V posebno vaZnih primerih pa je vselej treba vprasati
pravnega zvedenca (odvetnika ali notarja), predno izdamo po-
oblastilo.

Vzgledi. — 1. Usnjar Anton Trdina na Vrhniki pooblas&a Franciska
Topola, da smé namesto njega prodajati usnje na sejmu.

Kolek Pooblastilo.

Podpisanec sem se namenil vso svojo zalogo usnja o sv.
Petru peljati v Ljubljano in jo razprodajati za gotovo plagilo in
tudi na upanje. Ker pa zaradi bolezni ne morem sam z ddéma,
pooblas€am gospoda Franc¢iska Topola, da pelje o prihodnjem
sejmu namesto mene moje blagd v Ljubljano in ga prodaja v
mojem imeni. Zajedno izrekam, da pritrdim vsemu, kar ukrene
v tej stvari.

V dokaz tega zagotovila sem napravil to pooblastilo in se
svojero¢no podpisal.

Na, Vrhniki, dné 26. junija 1891,

Anton Trdina.

2. Trgovec Ivan Lesar v Trstu poobla3fa svojega pomocnika Petra
Kosmaga, da smé izvrievati vse trgovske posle, dokler se ne vrne s po-
tovanija.

Kolek Pooblastilo.

Ker moram podpisance za dva ali tri tedne z ddma, po-

imeni izvrgevati vse trgovske posle, in izrekam, da pritrdim
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vsemu, kar se mu bode zdelo v tem &asu gledé na mojo trgo-
vino potrebno ukreniti v mojem imeni.

V Trstu, dné 1. marca 1891.
Ivan Lesar,
trgovec.
3. Mizar Jakob Bele v Ljubljani pooblasda tesarja Martina Podleska
v Tolminu, da smé iz lepa ali sodnim pdtem izterjati dolg pri posest-
niku Juriji Mlakarji v Tolminu.

Kolek Pooblastilo.

Podpisanec pooblagtam gospoda Martina Podleska v Tol-
minu, da smé v mojem imeni ali sam ali po svojem namestniku
iz lepa ali sodnim pétem od gospoda Jurija Mlakarja v Tolminu
izterjati mojo terjatev gl. 156:85 s 69/, obrestimi vred, tekoCimi
od dné 1. maja t. 1

V Ljubljani, dné 1. decembra 1890.
Jakob Bele,

mizarski mojster.*)

Naloge. — 1. Pek Jernej AnZi¢ v Novemn Mestu pooblaia svojega
pomocnika Jakoba Poznika, da smé proti gotovemu plagilu ali tudi na
upanje prodajati kruh in drugo pecivo, prejemati denar in potrjati racune.

2. Kamenar Jozef Mrva v Kranji pooblaiia notarja Fran&iska Le-
denika v Ljubljani, da smé v njega imeni Kupiti hiSo Stev. 29. na Polja-
nah v Ljubljani za 20.000 gl. in tudi izre¢i, da se izplada prva polovica
takoj, druga pa v treh mesecih po dovrienem kupu.

3. Stavbarski mojster Lavrencij JaneZi¢ v Ljubljani pooblafa svo-
jega polirja FranéiSka Priéta, da smé v njega imeni prejemati vsako-
vrstno pripeljano stavivo in potrjati nasprotne liste.

4. Usnjar Simon Jordan v Mariboru pooblaifa svojega brata Petra

Jordana, da ga smé zastopati pri sodni obravnavi o dolgéh &evljarja Ru-
dolfa Pre&érna v Celji.

ot

) Kadar se rabi pooblastilo v drugi kronovini, nego je bilo izdano,
mora biti podpis pooblastiteljev poverjen (legaliziran) ali pri c. kr. no-
tarji ali pri sodiséi. f



V. Vloge pri uradih.

(Eingaben an Behdrden).

Kakor vsak drzavljan, ima tudi obrtnik raznotere pravice
in dolznosti, katere so ustanovljene v zakonih in ukazih. Kadar
hoce torej obrtnik uveljaviti svojo pravico, ali kadar je treba
prisiliti njega samega, da bi izpolnil svojo dolZnost, oblevati
mora s posebnimi uradi, kateri varujejo in izvriujejo zakonita
doloéila.

Obc¢uje pa ali ustno ali pismeno. Za pismeno oblevanje
rabi takozvane vloge, katere posilja zlasti politiskim oblast-
vom. Prva stopinja teh politiskih oblastev so c. kr. okrajna
glavarstva in magistrati v mestih s samostojnim statu-
tom.*) Ta oblastva pazijo, da se izvriujejo obrtni propisi; pri
njih se mora zglasiti vsakdo, kdor ho¢e samostojno obrtovati;
ona podeljujejo koncesije nekaterim posebnim obrtom, ako ,Obrtni
red“ ne doloduje drugace, in preiskujejo in kaznujejo prestopke
»Obrtnega reda“, ako to ne seza v podro€je navadnega kazen-
skega sodida.

Ako se hodemo pritoziti proti odloku prve stopinje, na-
pisemo vlogo do druge stopinje, to je do c. kr. deZelne vlade,
ali v posamiénih kronovinah do c. kr. namestnistva. Politiska
deZelna oblastva podeljujejo mimo drugega koncesije vsakerSnim
tiskarskim obrtom v takih krajih, kjer je politiSka gosposka,
razven pravice, prodajati samé in jedino molitvene in Solske
knjige; dalje koncesije posojilnim knjiznicam in bralnicam ter
koncesije za stavharske obrte.

*) Po slovenskih deZelah mesta Ljubljana, Trst, Gorica, Celovec,
Celje in Maribor.
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Najvi&ja stopinja v obrtnih stvaréh je c. kr. minister-
stvo notranjih stvarij.*) To n. pr. izjemoma podeli konce-
sijo, da se napravi tiskarski obrt v takem kraji, kjer ni no-
bene politiSke gosposke.

Zunanja oblika vlogam je do cela drugadna od oblike drugih
pisan]. PiSejo se na célo pdlo belega popirja (takozvano ,malo
pisarni8ko obliko“). Zgoraj, primeroma tri prste pod robom, za-
piSe se naslov dotiénega oblastva; n. pr. ,Slavno c. kr. okrajno
glavarstve! — Slavni mestni magistrat! — Visoka c. kr. deZelna
vlada!® i. t. d. — (O naslovih sploh glej ,Dodatek®.)

Zopet tri prste niZe, in sicer takd, da pusti§ na levi strdni
robi za tri ali Stiri prste (Gasih se rabi tudi na pol preganjen
popir), napiSe§ proSnjo, oziroma zglasilo ali pritoZbo. Ako ne za-
dos¢a prva stran, pidi na drugo in tretjo, ali vedno takd, da je
zgoraj, spodaj in na levi strani robu za tri prste. Ce je treba za
vlogo ve& pdl, seSijejo se z drobnim motvozom.

Vsaka vloga bodi jasna in to¢na, poleg tega oskromna
in spo8tljiva. Posebnega uvoda ji navadno ni treba, nego précej
se zaCenja s profnjo ali zglasilom. Kadar prilagamo vlogi listine
ali druge spise v dokaz, da je resni®no, kar navajamo v nji,
treba je te ,priloge“ oznaditi z zaporednimi (tekocimi) Stevil-
kami ali z vélikimi zaporednimi érkami in jih tudi Se zazname-
novati na vloge leve strani, da je vloga preglednejSa. Vloge skle-
pamo s pravo prosnjo (petitum), kolikor méd&i kratko, vender
pa takd, da povemo jasno vse, Zesar prosimo. Kadar z vlogo kaj
naznanjamo, prosimo na konci, da blagoizvoli dotiéno oblastvo
vzprejeti na znanje, kar smo povedali.

Pole poslednja stran nam rabi za ,nadpis® (rubriko ali

~rubrum). Najprej preganemo pdlo po sredi od zgoraj doli in potem

zapiSemo nadpis na desno polovico. Zgoraj postavimo naslov
onega oblastva, kateremn pogiljamo vlogo; nekako v sredi za-
pisemo svoje krstno in rodbinsko imé, svoj stan in naslov; spodaj
pa razloZimo kolikor mdoé&i kratko, kaj je vsebina nagi vlogi, in
povemo, koliko ima prilog.

*) 0d politiskih oblastev je treba loditi sodna ohlastva, in
sicer: c. kr. okrajna sodis¢a in c. kr. okrozna in deZelna sodis¢a, c¢. kr.
deZelna nadsodidfa in konéno c¢. kr. najvigji sodni in kasacijski dvor,
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Vloge morajo biti kolkovane, in sicer iz vefine po 50 kr.
za vsako pOlo. Pri vlegah pa, s katerimi se zglaSa nastop sa-
mostojnega obrta ali prosi uradne koncesije, ravna se kolek
po Stevilu prebivalstva, in sicer je treba placati:

a) na Dunaji od prve pdle gl. 6+—;

b) v mestih z ve¢ nego 50.000 prebivalcev od prve pdle
ol 4—;

¢) v mestih z 10,000 do 50.000 prebivalcev od prve pole
ol. 3—;

d) v mestih s 5000 do 10.000 prebivalcev od prve pole
gl. 2—;

e) po vseh drugih krajih od prve pdle gl. 1.50.

Za vsako nastopno podlo znaSa kolkovina 50 kr.

Pri uradih so posebni oddelki, kjer se vzprejemajo vloge
in z zaporednimi 3tevilkami zapisujejo v ,vloZni zapisnik®. Ako
7elimo, oznafi se nam na prepisani rubriki, kdaj smo oddali
vlogo, in Stevilka, s katero je zaznamenovana v vloZnem za-
pisniku. Vender se takdno potrdilo zahteva samdé pri izredno
vaznih vlogah.

O stanovskem razmerji obrtnikov.

Obrtniki napravljajo vloge:

1. kadar zglasé obrt;

2. kadar je sploh potrebno v obrtovanji;
3. kadar_ odpovedd obrt.

1. Nastop samostojnega obrta.

Kdor hode obrtovati na svojo roko, mora obrt najprej zgla-
siti pri obrtnem oblastva (c.” kr. okrajnem glavarstvu ali v
mestih s samosvojim statutom pri magistratu), ali pa ga nasto-
piti Sele tedaj, ko mu je oblastvo dovolilo. Kdaj zadoi¢a, ako
ga sam6 zglasi, in kdaj mora prositi dovolitve, to:je zavisno
od obrta samega.
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a) Kaksni so obrti.

Po § 1. ,Obrtnega reda“ so obrti:

1. slobodni;

2. rokodelski;

3. dopusceni (koncesijonirani).

Sloboden obrt, to je taksSen, o katerem ni izrecno pove-
dano, da je rokodelski ali dopu3den, smé priceti vsakdo, kadar
zglasi oblastvu svojo namero in dokaZe, da ima vse 6ne pogoje,
kateri ga sploh upravi¢ujejo za samostojno obhrtovanje.

Kdor hoCe nastopiti rokodelski obrt, to je jeden izmed
6nih obrtov, katere oznamenuje c¢. kr. trgovsko ministerstvo, do-
govorno z ministerstvom za notranje stvari, za rokodelske obrte,
mora ga zglasiti pri oblastvn in zajedno dokazati, da ga je spo-
soben nastopiti in izvrSevati. ;

Predno se nastopi dopus€en obrt, imeti mora doti¢nik
uradno koncesijo ali dopustilo. Tak3na koncesija se daje le tak-
Snim prosilcem, ki so zanesljivi gledé na obrt, in pri nekaterih
obrtih tudi posebe sposobni za samostojno obrtovanje.*)

Zapisnik rokodelskih in dopu3éenih obrtov glej v ,Do-
datku“ VIL

b) Kaksni so pogoji za samostojno obrtovanje.

Kdor hoe nastopiti kakerSenkoli obrt, mora dokazati,
da je avstrijski drZavljan, in zaté vloziti domovinski list,
s katerim izpri¢a, da ima domovinsko pravico v ob¢ini tostranske
drZzavne polovice; dokazati pa mora tudi samosvojnost, to je,
da je upraviCen sam gospodariti z imenjem svojim. Samosvojnost
se izprita z listino, katera potrjuje, da je %e polnoleten, &e pa
Se ni dovr3il 24. leta, z listino, v kateri ga sodiiCe priznava za
polnoletnega.

Ce kdo ni upravifen sam gospodariti z imenjemn svojim,
smé na njega ra¢un obrtovati namestnik ali zakupnik, toda samé
takrat, ako dovolita zakoniti zastopnik nedoletnikov in pristojno
sodisce.

*) Pri gostilni¢arskem in krémarskem obrtu zahteva zakon sploZno
zanesljivost. y
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Kdor je bil obsojen zaradi kakerZnegakoli hudodelstva, za-
radi prestopka iz dobi¢karstva ali zaradi prestopka proti javni
nravnosti, kakor tudi zaradi pregreska, oznatenega v § 486. ka-
zenskega zakonika, takisto zaradi tihotapstva, zaradi teZkega
dohodarstvenega prestopka, temu se smé prepovedati, da bi
pri¢el obrtovati, ako se je bati, da bi zlorabil obrtovanje.

c) Kakd je zglasati slobodne obrte.

Komur ne branijo ravnokar navedena dolo¢ila, upraviCen
je sam na svojo roko izvrievati kakerSenkoli slobodni obrt. Toda
predno ga za¢né, mora ga ali ustno ali pismeno naznaniti obrt-
nemu oblastvu., V vlogi mora dotiénik navesti, kaké se imenuje,
koliko ima let, kje stanuje, kateri drzavi pripada, v katero ob&ino
doti¢ne drZzave je pristojen, s kakSnim obrtom se misli baviti in
kje ga namerja izvrievati. Ako je treba dovolitve zakonitega
zastopnika in pristojnega sodi$¢a, izkaZi se tudi ta. Ce ne najde
obrtno oblastvo nikakerSnega zadrzka ni proti podjetniku ni
proti delu in kraju, kjer bi se opravljalo, izdd prosilcu obrtni
list (Gewerbeschein), sicer pa mu prepové, da bi delo zagel ali
nadaljeval, dokler se zadrZek ne odpravi. Zajedno se prosilec
pozdve, naj se zglasi pri obrtnem oblastvu, katero po njega iz
recilih napravi natanden zapisnik, na &egar podlagi mu posebno
oblastvo za odmerjanje obrtarine odmeri takozvano obrtarino
(Erwerbsteuer), katero mora pladevati od svojega obrta.

Vzgledi. —— 1. Frandisek BlaZi¢ zglada pri mestnem magistratu v
Ljubljani barvarski obrt.

Kolek

Slavni mestni magistrat!

Podpisanec namerjam na Sv. Petra cesti v Ljub-
ljani 3tev. 28. ustanoviti barvarsko delavnico, zato
uljudno napovedujem svoj obrt.
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A Iz priloZenega krstnega in domovinskega lista A
B in B je razvidno, da imam 28 let in da sem pristojen
v mesto ljubljansko.
ZglaZujé torej barvarski obrf, prosim udano:
Slavno obrtno oblastvo izvoli vzprejeti pricujoto
zglasitev in mi dostaviti obrtni list.

V Ljubljani, dné 3. januvarija 1891,
Franc¢isek BlaZic.
(Zunaj):

Slavni
mestni magistrat
v
Ljubljani.

Franc¢isek Blazi¢, stanujo¢ v
Ljubljani, Sv. Petra cesta Stev. 28,

zglada barvarski obrt in
prosi obrtnega lista.

Z 2 prilogama.

2. Andrej Zelenko v Kranji zglaga pri ondotnem c¢. kr. okrajnem
glavarstvu obrt z Zivili,

(Ta vzgled, postavljen na stranéh 109. in 110., zajedno pojasnjuje
nase opomnje o zunanji obliki pismenih vlog, kakor smo jih navedli na
strani 104.)

Nalogi. — 1. Tkalec Lavrencij Pust v Mariborn zglasa pri ondotnem
magistratu slobodni tkalski obrt, katerega bode izvrZeval v Gospodskih
ulicah 8t. 25, in prosi obrtnega lista. Rabil ne bode nobenih posebnih
naprav, da bi bilo treba odobriti obrtovalnico.

2. Peter Zalaznik, stanujo¢ v Ljubljani, KriZevniske ulice Stev. 7.,
zglasa pri mestnem magistratu v Ljubljani trgovino z mesanim blagom,
katero hoCe izvrievati v Slonovih ulicah &t. 5. Porojen je leta 1858. v Vi-
pavi, pristojen pa v Postojino.
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Kolek

Slavno c. kr. okrajno glavarstvo

v
Kranji

Podpisanec namerjain v Kranji stev. 32. sa-
mostojno izersevati slobodni obrt = Zivili.

Af Zglasujé ta obrt, wusojam si pod A| prila-
gati krstui list, iz katerega je rvazvidno, da sem
porofen v Mengi&i leta 1852., forej sedaj v 38. letu
svOjen.

B/ Iz domovinskega lista pod B/ je razvidno,
da sem pristojen v obéino mengisko, torej fudi
avstrijski driavljon.

B!agm;r?hf zatd slavno e, kr. okrajno glavar-
stvo veprejeti to mojo 2glasite in mi izdati obrtni
list.

14 Kranjg dné 15. marca 1889.

Andrej Zelenko.
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Slavno

c. kr. okrajno glavarstvo

Kranji.

Andrej Zelenko, stanujoé v Kranji
Jev. 32., ‘

2glasa obrt z Zivili.

Z 2 izvirnima pri-
logama.
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d) Kaké je zglasati rokodelske obrte.

Kdor hoCe zglasiti rokodelski obrt, mora razven prilog, po-
trebnih za zglasitev slobodnega obrta, priloZiti tudi ué¢no iz
pri¢evalo in vsa delavska izpri¢evala, kar jih ima, da do-
kaZe sposobnost svojo.*) DokaZe jo pa tudi lahko samé z izpri-
Cevalom, da je uspe¥no dovriil jednega izmed 6nih obrtnih uénih
zavodov, katerih izprievala usposabljajo za samostojno izvrie-
vanje dotitnega obrta. (Ti ufni zavodi so z rokodelskimi obrti
vred navedeni v ,Dodatku® VIL).

Smeti je izvrSevati tudi ved obrtov zajedno; toda &e so
bistveno razliéni, mora se vsak obrt zglasiti posebe. Stavbarski
kljuar n. pr, ki izdeluje lesene okenske okvire ali druge stvari,
pripadajote mizarskemu obrtu, zglasiti mora také stavbarsko
klju¢arstvo kakor stavbarsko mizarstvo.

Vzgleda. — 1. Mizarski pomoénik Simon Peterlin v Celji zglaza pri
ondotnem mestnem uradu mizarski obrt.

Kolek

Slavni mestni urad

= :
Celji.

Gledé na propise ,Obrtnega reda“, usojam si na-
znanjati, da namerjam v Celji, Graka cesta Stev. 8, sa-
mostojno izvrSevati mizarski obrt.

A Zglasitvi svoji prilagam krstni list A, iz kate-
rega se vidi, da sem porojen dné 15. maja 1857. leta
v Zalei, torej polnoleten.

B Kakor izpriduje domovinski list B, pristojen sem
v Zalec, torej avstrijski drzavljan.
C Iz udnega izpri¢evala C se blagovoli slavni mestni

urad uveriti, da sem se izuédil pri tukajSnjem mizar-

*) Iz prilozenih delavskih izpriceval mora biti razvidno, da je zgla-
silec vsaj dve leti delal za pomocnika.
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skem mojstru gospodu Antonu Volku; kakor pa kaze
D izpridevalo D, bil sem potem deset let pri njem za
mizarskega pomocnika.

Opiraje se na te razloge, prosim:
Slavni mestni urad blagovdli vzprejeti to zgla-
sitev in mi dostaviti obrtni list.
V Celji, dné 1. oktobra 1890.
Simon Peterlin.

(Zunaj):

Slavni
mestni urad
v
Celji.
Simon  Peterlin, mizarski po-
mod¢nik, stanujo¢ v Celji, Graska
cesta Stev. 8,
zolasa mizarski obrt.

S 4 prilogami.

2. Strugarski pomoénik FranéiSek Jerala, stanujo& v Ljubljani, Breg
Ztev. 3., zglasa pri c. kr. okrajnem glavarstvu ljubljanske okolice stru-
garski obrt.

Kolek

Slavno c. kr. okrajno glavarstvo!

Podpisanec udano naznanjam, da hotem v Sent
Vidu nad Ljubljano Stev. 12.izvrSevati strugarski obrt
in opiram svojo zglasitev na nastopne razloge:
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A/ Po priloZenem krstnem listu A/ sem porojen v
Skofji Loki dné 18. septembra 1860. leta, torej polno-
B/ leten, in po domovinskem listu B/ pristojen v Skofje-
logko obéino.
C/ Kakor je razvidno iz izprievala C/, dovril sem
z dobrim uspehom strokovni oddelek za lesni obrt na
c. kr. drZavni obrtni %oli v Gradci; po izpridevalih
D/ E/ D/ in E/ pa sem bil naté pet let za strugarskega po.
mo¢nika v Celovei in v Ljubljani.
Na te razloge oprt, prosim:
Slavno c. kr. okrajno glavarstvo blagoizvoli vzpre-
Jeti mojo zglasitev in mi dostaviti obrtni list.
V Ljubljani, dné 1. julija 1891.
Franéigek Jerala.
(Zunaj:)
Slavno
c¢. kr. okrajno glavarstvo
v
Ljubljani.
Franci8ek Jerala, strugarski po-
moc¢nik, stanujo¢ v Ljubljani,
Breg 3tev. 3.,

zglaSa strugarski obrt
in prosi obrtnega lista.

S & prilogami.

Naloge. — 1. Kleparski pomo¢nik JoZef KrZin, stanujo& v Ljubljani,
Dunajska cesta Stev. 25., porojen dné 5. februvarja 1861. leta, pristojen v
Ijubljano, zglasa pri mestnem magistratu ljubljanskem, da hode v Kolo-
dvorskih ulicah Stev. 2. izvrSevati kleparski obrt. Zglasitvi prilaga poleg
krstnega in domovinskega lista uéno izpri¢evalo in dve delavski izpri-
Cevali,

2. Martin Melik, stanujo® v AjdoviCini in prav tja pristojen, na-
znanja mestnemu magistratu v Gorici, da bode na Travniku Stev. 5. iz-
vrieval mizarski obrt. Dovr#il je posebni tedaj za pohiStveno in stav-
barsko mizarstvo na tehnoloSkem obrtnem muzeji dunajskem.

3. Jozef Kle&, porojen v TrZi¢i in tja pristojen, hoCe se ustanoviti
za Jdetarja v Litiji. Ondotnemu c. kr. okrajnemu glavarstva predlaga

udno izpridevalo in tri delavska izpricevala. :
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e) Kaké naj zglasajo zlatarji ali srebrarji svoj obrt.

Po § 47. zakona o Cistini zlatnine in srebrnine in nje nad-
ziranji z dné 26. maja 1866. leta morajo se obrtniki, kateri iz-
delujejo ali prodajajo zlatnino in srebrnino, zglasiti pri doti¢nem
kontrolnem uradu, predno nastopijo svoj obrt, in mu zajedno
oznaditi svoje obrtovaliS€e. Takisto se mora vsaka izprememba
tega obrtovaliSCa zglasiti vsaj v osmih dneh.

Kdor hoée torej izvrSevati zlatarski ali srebrarski obrt,
zglasiti se mora pri @loti¢nem obrtnem oblastvu, da prejme obrtni
list, zglasiti pa tudi pri doti¢nem kontrolnem uradu, kateri ima
sploh dolZnost, da v svojem podrodji nadzira srebrarje in zlatarje.
Zglasitev pri kontrolnem uradu je prosta kolka in se lahko
zvrdl tudi ustno.

Kontrolni uradi so po ukazu finan¢nega ministerstva z dné
30. novembra 1866. sploh podrejeni finandnemu ministerstvu.
Glavni urad za punciranje je na Dunaji, njemu pa so mimo
drugih podrejeni uradi n. pr. v Celovei (njega uradno znamenje
K), v Ljubljani (uradno znamenje L) in v Trstu (uradno zna-
menje M). Tem uradom za punciranje so zopet podrejena pun-
cidCa, ki so iz veline zdruZena s c. kr. davénimi uradi.

Izmed drugih zakonitih doloéil, tiGo¢ih se zlatarskega in
srebrarskega obrta, navajamo zlasti nastopna:

Sléharni obrtnikov, imenovanih v § 47., dolzan je zakon o
¢istini zlatnine in srebrnine in nje nadziranji prilepiti v svoji
prodajalnici na lahko pristopnem kraji, da ga lahko prebere
vsakdo. Vsak prodajalec zlatnine ali srebrnine je pri prodaji
dolZan, kupcu, ako bi le-td zahteval, izroditi listek, kateri mora
navajati: 1. imé prodajaldevo in natandno oznamenilo njegove
prodajalnice; 2. imé kupdevo, ako ga le-t4d zahteva; 3. opis pro-
dane stvari in nje oznamenilo, ali je namred od zlatd ali od
srebrd; 4. nje robelj po zlatu ali srebru; 5. Cistino zlatd ali
srebrd; 6. kraj, kje in &as, kdaj je bil ta listek izdan; 7. podpis
énega, ki oskrbi prodajo.

Ako zlatar ali srebrar ali prodajalec zlatnine in srebrnine
opusti svoj obrt, mora to zajedno ali vsaj v osmih dneh nazna-
niti kontrolnemu uradu; zlatar ali srebrar mu je tudi dolzan
vrniti punco svojega imena ali druga¢na tvorni§ka znamenja.
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Ako premine obrt zaradi smrti obrtnikove, dolZan je nacelnik
obrtne zadruge, ali kjer take ni, krajni predstojnik napraviti na-
znanilo ter oddati i punco i tvorniska znamenja.

Da kontrolni uradi preskusajo in puncirajo zlatnino in sre-
brnino, morajo jim zlatarji in srebrarji za sléharno stopinjo &i-
stine predloZiti zapisnik in v njem povedati, koliko je zlatnina
ali srebrnina terka in kaksna je, dalje oznagiti obrtovaliide in
kon¢no zapisnik podpisati.

Punce, s katerimi se oznamenuje distina vedji tuzemski
zlatnini ali srebrnini, obsezajo mitolodke podobe, in sicer za
zlatnino glavo Feb-Apolonovo s solnénimi Zarki, za srebrnino pa
glavo Dijanino z mesetnim srpom, poleg tega Stevilko, ki na-
znanja, kolika je &istina blagu. Punce razliénih stopinj &istine
se razlikujejo po Stevilki in svoji 16Zi, kakor tudi po obliki zu-
nanjega obrobka. Za oznamenovanje manje tuzemske zlatnine
in srebrnine rabijo manjSe punce, ki obsezajo

za zlatd Stev. 3. (t. j. 750 tisodink &istine) glavo divje koze;

za zlaté Stev. 4. (t. j. 580 tisoCink d¢istine) lisiGjo glavo;

za srebré Stev. 8. (t. j. 800 tisoCink &istine) hrtovo glavo;
za, srebrd Stev. 4. (t. j. 750 tisoCink &istine) levjo glavo.

Izdelovalci in prodajalci zlatnine in srebrnine, stojedi po
zakonu pod uradnim nadzorstvom, dolZni so svoje obrtne knjige
na zahtevo predloZiti kontrolnemu uradu ali njega poslancu v
pregled.

Vzgled. — 1. Zlatar Andrej Rosa v Ljubljani naznanja mestnemu
magistratu ljubljanskemu, da hoe nastopiti zlatarski in srebrarski obrt.

Kolek

Slavni mestni magistrat!
Podpisanec udano naznanjam, da hofem na
Starem trgu Stev. 5. izvrSevati zlatarski in sreb-

rarski obrt.
8 %
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A/ Zaté predlagam krstni list A/, iz katerega je
razvidno, da sem porojen leta 1856. v Ljubljani, in
B/ domovinski list B/, kateri izpri¢uje, da sem pristojen
v Visnjo goro.
C/ Mimo tega predlagam izpridevalo C/, iz katerega
se vidi, da sem se izutil zlatarstva in srebrarstva, in
D/ izpri¢evalo D/, katero kaZe, da sem delal doslej Sest
let v zlatarski delavnici.
Na podlagi teh -listin torej prosim:
Slavni mestni magistrat deZelnega stolnega mesta
Ljubljane mi izvoli dostaviti obrtni list.
V Ljubljani, dné 25. julija 1887.
Andrej Rosa.
(Zunaj:)
Slavni
mestni magistrat
v
Ljubljani.
Andrej Rosa, stanujo¢ v Ljub-
ljani, Gledaliske ulice Ztev. 1.,
naznanja, da ho¢e na-
stopiti zlatarski in sreb-
rarski obrt.
(S 4 prilogami.)

2. Zglasitev Andreja Rose pri c. kr. kontrolnem uradu.

Slavni c. kr. kontrolni urad!

Podpisanec udano naznanjam, da mi je slavni
mestni magistrat ljubljanski, kakor je razvidno iz pri-
‘[ loge °/., izdal obrtni list za izvrSevanje zlatarskega in
srebrarskega obrta na Starem trgu &tev. 5.
Gledé na § 47. cesarskega ukaza z dné 26. maja
1866. leta torej dostojno naznanjam, da namerjam dné
1. septembra t. 1. nastopiti reCeni obrt.

V Ljubljani, dné 18. avgusta 1887.
Andrej Rosa.
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(Zunaj:)
Slavni
c. kr. kontrolni urad
v
Ljubljani.

Andrej Rosa, stanujod v Ljub-
ljani, Gledaligke ulice Stev. 1.,

naznanja, da nastopi zla-
tarski in srebrarski obrt.

(Z 1 prilogo.)

f) Kaké je prositi koncesije (dopustila) dopusSéenim obrtom.

Kdor hode nastopiti dopud¢en obrt, prositi mora koncesije
ali dopustila, prej ne smé zadeti obrtovanja.

Pro3nja se lahko vloZi pismeno ali ustno. Razven pogojev,
propisanih za izvrievanje kakerZnegakoli obrta, treba je za do-
puiteni obrt tudi izpriCati zanesljivost gledé na doti¢ni obrt
in pri nekaterih obrtih % posebno sposobnost.

Gostilnidarski in krémarski obrti so po § 16. ,Obrt-
nega reda“ razdeljeni na téle pravice:

a) jemati tujce pod streho;

b) imeti jed{ na prddajo;

c¢) toditi pivo, vino in sadjevec;

d) toditi Zgane opojne pijade in jih prodajati na drobno;

e) to€iti umetna vina in polvina;

f) prodajati kuhano kavo, ¢aj, dokolado, druge gorke pijade
in pozivila;

g) imeti priliko za dovoljene igre.

Te pravice se smejo podeliti vsaka posami¢ ali pa nekatere
ali vse skupaj, toda treba jih je izrecno omeniti v podelilu.
— Kdor torej prosi koncesije gostilni¢arskemu in krémarskemu
obrtu, mora v pro&nji svoji natanko razloZiti, kaksno pravico bi
rad dobhil.

Da prejme kdo koncesijo za katerokoli gori navedenih pravic,
treba mu je po § 18. ,Obrtnega reda“ razven splosnih pogojev
samostojnega obrtovanja tudi tega, da je zanesljiv in neomade-
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Zevan. Koncesija se odrede, kadar so o prosilei ali o njega ro-
dovincih, Zive¢ih Z njim v jedni druZini, znane takSne stvari,
zaradi katerih se smé misliti po vsi pravici, da bi se zlorabil
obrt, n. pr. za prepovedane igre, pijandevanje i. t. d.

Podeljujé koncesijo za gostilnidarski in krémarski obrt,
gledati mora obrtno oblastvo na potrebo ljudstva in na to, ali
je prostor, kjer bi se vrSil obrt, pripraven zanj; paziti je tudi
na cesto, ulice ali trzis¢e, kjer je 6ni prostor, in kon¢no na to,
ali ga je mddi policijski nadzirati. Predno podeli koncesijo, za-
slisati mora obé&ino tistega kraja, kjer bode stajalis¢e obrtu, in
¢e biva ondu cesarsko policijsko oblastvo, tudi to.

O tiskarskih obrtih smo Ze povedali, da jim podeljuje
koncesijo na takih krajih, kjer je politisko oblastvo, c. kr. de-
Zelna, vlada ali ¢. kr. deZelno namestnidtvo; ondu pa, kjer ni
politiS8kega oblastva, ministerstvo notranjih stvarij. Od tiskarskih
obrtov terja zakon, da so prostori primerni.

Vsi dopudfeni obrti so navedeni v ,Dodatku VIL®

Vzgled. — Tiskar JoZet Repar prosi koncesije, da bi ustanovil svojo
tiskarno.

Kolek

Visoka ec. kr. deZelna vlada!

Podpisanec naznanjam, da hofem v Ijubljani na Kongres-
nem trgu $tev. 15. samostojno izvrievati tiskarski obrt, in opiram
svojo zglasitev na téle razloge:

Al Po priloZenem krstnem listu A/ sem porojen v

Ljubljani leta 1858, torej polnoleten, in po priloZenem

B/ domovinskem listu B/ pristojen v mestno obéino ljub- -

ljansko, torej avstrijski drZavljan.

C/ Izpri¢evalo C/ dokazuje mojo popolno neomade-
Zevanost in zanesljivost.
D/ Kakor se vidi iz izpriGevala D/, dovrSil sem niZjo

realko v Ljubljani.

-
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E/ F/ Kakor kaZeta izpri¢evali E/ in F/, delal sem kot
tiskar v znamenitih tiskarnah.

Gledé na te razloge kakor tudi konéno na to,
da prostori, kjer namerjam izvr3evati svoj obrt, po-
polnoma ustrezajo zakonitim zahtevam, prosim torej
udano:

- Slavno obrtno oblastvo izvoli vzprejeti to zgla-
sitev in mi izdati obrtni list.

V Ljubljani, dné 15. avgusta 1891

JoZef Repar.
(Zunaj:)
Visoka
c. kr. dezZelna vlada
v
Ljubljani.
Jozef Repar, tiskar, stanujo¢ v
Ljubljani, Krakovskinasip Stev. 5.

prosi koncesije, da bi
mogel v Ljubljani na
Kongresnem trgu Stev. 15.
ustanoviti svojo tiskarno.

S 7 prilogami.

Naloga. — Jurij Ravnikar je porojen na Krikem leta 1839. in ima
ondu domovinsko pravico. Hodil je v me3Cansko Solo na Krskem, izufil
se pri puskarji Jakobu Prosenci puskarskega obrta in potem delal 6 let v
raznih delavnicah. Ustanoviti se ho¢e za puskarja v Ljubljani in prilaga
sVoji pro3nji mimo krstnega in domovinskega lista uéno izpri¢evalo, 5 de-
lavskih izpri¢eval in nravstveno izpricevalo.

g) O obrtarini in dohodarini.

Kakor drzavljanje sploh, dolZan je tudi obrtnik placevati.
razlitne davke. Izmed teh navajamo tukaj zlasti dva davka,
namre¢ obrtarino in dohodarino.

Obrtarina je ¢ni davek, katerega mora pladevati sléharni
obrtnik gledé na to, koliko je njega obrt zmoZen proizvajati
in kolik -bi torej utegnil biti njega &isti dobiCek. Obrtarino
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umerjajo pristojna davéna oblastva, pri ¢emer odloCuje velikost
in imenitnost prometa ali obrtovali§fa, obratna glavnica, 3tevilo
in vrsta pomoZnih delavcev, vrsta in obseZnost prometnih na-
prav, kakor tudi 3tevilo prebivalcev. Da se odmeri obrtarina ko-
likor mo¢i praviéno, mora obrtnik, ko priéné obrtovati, pri do-
tiénem oblastvu, kjer je zglasil svoj obrt, povedati vse okolnosti,
ki so odlodilne za odmeritev obrtarine, iz kratka: izpovedati
se mora k obrtarini

Obrtarina se pladuje pol leta naprej in sicer vsakega dné
1. januvarja in dné 1. julija.

Dohodarina je 6ni davek, katerega mora pladevati vsakdo
(torej tudi obrtnik) od dejanskega ali predvidnega &istega letnega
dohodka. Tudi ta davek umerjajo davéna oblastva, pri demer se
ozirajo na skupni &isti dohodek, katerega ima obrtnik iz svpjega
obrta ali morda tudi iz drugih poslov.

Opomniti je treba, da od letnega Gistega dohodka do 630 gl.
sploh ni treba placevati nobene dohodarine, dodim mora obrta-
rino pladevati vsak obrtnik, ne gledé na to, ali mu obrt kij
nese ali ne.

2. O stanovskem razmerji za obrtovanja.
a) Kakoé je zglasati podruZnice.

Kdor se bavi s slobodnim ali rokodelskim obrtom, smé po
§ 39. ,Obrtnega reda“ imeti na svojem stajali3¢i po ved stano-
vitih obrtovalis¢, to je delavnic ali prodajalnic in jih prelagati
znotraj ob€ine na drugo mesto. Vender je treba to v vseh slu-
¢ajih naznanjati obrtnemu oblastvu.

Kadar bi hotel obrtnik zunaj oh&ine svojega stajali¥®a na-
praviti podruZnice ali zaloge, katerim vender ni pristevati skla-
di8¢ in prostorov, rabe¢ih samé za shrambo blagd, mora to po
§ 40. ,Obrtnega reda“ zglasiti ne samé obrtnemu oblastvu, v
Cegar okoli&i hode napraviti jedno ali drugo, temveé tudi énemu
oblastvu, v &egar obrtne imenike je vpisano glavno podjetje-
Kdor ima dopulfen obrt, mora si za podruZnice ali zaloge izpo-
slovati posebno novo koncesijo, 3¢ predno jih ustanovi, in sicer



— 121 —

pri énem obrtnem oblastvu, v fegar okoli&i jih hoZe napraviti.
Vender oblastvo v takih primerih ne terja iz nova dokaza stro-
kovne sposobnosti, propisanega za nekatere obrte. Prav to olaj-
Silo se daje po § 43. obrtniku takrat, kadar se preseli v okolis
drugega obrtnega oblastva.

Zglasitve podruZnic na krajih, kjer je glavno podjetje, kol-
kujejo se po 50 kr.; na krajih pa, kjer se ustanovi podruZnica,
ravnd se kolek po Stevilu prebivalstva. (Glej stran 105.)

Vzgled. — 1. Klohu&ar Valentin Kondar v Ljubljani naznanja mest-
nemu magistratu ljubljanskemu, da ustanovi podruZnico v Litiji.

Slavni mestni magistrat
v
Ljubljani.

Da bi loZe razpeCeval klobucarske izdelke svoje
delavnice v Slonovih ulicah Stev. 7., ustanovim v Litiji
svojo podruZnico, kar s tem dostojno naznanjam.

V Ljubljani, dné 1. maja 1891
Valentin Kondar.

(Zunaj:)
Slavni
mestni magistrat
v
Ljubljani.

Valentin Koncéar, Kklobudar w
Ljubljani, Slonove ulice Stev. 7.,

naznanja, da ustanovi
podruznico v Litiji.

2. Kondarjeva zglasitev pri ¢. kr. okrajnem glavarstva v Litiji.
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-Kolek

Slavno c. kr. okrajno glavarstvo
v
Litiji.

Da bi loZe razpeCeval klobucarske izdelke svoje
# delavnice v Ljubljani, Slonove ulice stev. 7., ustanovim
v Litiji Stev. 12. svojo podruZnico, kar sem tudi Ze

naznanil mestnemu magistratu ljubljanskemu.
i Prilagaje svoj obrtni list -/, prosim slavno c. kr.
okrajno glavarstvo, da blagovoli vzprejeti to zglasitev.

.V Ljubljani, dné 1. maja 1891.

Valentin Kondar.

(Zunaj:)
Slavno
c. kr. okrajno glavarstvo
v

Litiji.
Valentin Kondar, Kklobuar v

Ljubljani, Slonove ulice $tev. 7.,

naznanja, da ustanovi v
Litiji podruZnico.
Z 1 prilogo.
Naloga. — Mizar Peter Modec v Ljubljani naznanja, da ustanovi
podruznico v. Novem Mestu na Kandiji tev. 2.

(Zglasitev pri magistratu ljubljanskem in pri c. kr. okrajnem gla-
varstvu v Novem Mestu.)

b) Kaké je zglasati obrtovalnice.

Po navadi se smé Z%e nastopiti slobodni ali rokodelski obrt,
kadar je zglaSen, toda dopuiCenega obrta ne smemo nastopiti,
predno nimamo koncesije.
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Casih pa je obrtovanje zdruZeno s posebnimi napravami,
kakor n. pr. z gori8¢i, parnimi stroji, drugimi gibali (motorji) ali
vodnimi stroji, in &asih so obrti tudi taki, da utegnejo biti so-
se8Cini nevarni ali nadleni, ker njih delo $koduje zdravju, ker
preti varnosti, ker napravlja smrad ali nenavaden hrup. Po
§ 25. ,Obrtnega reda“ se taki obrti ne smejo nastopiti, oziroma
doti¢ne obrtovalnice ne ustanoviti, predno ni izposlovano po- -
sebno odobrilo. To odobrilo d4 obrtno oblastvo, in sicer iz ve-
¢ine na podlagi kratkih pozvedb.

Kdor prosi, da bi se odobrila obrtovalnica, mora natanko
oznaCiti kraj, kjer bi jo napravil, oziroma predloZiti mora na-
tanfne nariske in nalrte, da oblastvo lahko spoznd krajevno
razmerje in da podjetnik po svoji krivdi ne provzro¢i nepotreb-
nega zadrzka.

Pri nekaterih obrtih se odobri obrtovalnica Sele tedaj, ako
se je na podlagi posebnega postopka zvriila obravnava z vsemi
udeleZenci, n. pr. z ob&inskim predstojnikom, sosedi i. t. d. Taksni
obrti so med drugimi: varilnice za pokost in terpentin; drobar-
nice; steklarnice; strojarnice in hraniS¢a surovih koZ; svedar-
nice; kotlarnice; tvornice za stroje; klavnice; brzobélnice; mi-
larnice; lojarnice; londarnice; napésled vse obrtovalnice, katere
goni vodna sila razven onih, kjer se uporabljajo manjSa vodna
gibédla in pri katerih ni jemati v poStev nobenih vodnih pravic.

Troske za ta postopek razven onih, katere provzroCujejo
objestni ugovori, pladuje po § 31. ,Obrtnega reda“ podjetnik.

Vsakdo, kdor hode izpremeniti- obrtovalnico, kakersno ima
doslej, ali preosnovati nadin izdelovanja, ali razSiriti obrtovanje
také, da je treba napraviti nova gorid¢a, parne stroje, gibdla,
vodne naprave i. t. d, kakor jih navaja § 25, dolZan je po § 32. .
»Obrtnega reda“ naznamiti svojo namero obrtnemu oblastvu,
predno jo Se zvrdi

Po § 33. premine odobrilo za napravo obrtovalnice, kadar
se za leto dnij ne pridnd obrtovati v nji, ali kadar se delo za
ved nego tri leta ustavi. Vender se smé na obrtnikovo prodnjo
ta doba primerno podaljfati, ako bi navedel tehtne razloge.

Vzgleda. — 1. Vrban Rojina naznanja ¢ kr. okrajnemu glavarstvu,
da nastopi milarski obrt, in prosi odobrila doti¢ni obrtovalnici.
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Slavno c. kr. okrajno glavarstvo

=
Radovljiei.

Podpisanec, kateri sem po krstnem listu A po-
rojen leta 1856. v Medvodah in po domovinskem listu
B pristojen v Skofjo Loko, namerjam v svoji hidi v
Radovljici tev. 36.ustanoviti milarnico. Zategadelj pred-
lagam ufno izpri¢evalo C in delavsko izpri¢evalo D
ter prosim, da bi se mi izdal obrtni list.

Milarnica bode napravljena po priloZenem na-
¢értu E in po opisu F; torej prosim dalje:

Slavno c. kr. okrajno glavarstvo blagovoli odre-
diti, kar je potrebno, da se preiife, ali je dopustna
gori navedena obrtovalnica, zaté wvpriGo obcinskega
predstojnika in sosedov Ivana Brata, JoZefa Ribica in
Jakoba Zupana zvriiti komisijsko obravnavo ter mi
konéno podeliti odobrilo za napravo refene milarnice.

V Radovljici, dné 1. avgusta 1890.

Vrban Rojina.
(Zunaj:)
Slavno
c. kr. okrajno glavarstvo
v
Radovljici.

Vrban Rojina, stanujoé v Radov-
Ljici &tev. 36.,
naznanja, da nastopi mi-
larski obrt, in prosi odob-
rila doti¢ni obrtovalnici.

S prilogami A—F.
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2. Strojni kljudar Frangifek Rupnik v Ljubljani prosi mestni maglstrat
da bi smel postaviti v svoji delavnici parni kotel in dimnik.

Kolek

Slavni mestni magistrat
v
Ljubljani.

Za izvrSevanje svojega strojnega kljudarstva po-
trebujem parnega stroja z 20 konjskimi silami, kate-
rega bi postavil v svoji delavnici v hiSi Stev. 25. na
Dunajski cesti.

Udano zgladujé to svojo namero, prilagam poloZni

1/ 2/ naért 1/ in opis 2/ ter prosim:

Slavni mestni magistrat mi blagovdli po dovr-
Senem komisijskem ogledu dovoliti, da postavim v
re¢eni obrtovalnici parni kotel in dimnik.

V Ljubljani, dné 8. maja 1891.
Frand¢i¥ek Rupnik.
(Zunaj:)
Slavni
mestni magistrat
v
Ljubljani.
Franéisek Rupnik, strojni kljucar
na Dunajski cesti, Stev. 25,
prosi, da bi se odobrila
njegova obrtovalnica.
7 2 prilogama.

Nalogi. — 1. Jurij Kobal v Celji, Gledaliske ulice tev. 1., prosi on-
dotni mestni urad, da bi smel v svoji hisi napraviti strojarnico in hra-
nis¢e surovih koz.
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2. Jozef Gorec v Ribmici prosi c. kr. okrajno glavarstvo v Kodevji,
da bi smel v svoji hii Stev. 5. postaviti pe¢ za izdelovanje lon¢arskega blagd

¢) O izloznih omarah in vratnih izlogah.

IzloZne omare in vratne izloge se smejo napravljati samé
takrat, ako dovoli stavbinsko oblastvo, in sicer takd, da niti ne
stesnujejo ulic niti ne ovirajo prometa po tlaku poleg his. Po-
sebna dolodila o tej stvari obsezajo stavbeni redi posamic¢nih kro-
novin. Také pravi n. pr. stavbeni red za deZelo kranjsko z dné
25. oktobra 1875. leta v svojem 50. § da smejo izloZne omare
in vratne izloge, katere je vselej napravljati le s posebno oblast-
veno dovolitvijo, po Sirini sezati najve¢ 21 em od glavnega his-
nega zidd na ulice, da ne smejo imeti Strledih takozvanih Zepnih
(nosnih) Sarnir, da morajo biti pokrite s kovino ter imeti kovinski
streSni Zleb in prav tak$no cev za odtok. Po nekaterih krono-
vinah, n. pr. na Kranjskem, Stajerskem in KoroSkem, stavbeni
redi natanko dolofujejo, da je treba pro3nji priloziti tudi posebne
nacrte; vselej pa nadzira takSne naprave izloZnih omar in vratnih
izlog doti¢no ohéinsko oblastvo.

Vzgled. — Zlatar Gregorij Poljanec prosi mestni magistrat v Ljub-
ljani, da bi smel pri svoji prodajalnici napraviti dve izlozni omari.

Kolek

Slavni mestni magistrat!

Podpisanec udano naznanjam, da bi zaradi uspes-
nejSega obrtovanja rad napravil na obeh stranéh svoje
prodajalnice na Mestnem trgu Stev. 20. dve izlo¥ni
omari, kateri bi od hi¥nega zida odstopali samé za 20 em.

4 Prilagaje doti¢na dva nariska °/., udano prosim:

Slavni mestni magistrat mi dovoli napraviti re-

deni omari.

V Ljubljani, dné 8. januvarja 1891.

Gregorij Poljanec,
zlatar.
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(Zunaj:)
Slavni
mestni magistrat
v
Ljubljani.

Gregorij Poljanec, zlatar na Mest-
nem trgu, $tev. 20,
prosi, da bi smel pri svoji
prodajalnicinapraviti dve
izloZni omari.

Nalogi. — 1. Cevljar Blaz Gestrin prosi mestni magistrat v Gorici,
da bi smel pri svoji delavnici napraviti izloZno omaro za obutalo, viscko
2w, Siroko 1 in globoko 1/; m.

2. Vezilja Marjeta Vesel v Ljubljani bi rada obesila zunaj prodajal-
nice izloZno omaro visoko 1 m, Siroko 3/, m in globoko 2 dm, zaté vlaga
prosnjo pri mestnem magistratu ljubljanskem.

d) O poslovodnikih in zakupnikih.

Vsak obrtnik smé po § 85. ,Obrtnega reda“ svoj obrt vrsiti
po namestniku (poslovodniku) ali ga tudi dati v zakup. Do-
pusdeno pa ni, da bhi se dajal obrt v podzakup, t. j, da bi ga
zakupnik zopet komu drugemu dal v zakup.

Namestnik ali zakupnik mora vselej, tako kakor obrtnik
saimn, imeti svojstva, potrebna za samostojno izvrSevanje doti¢nega
obrta. Torej mora obrtnik pri slobodnih in rokodelskih obrtih
namestnika ali zakupnika naznaniti obrtnemu oblastvu, pri do-
pudcenih obrtih pa si pridobiti odobrilo obrtnega oblastva. Ta
doloédila veljajo tudi imetniku stvarnega obrta, ki nima sam za-
konite sposobnosti, da bi izvrSeval obrt, in ga hole izvrSevati
po namestnikn ali zakupniku. — V takih zglasitvah je treba tudi
navésti poslovodnika ali zakupnika ter dokazati, da pritrjujeta
zakoniti zastopnik in pristojno sodisCe.

(ledé na gostilniarski in krémarski obrt veljajo posebna
dologila. Po § 19. ,Obrtnega reda® smé izvrSevati takSen obrt
praviloma le ¢ni, komur je podeljena koncesija. Da bi se vril
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obrt po namestniku ali zakupniku, to odobri oblastvo samé iz
tehtnih razlogov.

Vzgleda. — 1. Strojni kljuéar in izdelovalec parnih kotlov Ivan Breznik
v Ljubljani prosi, da bi se Franéisek Strle potrdil za poslovodnika.

Kolek

Q= =

Slavni mestni magistrat
v
Ljubljani.

Kakor je razvidno iz koncesije A, smem izvrie-
vati in popravljati parne kotle. Ker pa dné 1. maja t. 1.
izrodim ta obrt poslovodniku Frandiku Strlétu, zaté
prosim, da bi slavni mestni magistrat blagovolil vzpre-
jeti na znanje to namestnitvo.

Svojo zglasitev podpiram takc‘;-le:

Kakor kaZe krstni list B, porojen je Franéisek Strle
v Mariboru in Steje 38 let, torej je polnoleten in samo-
svojen. Iz domovinskega lista C je razvidno, da ima
svojo domovinsko pravico v Mariboru; izpriGevalo D
pa dokazuje, da je nravno neomadeZevan. Po izpride-
valu E je dovrSil strojniSko-tehniko strokovno Solo
v Pragi, po izpri¢evalu F se tudi dejanski naudil rede-
nega obrta, in kakor kaZe napdsled izpridevalo G, izvr-
Suje ga Ze tri leta v moji delavnici.

Ker je torej Franc¢isek Strle sposoben za poslo-
vodnika, blagovoli slavni mestni magistrat vzprejeti
na znanje, da najamem Francigka Strléta za svojega
poslovodnika.

V Ljubljani, dné 21. aprila 1890.

Ivan Breznik.
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(Zunaj:)

Slavni
‘mestni magistrat
v
Ljubljani.

Ivan Breznik, strojni kljuar in

izdelovalec parnih kotlov v Ljub-

ljani, Marije Terezije cesta §tev. 12,
naznanja, da najame
Frandiska Strléta za
poslovodnika svoji = de-
lavnici.

S prilogami A do G.

2. Pavel SuSa v Gorenjem Logatci, varuh nedoletnega Jakoba Kozelja,
naznanja, da bode Andrej Strehovec kot poslovodnik nedoletnega Jakoba
KoZelja izvrSeval kleparski obrt

Kolek

Slavno c. kr. okrajno glavarstvo
v
Logatci.

Kot varuh nedoletnega Jakoba Kozelja, sinu tukaj

umrfega Petra KoZelja, v Gorenjem Logatci Stev. 11,

podpisanec udano naznanjam, da bode gospod Andrej

Strehovec kot poslovodnik refenega Jakoba KoZelja z
mojo dovolitvijo izvrSeval kleparski obrt.

Zat6 predlagam re¢enega poslovodnika krstni list

A A, iz katerega je razvidno, da je porojen leta 1852, torej

upraviden sam upravljati svoje imenje in samostojno

B izvrSevati obrt; dalje predlagam njega domovinski list B,
9
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kateri pri¢a, da ima domovinsko pravico v Planini,
C in nravstveno izpri¢evalo C, katero kaZe, da je popol-
D noma neomadeZevan. Po prilogi D pritrjuje tudi c. kr.
okrajno sodi&Ce, da bi gospod Andrej Strehovec v imeni
nedoletnega Jakoba KoZelja kot poslovodnik izvrSeval
kleparski obrt.
Zategadel] udano prosim, da blagovdli slavno
e. kr. okrajno glavarstvo vzprejeti to zglasitev.

V Logatci, dné 8. avgusta 1890.

Pavel Suda.

(Zunaj:)
Slavno
c. kr. okrajno glavarstvo
v
Logateci.

Pavel Susa, stanujoé v Gorenjem
Logatci &tev. 11., kot varuh nedo-
letnega Jakoba KoZelja,

naznanja, da bode Andrej
Strehovec kot poslovod-
nik nedoletnega Jakoba
KoZelja izvrseval klepar-
ski obrt.

(4 priloge.)

Nalogi. — 1. Kolar Andrej Sovan v Ljubljani naznanja mestnemu
magistratu, da je najel svojega pomocnika Lavrencija Samca za poslo-
vodnika.

2, Krémar Ivan Mah na Vrhniki prosi c. kr. okrajno glavarstvo ljub-
ljanske okolice, da bi FrangiSka Kotarja potrdilo za zakupnika njegove
kréme, ker sam zaradi visoke starosti in vedne bolehnosti Ze ne more
izvrievati krémarskega obrta.

¢) Kaké se uradnim pétem odpovedujejo stanovanja i. t. d.

Povedali smo Ze na strani 56, da je mod&i odpovedati na-
jeto stanovanje i. t. d. tudi pétem c. kr. okrajnega sodi¢a. Takrat
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je treba temu uradu poslati dva istopisa (vloZiti odpoved in duplo);
jeden izvod dostavi sodis®e hiSnemu gospodarju, da more le-ta
ngovarjati, ako mu odpoved ne prija. Ako ni v 8 dneh nobenega
ugovora, dostavi se drugi izvod prosilecu v dokaz, da je gospodar
vzprejel odpoved.

Druga dolocila, ti¢ofa se razmerja najemnikovega in gospo-
darjevega, navedli smo Ze pri ,Najemnih pogodbah®.

Pismena uradna odpoved bi bila primeroma taka:

Kolek

Slavno c¢. kr. mestno delegirano sodisce
v

Ljubljani.

Podpisanec s tem detrtletno odpovedujem pri-
tlitno prodajalnico na Sv. Jakoba trgu Stev. 3., katero
imam v zakupu od gospoda JoZefa Jakli¢a, in izrekam,
da jo zanesno izpraznim najpozneje do dné 8. no-
vembra t. 1. Zajedno prosim:

Slavno c. kr. mestno delegirano sodis¢e blagovoli
o tej odpovedi obvestiti gospoda JoZefa Jaklica, da se
more ravnati po nji.

V Ljubljani, dné 1. avgusta 1890.
Simon Sigkar.
(Zunaj:)
Slavno

¢. kr. mestno delegirano
sodi&Ce

Ljubljani.
9*
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Simon Sigkar, evljar,
proti
gospodu JoZefu Jakli¢u, hi¥nemu
posestnikn v Ljubljani, Sv. Ja-
koba trg Stev. 3.,
prosi uradnega obvestila

0 notri navedeni odpo-
vedi.

V zakupnih stvaréh.

f) Kaké je ravnati, kadar se opusti obrt.

Iz ve€ine smejo obrtniki prostovoljno opustiti svoj obrt, kadar
ho€ejo, samé obvestiti morajo obrtno oblastvo in svojemu nazna-
nilun priloZiti obrtni list, odnosno koncesijo in davéno-obrtni list.
Naznanilo je tudi lahko ustno. Kdor bi ustavil obrt le zaasno
in ga méni pozneje izvrievati iz nova, naznaniti mora svoj ukrep
oblastvu, katero odmerja obrtarino, oziroma dohodarino, da mu
poslednje ne bode treba pladevati tudi v tisti dobi, ko ne obrtuje;
obrtarino pa mora pladevati tudi nadalje.

Peki, mesarji, dimnikarji, trebilei po kanalih in prevozniki
se morajo po § 53. ,Obrtnega reda“ 4 tedne prej zglasiti pri
obrtnem oblastvu, predno opusté svoje obrtovanje. — Zlatarji
in srebrarji se morajo mimo tega v 8 dneh zglasiti pri kontrolnem
uradu in mu zajedno vrniti svoje punce. — Vse take zglasitve
so proste kolka,

Casih tudi oblastvo sdmo vzame obrtno pravico, in sicer:

1. ako bi se pozneje uverilo, da obrtnik Ze iz poletka ni
imel ali da Se nima zakonite potrebnosti za samostojno obrtovanje;

2. pri nekaterih dopu3Cenih obrtih, ako se niso prideli v

dobi, dolodeni po § 57. ,Obrtnega reda, ali &e se niso izvrievali .

prav toliko Gasa;

3. izvriujé sodnokazno razsodbo zaradi dejanj, ki so prepo-
vedana po kazenskih in davénih zakonih;

4. kadar se je obrtnik zakrivil teZkega prestopka proti
,Obrtnemu redu®.

Vzgleda. — Pek Jernej Primec v Kranjski gori naznanja okrajnemu
glavarstvu, da opusti obrt.
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Slavno c. kr. okrajno glavarstvo
v
Radovljici.
Gledé na § 53. ,Obrtnega reda“ udano naznanjam,
da od dné 1. avgusta t. l. ne bodem ved izvrieval

svojega pekarskega obrta v Kranjski gori tev. 12,
Prilagaje zajedno svoj obrtni in davéno- obrtni

list, prosim torej:

Slavno c. kr. okrajno glavarstvo blagovoli odre-
diti, da se mi pod kat. Stev. 6500. propisana obrtarina
izbrige.*)

V Kranjski gori, dné 1. julija 1889.

Jernej Primec.

(Zunaj:)
Slavno
c. kr. okrajno glavarstvo
v
Radovljici.
Jernej Primec, pekarski mojster
v Kranjski gori 3tev. 12, '
naznanja, da opusti svoj
obrt.
Z 2 prilogama.
2. Zlatar Rudolf Strelec v Ljubljani naznanja kontrolnemu uradu,
da opusti svoj obrt.

Slavni c. kr. kontrolni urad
v

' Ljubljani.

Bolehnost me sili, da s 1. dnem prihodnjega me-

seca opustim svoj zlatarski obrt, katerega seni dosihdob
izvrieval v Ljubljani na Mestnem trgu Stev: 18.

*)' Ka,tasterska stevilka je éna Stevilka, katero ima davéno-obrtni list.



Vrac¢ujé svojo punco, prosim uljudno:
Slavni c. kr. kontrolni urad blagovdli vzprejeti
na znanje pri¢ujoto odpoved.

V Ljubljani, dné 15. decembra 1889.

Rudolf Strelec.

(Zunaj :)

Slavni
c. kr. kontrolni urad
v
Ljubljani.

Rudolf Strelec, zlatar v Ljubljani,
Mestni trg Stev. 18,

naznanja, da opusti svoj
obrt.

Nalogi. — 1. Klju€ar Anton Poznik na Krikem naznanja ondotnemu
c¢. kr. okrajnemu glavarstva, da opusti svoj obrt.

2. Kaké bi zlatar Rudolf Strelec (glej vzgled 2.) naznanil mestnemu
magistratu ljubljanskemu, da opusti svoj obrt?

3. Splo$no osebno razmerje obrtnikovo.

Od vseh razmerij, katera ima obrtnik skupno z drugimi
drZavljani, va’na so zlasti drZavljanstvo, domovinska
pravica in razmerje do ob¢&ine, kjer prebiva. Kdor hote na-
stopiti samostojen obrt, mora po navadi dokazati avstrijsko drZav-
ljanstvo, zaté mora predloZiti domovinski list, iz katerega je
razvidno, da je porojen v obé&ini tostranske drZavne polovice.

Razmerje do domace obéine.
Vsak drZavljan imej domovinsko pravico v kaki obéini; more
Jjo pa imeti samé v jedni obéini.
Po ob¢inskih redih posami¢nih kronovin razlodujemo:
1. ohéinske domadince,
2. ob¢inske druZnike,
3. zunanje (tujce).
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Ob¢inski domadinci so tisti ob&ani, ki imajo v obgini
domovinsko pravico.

Obc¢inski druZniki so tisti avstrijski drZavljani, kateri
v ob¢ini nimajo domovinske pravice, a vender v nje ozemlji
stanujejo in ali tamkaj posedujejo kako hiSo ali kako zemljiide,
ali od svojega v obCini izvrSevanega obrta ali od svojega za-
sluzka ali od kakega drugega dohodka pladujejo v nji propisani
davek.

Vse druge osebe v obdini, katere niso obéani, imenujejo se
zunanji

Kdor ima domovinsko pravico, upravien je, da nemoden
biva v dotiéni obCini; tudi mora obdina skrbeti z4nj, ako bi
obuboZal. Kdor nima domovinske pravice, dohi jo lahko, kadar
ga vzprejme ob¢ina v obdinsko zvezo.

a) Kaké je treba prositi vzprejema v obéinsko zvezo.

O pro3njah za vzprejem v oblinsko zvezo ukrepa obCinski
zastop, vender se vzprejemajo v ob¢insko zvezo samé taki pro-
silei, ki imajo avstrijsko drzavljanstvo. Kdor hode biti vzprejet
v obéinsko zvezo, mora pladati dolo¢eno vsoto na korist ob¢inski
blagajnici.

V prosnji mora prosilec dokazati:

1. da je avstrijski drZavljan;

2. da je polnoleten, ali da je sploh upravifen samostojno
upravljati svoje imenje;

3. da Ze delj ¢asa biva v obCinskem ozemlji;

4. da je nravno neomadeZevan;

5. da ima dovolj imovine ali zadosten obrt, da delj Gasa
Zivi sebe in svojo rodbino, ne da bi bil nadleZzen obéini.

Kdor prosi vzprejema v ob&insko zvezo, kolkovati mora
prvo polo svoje prosnje z 2 gl, vsako nastopno polo pa s 50 kr.

Vzgleda. — 1, Mizar Ivan Ro%i¢ v Ljubljani prosi mestni magistrat,
da bi bil vzprejet v ob&insko zvezo.



Kolek

— 136 —

Slavni mestni magistrat
v
Ljubljani.

Podpisanec udano prosim, da bi bil vzprejet v
ob¢insko . zvezo deZelnega stolnega mesta Ljubljane,
in opiram svojo prodnjo na nastopne razloge:

1. kakor je razvidno iz krstnega lista A, porojen
sem leta 1856., torej polnoleten;

2. domovinski list B izpriduje, da imam domo-
vinsko pravico v Cerknici, da sem torej avstrijski
drzavljan;

3. kakor kaZe obrtni list C, izvr§ujem Ze nad
deset let v Ljubljani svoj mizarski obrt, ;

4. iz priloge D je razvidno, da sem popolnoma
neomadeZevan ;

5. kakor kaZe zemljiSkoknjiZni izpisek E, imam
na Sv. Petra cesti Stev. 3. svojo hiSo, kar dokazuje
poleg mojega obrta, da lahko Zivim sebe in druZino
svojo.

Zaté ponavljam svojo prosnjo:

Slavni mestni magistrat me izvoli vzprejeti v
obéinsko zvezo deZelnega stolnega mesta Ljubljane.

V Ljubljani, dné 8. decembra 1890.

Ivan RoZié.

(Zunaj :)
Slavni
mestni magistrat
v
Ljubljani.
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Ivan RoZi¢, mizar v Ljubljani
Sv. Petra cesta 3tev. 3.,

prosi, da bi bil vzprejet
v obé&insko zvezo.

S 5 prilogami.

2. Strojar FranéiZek Tomec v Kamniku prosi, da bhi bil vzprejet
v ob&insko zvezo kamniSkega mesta.

Kolek

Slavno Zupanstvo

v
Kamniku.

Podpisanec prosim, da bi bil vzprejet v obéinsko
zvezo kamniSkega mesta, in podpiram svojo prosnjo
takd-le:

kakor kaZe domovinski list A, imam svojo domo-
vinsko pravico v Mengisi, po krstnem listu B pa 3tejem
Stirideset let, sem oZenjen in imam tri otroke;

kakor je razvidno iz izpridevala C, védel sem se
vselej neomadeZevano, bodisi v svoji domaci ob¢ini,
bodisi v sedanji ob&ini, kjer bivam Ze Sest let;

kakor je nadrobno oznaceno v prilogi D, pridobil
sem si toliko, da lahko Zivim sebe in druZino svojo.

Na te razloge oprt, usojam si prositi:

Slavno Zupanstvo me izvoli vzprejeti v obé&insko
zvezo kamniSkega mesta.

V Kamniku, dné 1. februvarja 1891.

Franc¢idek Tomec,
strojar.
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(Zunaj:)
Slavno
Zupanstvo
v
Kamniku.

Frangifek Tomeec, strojar v Kam-
niku Stev. 25,

prosi, da bi bil vzprejet
v obé&insko zvezo.

S 4 prilogami.

Naloga. — JoZef Lah, klju@ar v Ljubljani, prosi, da bi hil vzprejet
v obé&insko zvezo ljubljanskega mesta. Pro3nji prilaga krstni list Zupnega
urada v Sent Vidu nad Ljubljano, domovinski list ob&ine Zentvidske, obrtni
list e. kr. okrajnega glavarstva okolice ljubljanske in nravstveno izpri¢evalo.

b) Kaké6 je prositi domovinskega lista.

Kdor hoe dobiti domovinski list, mora se ali pismeno ali
ustno obrniti do 6ne obéine, kjer ima domovinsko pravico. Proinje
za, domovinski list so proste kolka, domovinski list sam pa se
kolkuje takd-le: za posle, pomoc¢nike, rokodelske uéence, dninarje
po 15 kr., za druge osebe po 50 kr.

Vzgled. — FrandiSek Pavli¥, mizarski pomo&nik v Ljubljani, prosi
Zupanstvo v Borovnici, da bi se mu izdal domovinski list.

Slavno Zupanstvo

v :
Borovnici.

Podpisanec namerjam v Ljubljani izvrSevati mi-
zarski obrt in potrebujem zategadelj domovinskega
lista. Ker je imel Ze moj oGe JoZef Pavlié v Borov-
nici domovinsko pravico in ker tudi jaz nisem izgubil
te pravice, pridobljene po rojstvu, obrac¢am se do slav-
nega Zupanstva z uljudno pro¥njo, da mi blagovdli
izdati domovinski list.

V Ljubljani, dné 5. septembra 1890.
Frantisek Pavlid.
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(Zunaj:)
Slavno
Zupanstvo
v
Borovniei.

FranciSek Pavli¢, stanujo& v Ljub-
ljani, Florijanske ulice Stev. 15,

prosi domovinskega lista.
Naloga. — Jakob Sarec, Zevljarski pomoénik v Gorici, ustanovil bi

se ondu rad za Cevljarskega mojstra in zaté prosi svojo doma&o obdino
v Vipavi domovinskega lista.

¢) Kako je prositi dolodila domovinske pravice.
Ako bi se zgodilo, da bi domaéa obé¢ina prosilcu ne hotela
priznati domovinske pravice, treba se je doti¢niku obrniti do
pristojnega c. kr. okrajnega glavarstva, da le-té doloéi domo-

vinsko pravico.
Vzgled. — Kolarski pomo@nik Jernej Golja na Vrhniki prosi c. kr.
okrajno glavarstvo ljubljanske okolice, naj dolodi njega domovinsko pravico.

Slavno c. kr. okrajno glavarstvo!

Podpisanec sem dné 8. maja 1868. leta porojen na
Vrhniki, kjer bivam Ze od svojega rojstva. Takisto sta
bila moj ode Jakob in moja mati Fran¢iSka porojena
v tej obfini in sta neprestano bivala v nji.

Ker sem se izufil kolarstva in bi Sel rad v Ljub-
ljano za pomoénika, potrebujem domovinskega lista,
toda Zupanstvo na Vrhniki nefe priznati, da bi imel
v tej ob¢ini domovinsko pravico, in mi tudi nede iz
dati domovinskega lista, dasi ga je moj oCe Ze dobil
leta 1864.

Zategadelj uljudno prosim:

Slavno c. kr. okrajno glavarstvo blagovéli v zmislu
drZavnega zakona z dné 3. decembra 1863. leta uka-
zati Zupanstva na Vrhniki, da mi priznd domovinsko
pravico in izd4d domovinski list. :

Na Vrhniki, dné 15. aprila 1890.

Jernej Golja.
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(Zunaj:)
Slavno
c. kr. okrajno glavarstvo
v
Ljubljani.
Jernej Golja, kolarski pomoénik
na Vrhniki,
prosi, da bi se dolodila
njega domovinska pra-
vica in se mu izdal domo-
vinski list.

~ o 57



Dodatek.

I. Dolo¢ila o zakonitem zavarovanji trgovske firme.

Iz § 46. ,Obrtnega reda“: Nobeden obrtnik ni upraviden, za zunanje
oznamenilo svojega obrtovalis®a ali stanovanja, kakor tudi ne na okroznicah,
javnih naznanilih ali cenikih protipravno rabiti imé, firme, grb ali posebno
oznamenilo obrtnega zavoda, kateri je svojina drugega tuzemskega obrt-
nika ali izdelovalca.

Po § 49. ,,Obrtnega reda“ zakrivi v tem oziru prestopek: 1. kdor
bi za zunanje oznamenilo svojega obrtovaliS¢a ali stanovanja, za oznamenilo
obrtnih svojih izdelkov, ali v obe pri izvrEevanji obrtnih poslov in pri
podpisih svojih neupravideno rabil imé, kaker¥no mu ne pristoji, ker ni
vpisano v trgovski zapisnik;

2. kdor bi si nadeval odlikovanje, katero mu ni bilo nikoli podeljeno
(n. pr. naslov c. in kr. dvornega zaloZnika, ako ga ni dobil);

3. kdor hi rabil oznamenilo, iz katerega bi bilo mdé@i izvajati, da je
doti¢nik v druzabnem razmerji, doim takega razmerja dejanski ni (n. pr.
ako bi kdo zapisal na trgovsko tablo ,RoZan & sin“, dodim dela sin pri
njem samé za pomodcnika);

4, kdor ne bi rabil polnega krstnega in rodbinskega imena, dasi je
njega firma polno, torej brez prikrajskov, vpisana v trgovskem zapisniku;
(Cegar firma je n. pr, vpisana z naslovom: ,FranéiZek Ogelnik®, ne
smé rabiti za zunanje oznamenilo oblike ,Fr. Ogelnik®);

5. kdor bi pri res obstojefem druZabnem razmerji rabil oznamenilo,
obsezajo®e ne samo imen njega drugov, nego tudi dostavek, iz katerega
je modi posneti, da druba obstoji, dasi dotiénik v zmislu trgovinskega
zakonika ni upravifen beleziti takove firme. (Tako n. pr. firma ,Matije
Lisjaka druzba za izdelovanje londenega blagd® ni dopus¢ena ni obrtnikom
ni protokoliranim firmam.)

II. Doloégila o protokolirani firmi.

Glen 15. , Trgovskega zakonika: Firma trgovéeva je imé, s katerim
trzi in s katerim se podpisuje.

Clen 16. Trgovec, ki trzi brez druZabnika ali samo s tihim dru-
Zabnikom, smé imeti za firmo samo svoje rodhinsko imé s krstnim imenom

ali brez njega.
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Firmi ne smé dostavljati ni¢esar, kar bi kazalo na druZabno razmerje.
Dovoljeni so pa drugadni dostavki, kateri rabijo za to, da je natanéneje
oznacena oseba ali trgovina.

Iz Elena 17. Firma javne trgovske druZbe mora takrat, kadar niso
vanjo vzprejeta imena vseh druZabnikov, obsezati imé vsaj jednega dru-
zabnika in dostavek, kateri kaze, da obstoji druzba.

Glen 19. Vsak trgovec je dolZen, firmo svojo naznaniti trgovskemu
sodisCu, v Cegar okroZji ima svoje trZis®e, da jo le-to vpiSe v trgovski
zapisnik ; zabeleZiti jo mora poleg svojega osebnega podpisa vpri¢o trgov-
skega sodiiCa, ali pa nje podpis predloZiti v poverjeni obliki.

Clen 20. Vsaka nova firma se mora razvidno loGiti od vseh drugih
firm, katere Ze obstojé v dotinem kraji ali v doti¢ni ob€ini in so Ze vpi-
sane v trgovski zapisnik.

Ako ima trgovec z drugim trgoveem, Ze vpisanim v trgovski zapisnik,
jednako krstno in rodbinsko imé in ako hode tudi on rabiti oni imeni
za svojo firmo, mora ji dodati pristavek, s katerim se bode natanko raz-
lotevala od Ze vpisane firme.

Iz Elena 25. Kadar se firma izpremeni ali prestane, ali kadar se
izpremené nje imetniki, treba je to po doloéilih &lena 19. naznaniti trgov-
skemu sodiséu.

Iz Elena 27. Kdor je zaradi neupravitene rabe kakove firme osko-
dovan v svojih pravicah, smé zahtevati od neupravidenca, da opusti to
firmo in mu povrne Skodo.

Nekatera druga dolocila , Trgovskega zakonika®.

Clena 12. in 13. dolo€ujeta, da se mora pri sléharnem trgovskem
- s0diZ¢i voditi trgovski zapisnik, kateri je ob navadnih uradnih urah na
pregled vsakomur. Vpiske razglada trgovsko sodise po javnih, zlasti
uradnih Casopisih.

§ 7. trgovskega zakonika doloduje, da veljajo doloéila o firmi, prokuri
in trgovskih druzbah vsem onim, kateri placujejo v glavnem in stolnem
mestu dunajskem vsaj 50 gl., v okroZji 2 milji okolo Dunaja vsaj 30 gl.,
v krajih nad 50.000 prebivalcev vsaj 40 gl., v krajih s prebivalstvom nad
10.000 do 50.000 dus vsaj 30 gl, v krajih z 10.000 ali pod 10.000 dud vsaj
20 gl. jednoletnega deZelnokneZjega neposrednega davka.

Clen 272. trgovskega zakonika veli, da je ravnati kakor s trgovcem
z vsakomer, kdor prejemlje premic¢nine, da jih obdeluje ali predeluje za
druge ljudi, ako takSen obrt preseza okroZje navadnega rokodelstva;
mimo nekaterih drugih poslov so tudi tiskarski posli trgovski posli, ako
ni njih poslovanje zgolj rokodelsko. Taksni obrtniki morajo torej svojo
firmo vpisati pri trgovskem sodiSéi in se morajo ravnati po vseh propisih
trgovskega zakonika o trgovskih firmah.

Po ukazu pravosodnega ministerstva z dné 8. februvarja 1864. leta
pa obrtnikom, katerih obrt navzlic vigjim davkom ne preseza rokodelstva,
kakor n. pr. mesarjem, dimnikarjem i. t. d., ni treba vpisovati firme pri
trgovskem sodiséi,
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III. O postnih posiljatvah.
A. O pismovni posti.

Po pismovni posti je moci poSiljati dopisnice; pisma do vitetih 250 g
tiskovine pod pasom ali v odprtem zavitku do vitetih 1000 g; vzorce blagi
do vtetih 250 y; poStne nakaznice, postne ndloge in Zive &ebele v lesenih
zabojekih*). Na sléharni po3iljatvi mora biti naslov, kateri obsezaj imé
prejemnikovo in kraj, kamor je namenjena. Ce je kraj malo znan,
ali ée je ved krajev istega imena (n. pr. Ribnica na Kranjskem, Ribnica
na Stajerskem; Kostanjevica na Kranjskem, Kostanjevica na Hrvadkem
L t. d.), treba ga je natanéno oznaditi, kakor smo to Ze povedali na
strdni 15. v poglavji ,0 zavitku in zunanjem naslovu®. Pri pismih, od-
danih v Avstriji, ne smejo se rabiti ni ogerske ni inozemske pismovne
znamke; takisto ne smes pritiskati na znamke zasebnih stampilij. Znamke,
katere so bile Ze rabljene, ali katere so izrezane iz poStno-uradnih zavitkov,
niso dovoljene. Vsak prestopek se kaznuje z globo.

1. O navadnih pismih. Na sléharno navadno pismo moramo
pritisniti na naslovni strdni v desnem gorenjem kotu pismovno znamko,
ako ne rabimo zavitka, kjer je znamka Ze natisnjena. Za takSna navadna
pisma se rabijo pri pismih v avstrijsko-ogerski drZavi znamke po 5 kr., ako
niso tezka mnad 20 gramov; od 20 gramov do 250 gramov pa se rabijo
znamke po 10 kr.

Ako odda’ pismo nefrankirano, to je, ako ne pritisned ndnje nobene
znamke, mora pladati prejemnik 5 kr. ve€, nego znaSa navadna poStnina.

Na pismo, katero dostavi poSta prav v tistem kraji ali prav v tistem
mestu, kjer se je oddalo (krajevno pismo), treba je pritisniti znamko za 3 kr,
ako ni tezko nad 20 ¢; do 250 ¢ pa za 6 Kr.

Ako pisma neteS vzprejeti, lahko ga vrnes posiljatelju, ne da bi
pladal poitnino; samo odpreti ga ne smeS, Na takSno pismo zapiSi na
zadnji strdni pismovnega zavitka besede ;,Ne vzprejme se®.

Razven naslova ne sme$ pisati na pisma zunanjo stran nidesar, kar
bi bilo podobno pismenemu poroéilu. Dovoljeno je samo, da zapiSes svoje
imé na zadnji strani pismovnega zavitka, da da$ natisniti na zavitek svojo
firmo 1. t. d.

2.0 priporoenih pismih Za priporoena pisma je porok posta
sama. Frankirajo se kakor navadna pisma, poleg tega Se z znamko za 10 kr.
Priporogenemu krajevnemu pismu je poStnina za petkrajcarsko znamko
visja od navadne poStnine. Priporoeno pismo se mora oddati v pisarnici
postnega urada, kateri nam izdd zdnje postno-prejemni list (recepis).
Za vsebino priporoenega pisma ni pota nikoli porok, zato ga je treba
dobro zapedatiti, ako pogiljamo v njem vaZne spise. Ce se pismo izgubi,

*) Ti zabojcki ne smejo biti dolgi nad 12 ¢/, Siroki ne nad 5 €M in visoki ne nad 4 Che.
Na odprtini morajo imeti tanko Zino mrezo, zavarovano z lesenim pokrovom, na stranski steni
pa Se osem luknjic. Naslov se zapise kar zunaj na zabojéek ali pa se prilepi ninj po celotni svoji

plos¢ini; nanj se pritisnejo tudi pismovne znamke.
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plata nam po¥ta 20 gl. odikodnine, toda samo takrat, ako se je izgubilo
po krivdi sluZabnika tuzemskega poStnega urada, za pisma v nemsko
drZavo pa 21 gl.

Priporo@eno pismo se mora reklamirati najpozneje v 6 mesecih, to je,
naznaniti je treba postnemu uradu, da ne vemo, ali je naslovljenec pismo
prejel ali ne. V ta namen pokaZemo poStno-prejemni list, na katerega
nam po¥tni urad potrdi, da smo reklamirali. Ako reklamiramo pozneje
nego v 6 mesecih, nimamo nobene pravice do odSkodnine. Tudi se nam
je moddi s poStno-prejemnim listom obrniti do poStnega urada, da izdd po-
vprasevalno pisanje do naslovljenca, kateri nato izrede, ali je pismo prejel
ali ne. Ako ga ni prejel, pladati mora posta 20 gl., oziroma 21 gl., e se
je namred izgubilo po krivdi sluZabnika tuzemskega poStnega urada. Pri-
stojbina za vpraSevalno pisanje znaSa 10 kr.

Pri priporoenih pismih lahko zahtevamo povratnega recepisa, za
katerega pladamo pri krajevnih pismih 5 kr., pri drugih 10 kr. Na povratni
recepis se mora prejemnik podpisati in take potrditi, da je pismo prejel.

Priporoeno se smejo posiljati razven pisem tudi dopisnice, poSiljatve
pod kriZnim zavitkom, vzorei in blago za poskuinjo.

3. 0 ekspresnih pismih. Ekspresno pismo se dostavi naslov-
ljencu précej, ko je dospelo na oznadeni potni urad, in sicer ga prinese
poseben poStni pot (ekspres) ne gledé na &as ali na uradne ure. Ce od-
damo ekspresno pismo, zapiSemo ndnje na levi strdni- pod naslovem be-
sedi ,,per express®, na zadnjo stran pa svoje imé in bivalis¢e. Ekspresna
pisma lahko oddajamo kakor navadna ali kakor priporoena pisma; poleg
navadne poStnine pa moramo placati Se ekspresno pristojbino s post-
nimi znamkami, katere pritisnemo na pismo. Ta pristojbina znasa za pismo
na oddajni postaji 15 kr.; ako ga mora pa pismonosec nesti izven dotiéne
poStne postaje, plac¢ati je treba po 50 kr. za vsakih 7Y/, bm.

4. 0 odprtih posiljatvah. Odprto posiljamo tiskovine, in sicer
pod kriznim zavitkom, pasom, v odprtem zavitku ali samo preganjene,
kartam podobno. Tak3ne posiljatve so n. pr. tiskani ali litografirani ceniki,
poslovna naznanila, naslovni listki, okroznice i. t. d.

Tudi odprte posiljatve morajo sevéda imeti natan€en naslov, poleg
katerega pritiskamo postne znamke, in sicer do 50 ¢ za 2 kr., od 50 ¢
do 150 ¢ za 3 kr., 0od 150 ¢ do 250 ¢ za 5 kr., do 500 ¢ za 10 kr. in do 1 k¢
za 15 kr. Ako je tiskovina frankirana premalo, plada prejemnik dvakrat
toliko globe, za kolikor je po3tnina prenizka. Nefrankiranih odprtih po-
Siljatev posta sploh ne vzprejema.

Razven naslova, datuma in podpisa ne smé biti na tiskovinah nié
pisanega. Vender se smejo na cenikih izpremeniti cene, dolo&ila o pre-
jemu in plagilu, bodisi z roko ali mehaniskim potem; tudi se smejo po-
samidne vazne stvari v cenikih ob kraji oznaditi s Ertami.

5. 0 vzorcih blagd. Za vzorce do 250 ¢ se placuje po3tnine 5 kr.
Ako niso zadostno frankirani, plaga prejemnik dvakrat toliko, za kolikor
je postnina prenizka. Vzorel se morajo poSiljati tako, da jih je moéi spo-
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znati za vzorce in da se lahko pogleda, kaj je v njih. Dolgi smejo biti
do 20 em, 8iroki do 10 em in visoki do 5 em. Odrezki platna, sukna, tapet
L. t. d. se navadno poSiljajo pod kriZnim zavitkom ali pod pasom; za Zito,
kavo, semena i t. d. pa rabimo platnene vredice, ki smejo biti zavezane,
nikoli pa zapectatene ali zalepljene. Tol%&e in barvila, ki se lahko
topé, moramo posiljati v dobro zamaZenih moénih steklenicah, katere po-
lagamo v posodo od lesd ali od lepenke med Zaganje ali volno; to posodo
napdsled &e devljemo v zavitek od kovine. Tolite, ki se tezZko topé, smemo
zavijati v pergamen ali platno, naté pa jih je treba ukladati v lesene ali
kovinske zavitke. Suhe prahaste vzorce ukladamo v Skatlje od lepenke,
okolo katerih zavijamo pergamen ali osmoljeno platno, vselej pa tako, da
se posta lahko prepriCa, kaj je v njih.

Vzorcem ne smemo prilagati nobenega pisma. Kadar rabimo vredice
ali posode, zapisati moramo naslov na trden popir ali na drugo pripravno
snovino in ga dobro pritrditi na vreico ali posodo. Naslov smé obsezati
samé6 imé prejemnikovo in kraj, kamor je pogiljatev namenjena, lahko tudi
belezko ,Vzorci® ali ,Blagé za poskudnjo“, najved Ze imé ali firmo posi-
ljateljevo, njega tvorni¥ko ali trgovsko znamenje, natanneje doloilo o
blagu, njega 3tevilko in ceno. Steklenih stvarij, ostrih instrumentov,
kliséjev i. t. d. ne smemo poZiljati kakor vzorce.

6. 0 po3tnih nakaznicah. Do 500 gl. vzprejemajo in izpladujejo
podtne nakaznice vsi po3tni uradi naSe drZave. Za poZtne nakaznice mo-
ramo rabiti propisane vzorce, kakerSni se prodajajo po 1/, kr. Na po3tni
nakaznici je oznaditi denarno vsoto s Stevilkami in spodaj iz nova s ¢rkami.
Naslov in kraj, kamor pogiljamo denar, oznafena bodita kolikor mbé&i na-
tanko in to®no. Kupén na levi stréni rabimo za svoj podpis in lahko tudi
za pismena porodila.

Denarnega zneska ali naslova ne smemo izpreminjati, tudi ne smemo
ni¢esar brisati. PoStnina se pladuje po lestvici, katera je dolofena na zadnji
strdni poStne nakaznice, in sicer z znamkami, katere pritiskamo na desni
rob. Oddavsi nakaznico, dobimo poStno-prejemni list; poSta je porok za
znesek. Izdd se tudi povratni recepis, ako ga zahtevamo; zdnj je treba
pri krajevni nakaznici plagati 5 kr., pri drugih pa 10 kr.

Prejemnik poStne nakaznice mora na nje pobotni strdni podpisati
dan, ko potegne denar, in svoje imé. Potem se kupon odreZe in nakazani
znesek vzdigne pri poitnem uradu. Ako bi se znesek ne vzdignil v 1 me-
seci, vrne se nakaznica poiljatelju.

Nakaznica, ki naj se dostavi ,per express®, mora imeti pod napisom
tiskanega vzorca besedi ,per express‘. Pristojbina znaSa 15 kr.; ako pa
stanuje prejemnik zunaj oddajne poStne postaje, treba je mimo tega pla-
Cati 50 kr. za vsakih 7Y/, k. !

O telegrafskih nakaznicah glej poglavje o telegrafskih zavodih.

Postne nakaznice, katere pofiljamo v tuje drZave, smejo se glasiti
samo na 200 gl. ali na 400 drZavnih mark ali na 500 frankov. Za taksne

nakaznice se rabijo posebni tiskani vzorei. 5
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7. 0 postnih nalogih. Spo&tnimi nalogi je moéi izterjevati zneske
do 500 gl. Vsak poStni nalog se mora oddati kakor priporo&eno pismo;
na zavitku je treba zapisati ,Postauftrag, Postni nalog, Valeurs & recouvrer,*
dalje natan®ni naslov posiljateljev in naslov poStnega urada, kateremu je
postni nalog namenjen. V ta namen se lahko rabijo uradni tiskani zavitki
po 1, kr.

Postwerthzeichen. B. [
. (G !
9) 7 =
% Abgejendet o | s / o y”} |
Envoyé par M. | / / \
Preis pr. Stiick 05 kr. me}nbﬂft in

2 7]
s Bl
7

demeurant a

Poftauftragsbrief — Valeurs a recouvrer

|
\
an bas = ‘

Poftamt in | %}//{”
Bureau de poste de | ;
Land } e 0 iy k:'(///e:r.'nwe(zé#/:/ N |

Pays {

(Probing ober Departenent) Pioanhaians ¥ia ‘

(Province ou Département de) | .
Recommandivt — Recommandé. s |

NaloZnemu listu lahko pripada po ve¢ listin, katere naj razliéni
dolzniki izkupijo pri jednem in istem poStnem uradu. Priloge, pripadajode
sléharni listini, morajo se pripeti k nji. Tak3ne listine se izpladujejo
sam6 takrat, kadar so praviloma saldirane.

Terjatvenim listinam mora biti vselej priloZen poStni nalog, iz-polnjen
po uradnem tiskanem obrazci za 1/, kr. Na ta Poéﬁmi nalog se I}aplée po&i-
ljatelja imé in naslov, dalje imé in naslov posami¢nih dolZnikov in napdsled
vsota, katero je izterjati za vsako priloZeno listino; vender v notranjem
prometu in prometu z Bosno in Hercegovino ne smé bhiti nad pet t.erja.t.,ev..
— Tzterjani znesek poslje podta oddajatelju po poStni nakaznici, odtegnivsi
nekatere pristojbine, o katerih prejme oddajatelj poseben raéun. Ako pa
dolgov ni modi izterjati, vrnejo se mu listine brez sléharne odékod-ninfj-.

Pogtna uprava je porok, da se odpravi poStno-nalozni list, in sicer
porok takd, kakor za priporoCena pisma, za poterjani znesek pa tako,
kakor za zneske, vplatane na poStne nakaznice.

10*
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B. O vozni posti.

Blago, katero poSiljamo po vozni poiti, ne smé tehtati nad 50 kg;
samo kovano zlato in srebro smé tehtati do 60 kg. Spise z oznaeno vred-
nostjo vzprejema vozna posta ne gledé na teZo; ako pa vrednost ni ozna-
¢ena, samo takrat, kadar tehtajo nad 250 g. Pogiljatve, katere so sicer
loZje, vender pa obseZnejSe, vzprejema vozna poSta samo s tem pogojem,
da jih je mo&¢i nakladati i pri prejemnem poStnem uradu i spotoma pri
drugih uradih poleg ostalih poSiljatev. Ako takovim poZiljatvam ni pro-
stora na vozu, ki se odpelje prvi, odposljejo se Sele s prihodnjim vozom,
Sicer pa jih poSta sploh vzprejema le gledé na poStne naprave, odnosno
obéila in jih tudi lahko kar odkloni. Na vsaki voznopoStni posiljatvi mora
biti natancni naslov prejemnikov, kakor smo to Ze povedali pri pismovni
po8ti, namre¢ prejemnikovo krstno in rodbinsko imé, njega stan, stano-
vanje, bivalis¢e. Naslovi z znamenji in 3tevilkami, kakor pri vélikem tovor-
nem blagu, niso dopudeni. Na denarnih pismih ne smé biti pri naslovu
nobena beseda podértana.,

1. O odprtih denarnih po8iljatvah. Bankovce ali drZavne note,
vredne nad 500 gl. in teZke do 250 g, mo¢i je oddajati v odprtem zavitku,
da jih postni uradnik lahko presteje. DrobiZa se smé poZiljati samo do
jednega goldinarja. Za odprta denarna pisma se pladuje na pol viSja post-
nina; posta pa je porok zinja. Ko je denar pretet, zapré se pismo v
postnem uradu in ndnje se pritisne podtnokontrolni pefat. Pecatiti se
morajo odprta denarna pisma tako, da se pri Siljastokrilih zavitkih pritisne
postnokontrolni pedat na sredo, zasebni pedati pa na vsa Stiri krila. Pri
postnouradnih dvokrilih ‘zavitkih za 1 kr. se pritisne zasebni peat na
sredo, poStnouradni pedat pa na obe strani zadiljenih kril. Nd zadnjo stran
denarnega zavitka mora oddajatel] zapisati svoj naslov.

: A ' : o
7 / A 1 B /
| a | &—e—a

. i [

@

N

1 zasebni pedat,

1, 2, 3, 4 zasebni pecat,
A, B postnokontrolna pecata.

A postnokontrolni pecat.

2. 0 denarnih po&iljatvah z oznadeno vrednostjo. O teh
posiljatvah veljd iz veline vse, kar smo povedali o odprtih denarnih po-
siljatvah, samo da jih oddajamo zaprte in sicer zapedatene jedino z zasebnim
pedatom. Ponajveé rabimo za taka pisma postnouradne zavitke po 1 kr.
Na sprednjo stran zapiSemo naslov prejemnikov, na zadnjo pa svoje
imé. Pod naslovom v desnem kotu navedemo denarno vsoto, ne samo
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nje glavnega zneska, nego posami¢ne bankovce, kakor je razvidno iz na-
stopnega vzgleda.
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Inliegend Stiick: VloZenih je: o
Banknoten & ]0(}0 S

Bankovcev po rﬂd. SR gl y/
Banknoten i 100 G, = / ,%/‘J/J,/

7 Bankovcer po gld. 700 gld. ‘

i Staatsnoten i 50 fl. il
Drz. po q." d. gld.
Banknoten & JU .
5 Bankoveeo po gld. J0 yld.
Staatsnoten 5.)‘1. A
7 Drz” po  gld. g gld.
pdl Staatsnoten i 1‘/.’.‘ 9t
Dyz. PO gidr gl
_ Coupons e el e e
Kuponov e g i
Scheidemiinze Gl eI AL e kr.
Dyobiza 4 kr. .
Summa e e kr |
Vsotw 735 “gid. 20 r.

Ako bi se naZlo, da denarni znesek ni prav oznaden, p]a.(’iatl je pet-
kratno poStnino za utajeno vsoto.

Denarna pisma se morajo pedatiti s 5 jednakimi peéah samo kadar
rabimo uradni zavitek, zadoiCata dva ali trije pefati. Pri zaprtih de-
narnih pismih je posta porok samo za to, da je prejela pismo z nepolko-
dovanimi pe€ati, z nepokvarjeno zunanjo obliko in polno teZo, ne pa za
to, da je res toliko bankovcev v njem, koliker je zunaj navedeno. Ako
torej prejmemo denarno pismo, egar zunanja oblika ali Gegar pefati so
pokvarjeni, smemo zahtevati pri oddajnem poStnem uradu, da se pismo
iz nova pretehta, odpre, in da se znesek preSteje. Ako je menj denarja,
povrniti ga mora poSta, toda samo tedaj, ako se oglasimo précej, ko smo
pismo préjeli.
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Kadar poSiljamo zlat, srebrn ali bakren denar v pismu, mo-
ramo ga zaviti v popir, da se ne premika.

Kovinske novce pa tudi lahko poZiljamo v zvitkih, teZkih do
1%/, kg; zaviti morajo biti v mogen popir, potem pa 3e v platno ali usnje;
vse mora biti dobro povezano in zapedateno. Kadar gotovega, t.j. kovin-
skega denarja ne poSiljamo v zvitkih, vloziti ga moramo v vredice ali
mo3nji€e od dvojnega platna ali usnja; Siv ne smé biti zunaj in ozel ne
prekratek. Povo3Cenega tafeta ne smemo rabiti za zunanji zavitek, ker
se pecati lahko odlepijo. Pri zvitkih in vreficah ali mo3nji¢ih naslov ne
smé biti prilepljen, temved mora biti zapisan na njih. Pri mo3nji¢ih smé
biti naslov zapisan na privezan Siljast listek od lepenke ali usnja.

3. 0 vrednostnih popirjih. Obligacije, srecke, kuponi, hranil-
ni¢ine knjiZice, zasebne listine i. t. d. se smejo oddajati jedino v zaprtih
zavitkih. Zunaj pri naslova mora biti povedano, kaj je v zavitku in koliko
je vredna posiljatev, cenjena po pribliZni kurzni ceni. Pri menicah in za-
sebnih listinah je navesti toliko vsoto, kolikor bi bilo resni¢no skode, ako
bi se morale listine napraviti iz nova. Da je mdé&i te popirje umrtviti,
ako bi se izgubili, priporo&no je pridrZavati prepise.

Ako hoemo poslati vrednostne popirje ali tudi denar od 250 ¢ do
11/, kg, treba jih je veCkrat zaviti v moden popir, povezati jih z motvozom
in zapeéatlt.l trikrat do petkrat n, pr. tako-le:

s A /
—o /9 g

e | -

‘ ol

L LA T s

Pogiljatve, tezke od 1Y/, ky do 20 kg, treba je zaviti v platno ali
povoifeno tkanino; mimo tega se morajo dobro povezati in zapecatiti.

4, 0 poZiljanji voznega blagd. PoSilja se lahko vse, kar ni
tezko nad 50 k¢ in je dobro zavito. Izvzete so samé ZiveCe Zivali, lahko
zanetne ali razpotne tvarine ali take stvari, katere bi utegnile Skodovati
drugim posiljatvam, n. pr. rudninske kisline, klorovi preparati, pivo, tekode
drozi. Ako bi kdo venderle oddal take stvari, utajivsi vsebino ali navedsi
kaj napaénega, ne povrne samo provzro¢ene $kode, nego plaga tudi 25 gl.
globe, ako se ga zaloti. Izjemoma je dovoljeno mimo drugega posiljati
Zive &ebele, ptice pevke, domado perutnino, kunce in pijavke. ObseZne
ali jak'o krhke stvari vzprejema poSta le pogojno in sicer gledé na obéila,
kakerina ima, kakor smo to Ze natandneje povedali na strdni 149 . Menj
vredne stvari ali take, katere se ne poskodujejo, ako se stiskajo, in katerc
niso mokrotne, n. pr. perilo, obleka, knjige i. t. d., sosebno kadar se ne
pogiljajo daled in ne tehtajo nad 3 kg, zavijamo lahko kar v mocen popir,
katerega primerno povezemo in zapeatimo. Drazje in tezje stvari, ali
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taksne, ki se ne pogiljajo daleg, potem blago, kateremu bi Skodovala moca
in bi se utegnilo odrgniti, ukladati moramo v povoseno platno, lesene
skatlje ali zaboje, ako treba, tudi Se v poseben uklad, n. pr. ure, dragoce-
nosti, svileno tkanino, ovoje i. t. d. Vrée-in steklenice s tekoZinami smemo
posiljati samo v mo@nih zabojih, déZah ali koSarah. Sadje se posilja v
Skatljah in zabojih; ako ne prepus€a mokrote, tudi v kosarah. Nekrvaveco
divjagino oddajamo lahko nezavito. Ptife, perutnino in leteCo divjadino
je ukladati v koBare ali kletke, kamor se e postavijo posode za vodo in
piGo. Pijavke se morajo hraniti v vlaznih vredah in potem Se v Ekatljah
ali zabojih. Cebele je mo&i poSiljati samo v dobro zaprtem lesenem zaboji,
gegar luknjice za dihanje niso tolike, da bi mogle Zebele izleteti.

Kadar pogiljamo Zivali, vitevsi ebele, na poStne urade, ki niso ob
Zeleznici, smejo biti doti¢ne posode visoke najvee 50 em in Biroke najved 40 cni.
Taksne poSiljatve je vselej oddajati ,per express®, in posta ni porok zinje.
Ako bi pogiljatel] ne hotel dati boljEega ali primernejSega uklada slabo
zavarovani posiljatvi, mora pristaviti na recepis opomnjo ,na svojo ne-
varnost“, potrjeno s svojeronim podpisom; poZta takrat nikakor ni
porok za posiljatev.

Sléharni tovorek, katerega poSiljamo po vozni poSti, povezan mora
biti z mo&nim motvozom, kateri pa ne smé biti zaozljan od raznih koscev.
Vezilo mora biti takdno, da ne more zdrsniti s tovorka; zato zaboje ali
skatlje ob robéh zarezujemo. Na Sivih in previtih delih uklada, kakor tudi
na koneéh in ozlih vezila je treba dovdlj pecata.

Vsak tovorek mora imeti naslov, v katerem povemo, kaj poZiljamo,
in koliko je poSiljatev vredna. Naslov je treba prilepiti po vsi plo&&ini
njegovi, ne samo ob robéh, in ‘sicer pod prevezo; dovoljeno ni, da hi
bil samo pripedaten na posiljatev. Kadar pofiljamo dragotine, zlatnino
ali srebrnino, ali druge stvari, katerim ozna¢imo vrednost z 200 gl. ali veg,
pisati moramo naslov naravnost na doti€no posodo ali na doti¢ni zaboj,
ne pa ga samo prilepiti. Ako bi to ne bilo mogode, rabiti smemo zaSiljen

listi& = naslov ‘ od lepenke, pergamena, usnja, lesd i. t. d., toda trdno

mora biti privezan na poSiljatev; mimo tega se mora preveza pripecatiti.

Vozno blago nad 50 ¢ in denarna pisma nad 250 y moramo oddajati
s poStno spremnico, katera nadomesfa vozni list. Tudi kadar po-
Siljamo blago pod 50 gy, moramo mu dodati spremnico, ako je premajhno,
da bi ndnje zapisali naslov, ali pa, ako je uklad nepripraven za takSen
napis. PoStne spremnice se dobivajo po 6 kr. pri vseh po¥tnih uradih.
Razven natanénega naslova je treba na spremnico zapisati, kakSen je-uklad,
kaj obseza, in ako treba, tudi, koliko je poslana stvar vredna. Na levi
strdni zapiSemo svoje imé in svoj naslov, spodaj pa odtisnemo prav tisti
pedat, s katerim pefatimo poSiljatev sdmo. Na kupon smemo tudi kaj
pisati, prejemnik pa ga lahko odreZe.
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Posiljatve, o katerih ne povemo, koliko so vredne, smemo namesto
s pefatom zapirati s pe¢atnimi znamkami ali sploh kako drugace, ako
ne gredo preko meje avstrijske. Takisto je mo¢i oddajati zaklepne torbice,
kovéege ali zaboje, dobro obite sode ali trdno zabite zaboje brez pecata,
ako ne gredo preko meje.

Voznemu blagu lahko navajamo vrednost, kakerinokoli hofemo. Ako
bi se izgubila ali poskodovala pogiljatev, ki ni imela nobene oznaene vred-
nosti, ali ko bi se je pogubilo samo nekaj, povrne se jedino dokazna Zkoda.
in sicer le do 2 gl. za vsak ky. PoSta je porok za Sest mesecev, odkar
se je oddalo blago. Skoda pa se ne povrne, ako je niso provzroéili zunanji
vplivi, temve& nedostatni notranji uklad.

Na dom se dostavljajo po navadi samo poSiljatve do 1Y/, ky; za vsako
* takSno pogiljatev je treba pladati posti 3 kr. PovpraSevalna pisanja se

izdajajo, ako pladamo pristojbine 10 kr. in zajedno pokaZemo poZtno-
prejemni list. Kdor posiljatev prejme, zapisati mora na zadnji strdni poStne
spremnice dan, ko prejme blago, potem se mora Se podpisati in spremnico
oddati postnemu uradu. ¥
i Vozno blago je moéi prav tako, kakor pogiljatve pismovne poSte,
pogiljati po ekspresnem potu. Ta dostavi poZiljatev na ‘dom, ako ni teZka
nad 21/, &y, ako ne stanuje naslovljenec zunaj postnooddajne postaje, ako
ni treba blagd predlagati carinskemu uradu in ako njega vrednost ali
povzetek ne preseza 100 gl. V vseh drugih primerih pride ekspresni pot
samo povedat, da je blago dospelo na poZto. Posiljatelj lahko doloci s
posebno opomnjo gori nad naslovom pri voznem blagu, da je dostaviti
tovorek o posebnem jutranjem &asu, ako bi namre€ ponddi dospel na od-
menjeni kraj. Pri ekspresnih poZiljatvah mora placati po3iljatelj 30 kr.
vro¢nine, 15 kr. priznanili¢ine, in kadar je naslovljenec zunaj postnooddaj-
nega urada, 50 kr. priznanili€ine za vsakih 7Y/, km, kakor tudi za vsako
razdaljo pod 7Y/, km.

Kadar posiljamo dragotine ali drugo blago iz kraja, kjer ni carinskega
urada, potem na Reko aliv inozemstvo, treba je posiljatvi dodati carinske
deklaracije. Na teh mora biti zapisano imé in bivaliide prejemnikovo,
povedano, kaksno je poslano blagé po trgovskeobiénem oznamenilu, vred-
nosti in tezi; napdsled datum, ko se deklaracija izpolni ter imé in bivali$ce
posiljateljevo. Carinskim deklaracijam ni treba nobenega kolka; napravljati
se morajo za imenovano pristaniice avstrijsko-ogersko in za nemsko drZavo
v jednem nemski pisanem izvodu. Pogiljatvam v druge drZave je treba
dodajati ali ved nem3ki, ali nemski in francoski pisanih deklaracij. Kak3na
je takova deklaracija, razvidno je iz obrazca, priloZenega na konci te knjige.

5.0 po8iljatvah po poStnem povzetji. Ako poSiljamo blago
po podtnem povzetji, zaveZe se po&ta, da ga izrodi naslovljencu samo tedaj,
ako izplada povzetek, to je znesek, katerega smo dologili sami. Povzetek
je dopusen samo do 500 gl. Namesto poStnih spremnic, kaker3ne so pro-
pisane za navadno vozno blago, rabiti moramo uradne povzetne postne
nakaznice, katere se dobivajo pri vseh postnih uradih po 6 kr. Ako se
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nam takSna nakaznica pokvari, predno smo jo rabili, zamenjamo jo lahko
pri postnem uradu, ako pladamo 1 kr. Pogiljatelj mora ob levi strdni
povzetne postne nakaznice zapisati imé prejemnikovo in njega naslov, nad
,Postnim zapisom® pa polni svoj naslov. (Glej vzgled na konei te knjige.)

Na povzetnih peStnih nakaznicah je treba na dotinem kraji zapisati
povzetek najprej s Stevilkami, potem z besedami. Na spodnji polovici,
kateri na &elu stoji naslov ,,Postna spremnica®, zapiSe se povzetek samo
z besedami; vse drugo se izpolni z odrezkom vred, kamor je treba pri-
tisniti pecat, prav tako, kakor pri navadnih pogiljatvah voznega blagd.
Na zadnji strdni odrezkovi smé pogiljatelj tudi kaj zapisati. Vse drugo
izpolni postni uradnik. Povzetne poitne nakaznice, na katerih bi bilo kaj
popravljenega ali izbrisanega, niso dopuscene.

Posiljatelju izro€i postni urad oddajni recepis, na katerem je izpla-
Gilni odrezek. Sele kadar je naslovljenec plagal povzetek, dobi pogiljatev.
Povzeta po&iljatev se mora vzeti s podte v 14 dneh, sicer se vrne pogilja-
telju. MoZno je, da se uradnim potem zniZa ali popolnoma izpusti povzetek,
ako vlozi poZiljatel] pismeno prodnjo. VleoZi jo tudi lahko naslovljenec,
toda le tedaj, kadar je zadovoljen posiljatelj. Vender se v takem primeru
ne izpremeni prvotno doloCena podtna pristojbina, nego se mora izpladati
v polnem znesku.

Ako je prejemnik pladal povzetek, izro¢i se dotidni znesek pogilja-
telju, kateri pa mora potrditi povzetni znesek (spodaj na desnem robu).

Kadar bi se recepis izgubil, mora posiljatelj pri ¢. kr. poStnem rav-
nateljstva vloZiti prognjo, kolkovano s 50 kr.

IV. Uradna doloéila o telegramih.

Javnemu prometu odlodeni telegraf smé uporabljati vsakdo, vender
se ne vzprejemajo zasebni telegrami, kateri bi hili nevarni drZavi, takisto
ne taksni, ki so proti deZelnim zakonom ali proti nravnosti. Telegrami
morajo biti pisani razlono, umevno in z nem3kimi ali latinskimi ¢rkami
ter morajo obsezati vsaj tri besede Vsak telegram mora imeti naslov
prejemnikov, vsebino in podpis pogiljateljev.  Naslov mora obsezati vsaj
imé prejemnikovo in imé one telegrafske postaje, kamor je telegram
namenjen. Za velika mesta je brezuvetno treba oznafiti ulice in hiSno
stevilko, kjer stanuje naslovljenec, ali vsaj njega stan ali drugatno opravilo.
Pri manjsih krajih pa je treba natanéno oznaditi geografsko leZo, zlasti
tedaj, kadar ima ve& krajev isto imé. Ako v hivali¢i naslovljenéevem ni
telegrafske postaje, treba je v naslovu najprej povedati, kako naj se tele-
gram dostavi (ali po potu ali po posti), nato bivalis€e naslovljendevo in
naposled imé najblizje telegrafske postaje; n. pr. Pot, F. Gornik, Zaticina,
Visnjagora.

Neposredno pred naslovom se lahko piSejo obina oznamenila, za
katera je modci rabiti nastopne kratice: RP = odgovor plagan; PP = po&ta
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pla¢ana; XF = pot plafan*) FS = dalje dostaven telegram; ST = pladana
sluzbena belezka ; CR = prejemno potrdilo pladano; RO = dostaviti odprto.

Vsebina telegramova mora biti pisana v dopuifenem jeziku*¥) in
mora imeti umeven zmisel. Ako bi nedostaten telegram radi spopolnili,
plagati in odposlati moramo nov telegram. Ako je 3e ¢as, lahko zahtevamo,
da se nam vrne Ze oddan telegram, toda izkazati se moramo, da smo res
mi oddali telegram.

Za sléharni telegram se plada temeljna taksa 24 kr. in pristoj-
bina 2 kr. (pri telegramih, oddanih na obratnih Zeleznidkih progah, 3 kr.)
za vsako posami€no besedo. Ko se dolo¢uje taksa, radunja se razven loéil,
oklepic i. t. d. vse, kar je oddajatelj napisal v izvirni svoj t-elégram. Be-
sede, obsezajofe nad 15 &rk, rafunjajo se do 30 &rk za dve besedi, vender
se imajo imena mest, toda samo v naslovu, za jedno besedo, akotudi
bi obsezala nad 15 &rk.

Kadar piSemo Stevila s 3tevilkami, tvori skupina vsakih 5 Stevilk
v tuzemstvu jedno besedo. Posamino stojede Stevilke, besede ali znamenja
se rafunjajo za jedno besedo. Ulomme d&rte, pike, vejice pri Stevilih se
Stejejo za jedno Stevilko. Znamenja RP, PP i t. d. so toliko, kakor jedna
beseda.

Vzgledi, kako se Stejejo besede. Knjigovez = 9 &rk = 1 beseda;
prodajalnica = 12 ¢érk = jedna beseda ; knjigotiskarnica = 16 érk = 2 hesedi;
2359 = 4 Btevilke = 1 beseda; 132759 = 6 &tevilk = 2 besedi; 581/, =

4 Stevilke in 1 znamenje = 5 3tevilk = 1 beseda; 158!, = 5 Stevilk in
1 znamenje = 6 Stevilk = 2 besedi; 12 goldinarjev 50 kr. = 4 besede;
12 gl. 50 = 3 besede; 3%/, = 1 beseda; dvajsettiso&tristopetindevetdeset

= 33 &rk = 3 besede; 20395 = pet 3tevilk = 1 beseda; gl. 12:50 = 7 zna-
menj = 2 besedi.

Pristojbine moramo plagati v gotovini précej, kadar oddamo telegram.
Ako zahtevamo, d4 se nam tudi potrdilni list, za katerega pa moramo
plagati Se posebe 5 kr.

Nujne telegrame oznamenujemo pled nasloyom s ¢rko D; zdnje je
treba plagati trikratno pristojbino.

Kadar oddamo telegram, lahko zajedno plagamo Ze odgovor (ozna-
menilo RP = odgovor pladan). Za ta odgovor se navadno radunja 10 besed;
nad 30 besed ni dopufeno naprej pladevati odgovorov. Ako naslovljenec
nede vzprejeti nakaznice za odgovor, dostavi se pogiljatelju sluZbeno ob-
vestilo namesto odgovora. TakZno obvestilo se dostavi tudi takrat, kadar
naslovljenca ni moéi pozvedeti.

Telegrafski poslane vloge avstrijskim oblastvom se oddajajo tele-
grafski postaji nekolkovane. V takem primeru se zadosti kolkovni dolz-
nosti, ako po3ljemo po po&ti doti¢nemu oblastvu v 8 dneh pod nadpisom
»Dopolnilni kolek za telegram nastopne vsebine“ doslovno vsebino tele-
grafirane vloge in ji priloZimo pripadajode kolke

*) Samé pri telegrafskih nakaznicah.
**) To so vsi evropski in Se nekateri drugi jeziki.
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Dopusceno je, telegrafskim potem pogiljati denarne nakaznice, ako
Je 1 na oddajnem i na dostavnem kraji drZavna telegrafska postaja in
ne posiljamo nad 500 gl. Telegrafske denarne ali poStne nakaznice je
moé¢i oddajati samo pri poStnih zavodih. Za takSne nakaznice je
treba placati:

«) nakazno pristojbino, in sicer pri zneskih do 5 gl. — 5 kr., ez
5 gl do 50 gl. — 10 kr., &ez 50 gl. do 150 gl. — 20 kr, &ez 150 gl. do
300 gl. — 30 kr., Gez 300 gl. do 500 gl. — 50 kr.;

k) Se nekatere druge pristojbine, in sicer prenosno pristojbino za
telegram 10 kr., telegrafsko odpravno pristojbino, ekspresno dostavno pri-
stojbino 15 kr.*) -ali potnino 50 kr.

Nakazna pristojbina se pla¢a s pismovnimi znamkami, katere se
pritisnejo na nakaznico; druge pristojbine pa pladujemo v gotovini. Taksni
telegrami se morajo pisati na posebne uradne obrazce kateri se dobivajo
brezpladno pri telegrafskih postajah. —

Do3li telegram izro€i uradni sluga naslovljencu samemu, ali pa njega
odraslim sorodovincem ali hisniku. V tem primeru se morajo le-ti pod-
pisati in potem Se dostaviti besedo ,za’* in imé naslovljendevo. Denarnc
nakaznice pa se izro¢ajo jedino le naslovljencu.

N4 O kelkoving,

Kadar izdamo listino ali napiSemo vlogo oblastvu ali sodis¢u, plac¢ati
moramo dolo@eno pristojbino. Ta pristojbina je posredna in se pladuje
s kolki, katere pritiskamo na listine ali vloge; imenuje se kolkovina.
Rabiti moramo takozvano kolkovnopopirno obliko, namreé pdlo,
ki je visoka 35 em in Siroka 50 em, ako jo razprostremo. Plo¢ina tej poli
je torej zakonito ustanovljena z 1750 ¢m?® in pristojbina ostane neizpre-
menjena, ako popifemo vso polo ali samo nekoliko. Kadar rabimo vetjo
obliko, plagati moramo do 50 kr. prvotnega zneska dvojno Kolkovino.

Drugo vrsto pristojbine plagujemo neposredno davénemu uradu, toda
ne s kolki, temved v gotovini. V ta namen nam davéni uradsdostavi pla-
¢ilni nalog.

Kolkovina se umerja po treh lestvicah, izmed katerih je.odloGena
prva zgolj menicam in trgovskim denarnim nakaznicam; druga in tretja
pa sta po zakonitih propisih namenjeni listinam in vlogam.

* Ako se telegram glasi poste restante {umamuulc PR), sevéda ni treba placati nobene -

dostavne pristojbine. A
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Lestvice za kolek

v avstrijsko—ogerski dirZ e i

' Lestvmal 1 Lestvica IL Lestvma. L.
goldmé_.i]_év o gL . goldinarjev gl. '_ goldlnarjev gl. |
! do~ 75| —05 do 20, —07 do 10| —07|

lgez 75 ,  150| —10) Tez 20 , 40 —13/ &z 10, 20| —13
- 160 800 2ot 0. 60t —19) - g0, 30| —19

. 300, 450" —30] , 60, 100 —32f . 30, 50| —32|
L. 450 . 600 —40} .- 100, 200; —63) ., 50, 100 —63
|, 600, 50| —30) , 200, 300 —9if . 100, 150| — 94|
[+ 2750 - 900 ==60ff .- 300 . 400 125 ", 150 . 200| 125
L2000 % 108G =701 = o 400 . 8004 250 -, 200 ;, 4007 280
S +10607, - 12007 —80i . 800 , 12001 375| , 400 ; 600 37
1200, 1350 —90f , 1200., 1600 5—| ,, 600, 800| >—|
18500 15000 1—1 , 1600 , 2000 6251 , B0O ,, 1000 625
, 1300 , 30007 2—| , 2000 , 2400, 750[ , 1000 ,, 1200 730
~ 3000 , 4500 33— . 2400 , 3200, 10— ,, 1200 ,, 1600 | 10—
|, 4500 , 6000 4— , 3200 , 4000 1250. , 1600 , 2000 | 1250
| 6000 , 7B600| B—| -, 4000 , 4800 15—{ ,, 2000 ,, 2400 | 15—
|, 7300, 9000 6—| , 4800 , 5600 1750| , 2400 ,, 2800 | 1750
|, 9000 , 10500 7T—| , 5600 , 6400 20—| , 2800 , 3200 20—
|7 10600 . 12000 | 8—| © 6400 . 7200 2250 . 3200 . 3600 22:50|
|, 12000 ., 13500 | 9'—| 7200 , 8000 25— | ,, 3600 , 4000 25—

i, t. d., od vsakih 1500 gl Cez 8000 gl. se placuje | Cez 4000 gl. se placuje
|za 1 frl veé, pricemer je | od vsakih 400 gl. 1glilod vsakih 200 gl. 1 gl
treba. zneske ped 1500 gl. | 25 kr. veé, pri emer je |l 25 kr. veé, pri Cemer je|
Jematl za, polne zneske. | treba zneske pod 400 gl. || treba zneske pod 200 gl.
Jematl za polne zneske. | Jematl za polne zneske.

Kolek je treba razven pri vlogah pritisniti na prvo stran sléharne
pole tako, da se piSe Cézenj, toda samo pod kolkovnim znamenjem. Do-
puiceno ni, da bi kdo pritisnil kolek na popolnoma spisano listino in potem
oni del pisane vrste, katero kolek pokriva, iz nova spopolnil (prevlekel)
s tinto. Tudi ni dovoljeno pritiskati na kolek zasebnih pe€atov ali ga samo
prekriZati, ne da bi se pisalo &zenj. — O kolkovini so sploh izdani po-
sebni ukazi, izmed katerih navajamo zlasti ukaz ﬁnfmﬁnega ministerstva
z dné 28. marca 1854. leta, ki pravi v svojem 14. §, da je s pisanjem, ka-
tero mora biti kolkovano, ravnati takrat prav tako, kakor bi ne bilo kol-
kovano: 1. kadar je kolka kaj odtrganega; 2. kadar je vidno, da je bil
kolek raztrgan in se je iz nova sestavil; 3. kadar ni kolek pritisnjen tako,
kakor zahtevajo propisi; 4. kadar se ez kolek v onih primerih, ko bi se
moralo pisati &ézenj, sploh ni pisalo, ali vsaj ne tako, kakor je propisano.

Kolkovati se morajo tudi vse vloge, namenjene deZelnim knezom,
drZavnim in ob&inskim zastopom, uradom in javnim zavodom; razven vlog
. tudi vse njih priloge i. t. d. Kolkuje se vloga tako, da pritisnemo nénjo
kolek na nje levi strdni gori nad naslovom. Cez kolek ne smé biti niGesar



— 159 —

pisanega, tudi ga ni smeti peatiti z zasebnimi pedati. Ako obseza vloga
ve€ pdl, kolkovati je sléharno polo prav tako in s tolikim kolkom, kakor
prvo polo. — Priloge se kolkujejo s 15 kr., ako Ze niso prej kolkovane
ali ¢e niso popolnoma oproSene kolkovine. Kolek se pritisne na vlogo
prav tako, kakor smo povedali gdri o vlogah.

VI. Dolo¢ila o delavskih knjizicah in izpriéevalih.

Iz § 80 ,,Obrtnega reda*: Obéinsko oblastvo tistega kraja, kjer biva
prosilec, izda delavsko knjiZico proti povraéilu nabavnih tro8kov, prosto
vsakerSnega kolka.

§ 80 «. Delavska knjiZica mora obsezau imé in priimek pomoZnega
delavca, njega rojstveni kraj, rojstveno leto, vero in stan (ali neoZenjen
ali oZenjen), delo, s katerim se bavi, njega podpis, zajedno pa podpis in
uradni pedat izdajnega oblastva. Tudi mora imeti predala za ostale vpiske,
sosebno o vstopu in izstopu. (Obrazec delavskim knjiZzicam ustanavlja
poseben ukaz ministrov za trgovino in notranje stvari z dné 12. maja
1885. leta.)

§ 80 0. Delavske knjiZice za mladostne pomoZne delavce (to je de-
lavee do dovrSenega 16. leta) morajo poleg' tega obsezati tudi imé in biva-
lis¢e zakonitega zastopnika pomoZnemu delaveu in privolitev zakonitega
zastopnika, da stopi doti¢ni delavec v delo ali uk, potem dopoved o Solskem
razmerji in sosebno o Jolski izomiki pomoZnega delavca.

§ 80 e. Kadar stopi pomozZni delavec v delovno ali uéno razmerje,
mora obrtni gospodar shraniti njega delavsko knjiZico.

Obrtni gospodar je na uradno zahtevo dolZan predloZiti knjiZico in
jo potem, ko se delovno ali uéno razmerje redovito razveZe, iz nova izro€iti
pomoznemu delavcu, odnosno njega zakonitemu zastopniku.

§ 80 ¢. Kadar delavec redovito izstopi, mora obrtni gospodar s tinto
popisati predala delavske knjiZice, podpisati se in poskrbeti, da zadruZni
nacelnik, ali kjer zadruge ni, krajevno policijsko oblastvo potrdi, kar je
zapisanega.

Izpridevalo (§ 81.) je vzprejeti samo v toliko, kolikor govori ugodno

" za pomoZnega delavca.

Kar je vpisanega gledé na izpri€evalo, to naj krajevno policijsko
oblastvo, ako pomo#ni delavec zahteva, poveri brezplatno in brez sléhar-
nega kolka. i

§ 80 e. Kadar bi v delavski knjiZici Ze ne bilo prostora daljnim
vpiskom, izdd se pomoznemu delaven k prejsnji knjizici druga knjiZzica, na
kateri je zapisano, da nadaljuje prejSnjo.

& 80 # Ako bi pomoZni delavec izgubil svojo delavsko knjizice,
prositi mu je ohéinsko oblastvoe svojega bivalista, naj mu proti povracilu
nabavnih trogkov izdd novo delavsko knjizico. Ako ni nobenega pomisieka,
izdaj se mu nova knjiZica, oznadena za dvojnik (duplikatb). Poleg razioga,
zakaj se je izdal dvojnik, vplsa.tl je vanj dan, ko je doti¢nik stopil v po
slednje delo, in dan, ko je stopil iz njega.
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§ 80 y. Kadar se je delavska knjizica pri obrtnem gospodarji po-
kvarila, da ni za rabo, izgubila ali uniéila, ali kadar je gospodar vanjo ali
nanjo vpisal ali zabeleZil kaj takega, kar ni dopuifeno, ali kadar se go-
spodar brani izro€iti delavsko knjizico, ko po pravici nima razloga, smé
se zahtevati pri obéinskem oblastvu onega kraja, kjer biva pomozni de-
lavec, da mu ob gospodarjevih troSkih izdd novo delavsko knjiZico.

Obrtnik, kateri delavske knjiZice ni izro€il o pravem &asu, kakor
mu je bila zakonita dolZnost, ali kateri ni vpisal vdnjo, kar mu veleva
propis, ali vpisal ali zabeleZil kaj nedopuiCenega, dolZan je od3koditi po-
moznega delavca.

Pravica do od8kodbe mine, ako ni bila pred pristojnim sodi&€em po-
gnana v tirih tednih, odkar je nastala. ;

§ 80 h. Kdor delavsko knjiZzico ponaredi, izkrivi ali vedoma dopusti,
da se vzprejmo krive belezke gledé na njega samega, ali kdor porabi tujo
delavsko knjiZico za svoje izkazilo ali jo v ta namen prepusti komu dru-
gemu, s tem se ravnd po kazenskih zakonih.

Iz § 81. Vsak obrtnik je dolZan, pomoZnemu delaveu, redovito sto-
pajofemu iz delovnega razmerja, na njega zahtevo izdati izprievalo o tem,
kakZne vrste je bilo delo in koliko asa je trajalo. Ako bi pomoZni delavec
zahteval, da se navéde, kaksno je bilo njega nravno vedenje in koliko so
vredni njegovi izdelki, vzprejeti je tudi to v izpridevalo.

Vsebino tega izpridevala je na pro3njo pomoZnega delaveca vpisati
v delavsko knjiZico in jo brezpladno in brez kolka poveriti po krajevnem
policijskem oblastvu.

Obrtnik, kateri se brani izdati izpri¢evalo, ali pomoZnemu delavcu
vedoma izdd neresni®mo izpriGevalo, zakrivi prestopek ,,Obrtnega reda“ in
odgovarja za kvaro, odtod izvirajo€o.

O uénih izpridevalih obrtnih udencev govori § 104., in sicer tako-le:

Kadar se razveZe ufno razmerje, dolZzan je gospodar udencu izdati
izpridevalo o uéni dohi, katero je prebil pri njem, o tem, kako se je védel
v tej dobi, in o izudbi, katero si je pridobil v obrtu. }

Kadar se u€no razmerje redovito kondd in pripada gospodar kaksni
zadrugi, izdaj zadruZno nadelnistvo ucébenico, drZed se ulnega izpricevala,
odnosno ugnih izprideval, in tega, kar bi bila (po § 114.) zddruga zapazila
sama.

V obeh primerih je treba bistveno vsebino teh listin vpisati v de-
lavsko knjiZico, policijsko oblastvo pa je dolZno, brezplatno in brez kolka
poveriti te vpiske.

VII. Rokodelski in dopuséeni obrti.

a) Po ukazu trgovinskega ministra z dné 17. septembra 1883. leta
in poznejSih ukazih so nastopni obrti rokodelski obrti: 1. devljarji;
2. frizérji, brivei in lasnidarji; 3. irharji; 4. izdelovalei glavnikov in pahljaé,
ko&€eninarji; 5. izdelovalei glasbenega orodja (klavirjev, orgelj, harmonijev
i. t. d.; instrumentov od plogevine; flaut, klarinetov, fagotov, hoboj; goslij,
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vijolonov, vijolonéél; kitdr, citer i. t. d.); 6. izdelovalci kirurgiZko-medicin-
skih instrumentov in aparatov in optiki; 7. kleparji; 8. kljuGarji; 9. klo-
buéarji; 10. knjigovezi, tékarji, izdelovalei galanterijskega blagd od usnja
in lepenke; 11. kolarji; 12 koSarji (pletarji); 13. kotlarji; 14. kovadi lic-
nega blagd, ostrogarji, noZarji, kovinarski in jeklarski brusilci (izvzemsi
navadne brusilce), pilarji, izdelovalci izrezag, iglarji in izdelovalei tkalskih
grebénov; 15. kovaéi za vozove; 16. kovinarji, to so taki, ki vlivajo kovine
in kositar; 17. kroja¢i; 18. krovei, ki krijejo s korci in skriljem; 19. krz-.
narji, barvarji koZuhovine, képarji; 20. lon&arji; 21. medi¢arji in vo¥Zeni-
narji; 22. mehaniki (mehaniki finih in preciznih del); 23. mesarji; 24. mi-
zarji; 25. pasarji in bronarji; 26. peki, izvzem&i 6ne mdlinarje, ki postranski
pekd &rni kruh; 27. platirarji (izdelovalei nakladnega dela); 28. pleskarji
in lakirarji; 29. pozamentniki, izdelovalci motozov in trakov, izdelovalci
gémhbov in résic, izdelovalci zlate in srebrne Zice, plo&éilei in prelei zlatd -
in srebrd, izdelovalci zlatih, srebrnih in hisernih vezenin; 30. pozlagevalci;
31, rokovi®arji in obézarji; 32. sedlarji za vozove; 33. sitarji in reSetkarji:
34. slad@iarji in kolaarji; 35. sobni slikarji; 36. sodarji; 37. steklarji;
38. strojarji; 39. strugarji in izdelovalei kipov od morske pene, piparji;
40. setarji; 41. tapetniki, dalje izdelovalci presitih odej, blazin in izdelo-
valei Zimnic; 42. torbarji, jermenarji, biarji, izrezovalci kapnega okrilja,
sedlarji in izdelovalci konjske oprave; 43. urarji; 44. vojeninarji, to so taki,
ki mes6 prekajajo; 45. voZarji; 46. zlatarji, srebrarji in dragotinarji; 47. zla-
tarski, srebrarski in kovinarski kleparji. ;

Trgovinski minister je dogovorno z ministrom za uk in bogogastjc
dologil, da smé vsakdo, ki je z dobrim uspehom dovrsil jednega izmed
niZe navedenih obrtnih u&nih zavodov, nastopiti doti¢ni obrt in samostojno
obrtovati. Takni zavodi so:

1. gledé na kljudarski obrt: strokovne 3ole v Celovci, Kraljevem
Gradei in Homutova; strojno-tehniski strokovni Scli na drZavnih obrtnih
Solah v Belskem in Pragi; niZje strokovne Sole za stavbarsko, umetno in
strojno kljudarstvo na Dunaji, dunajskem tehnolodkem muzeji in v Gradci;

2. gledé na kolarski obrt: strokovni Zoli v Bergreichensteinu in
Brucku na Muri;

3. gledé na kotlarski obrt: strokovni Soli v Celovei in Homutovu;
strojno-tehniSka strokovna Sola na drzavni obrtni ¥oli v Pragi*);

4. gledé na kovadki in nozarski obrt: Zola za delovodje na drZzavni
obrtni Soli v Belskem: strokovne Sole v Celovei, Homutovu, Kraljevem
Gradei in Steyru: strojno-tehni¥ka strokovna Sola na drZavni obrtni Soli
v Pragi;

: 5. gledé na lon@arski obrt: strokovne Sole v Bechimu, Ceskih Toplicah,
Dedinu, Znojmu; umetno-obrtna strokovna %ola na drZavni obrtni &oli
v Gradei;

#) Kdor uspesno dovedi strokovno Solo v Celovei, Homutovu, ali strojno-tehnisko strokovno
Zolo na drzavni obrni Soli v Pragi, upravien je zajedno nastopiti in izvrievati pilarski obrt.

11
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6. gledé na mizarski obrt: strokovne Sole v Bergreichensteinu, Boznu,
Ebenseeji, Kraljikib, Halinu, Hallstadtu, Konigsbergn, Marianu, Beljaku,
Valaskem Mezeri¢i, Wallernu, Zakopanem, Hrudimu, Rivi, Brucku na Muri,
Ljubljani; dalje strokovne Sole na drZavnih obrtnih Zolah v Gradei, Salz-
burgu in Innsbrucku in na umetno-obrtni strokovni Zoli v Levovu; napdsled
niZja strokovna Sola posebnih tecajev za pohidno in stavbarsko mizarstvo
na tehnolodkem obrtnem muzeji na Dunaji;

7. gledé na pasarski in bronarski obrt: strokovne Sole v Haidi, Stein-
schénauvu, Jablonci; zlatarska Sola v Pragi;

8. gledé na sodarski obrt: strokovna Sola v Bergreichensteinu;

9. gledé na steklarski obrt: strokovna Sola v Haidi in Steinschénauvu;

10. gledé na strugarski obrt: strokovne ZFole za lesni obrt v Arcu,
Bergreichensteinu, Beljaku, Boznu, Brucku na Muri, Kocevji, Kraljikih,
Tahovu, Rivi, Valafkem Mezeri¢i, Zakopanem, Hrudimu in v Ljubljani;
dalje obrtni oddelki za lesni obrt na drZavnih obrtnih &oclah v Gradci in
Innsbrucku in na umetno-obrtni strokovni Soli v Levova;

11. gledé na urarski obrt: strokovna Sola v Karlstinu;

12, gledé na zlatarski, srebrarski in dragotinarski obrt: zlatarska
Sola v Pragi; strokovna Sola za obdelovanje in okdvanje dragih kamenov
v Turnavi; cizelirska 3ola na umetno-obrtni Soli avstrijskega muzeja za
umetnost in obrt na Dunaji;

13. gledé na strojarski in irharski obrt: praktikantski tec¢aj na c. kr.
poskusni postaji za usnjarski obrt na Dunaji*);

14. gledé na obrt kovinskih gravérjev, giloSérjev, kaluporezcev in
pedatorezcev: strokovna Sola v Jablonci; napdsled za obrt steklarskih
graverjev strokovni Soli za steklarski obrt v Haidi in Steinschiénauvu.

bh) DopuScéeni obrti. Nastopni obrti potrebujejo po § 15. ,0brt-
nega reda“ koncesije:

. 1. Vsi obrti, katerih delo je mehaniSko ali kemisko razmnoZevanje
knjizevnih ali umetniskih proizvodov, ali trZenje Z njimi. Semkaj pripadajo:
tiskarnice, izvrSujofe knjige, medoreze, jekloreze, lesoreze, kamenoreze
in kamenopise in podobne stvari; poleg tega stiskalnice na stopalo, dalje
knjigarnice, tudi starinarske, trgovine z umetninami in trgovine z muzi-
kalijami; ;

2. podjetja posojilnih zavodov za navedene proizvode in podjetja
bralnic; g

3. podjetja za obCasno prevazanje ljudij;

4. obrti 6nih, ki imajo na javnih krajih vozila za splo&no porabo,
ali ki ponujajo osebno svojo sluzbo (kakor shi ali potje, nosilei i. t. d);

5. obrt ladjarjev po notranjih rekah;

6. obrt stavbarskih, kladeznih, zidarskih, kamenarskih in tesarskih
mojstrov;

#) Izpricevala tega tecaja upraviujejo samé takrat za samostojno obrtovanje, ako dotiénik,
predno stopi v fa tedaj, dokaZe, da je Ze vsaj dve leti dejanski delal v dotiéni strojarski stroki.
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7. obrt dimnikarjev;

8. obrt trebilcev po kanalih:

9. obrt konjedercev;

10. izdelovanje in prodajanje oroZja in streliva;

11. izdelovanje in prodajanje ognjarskih tvarin in izdelkov, kakor
tudi vsakovrstnih razstrelnih stvarij; :

12. obrt starinarjev;

13. obrt posojevalcev na zastavila;

14. izdelovanje strupov in prirejanje tvarin in izdelkov za zdravnisko
rabo; takisto prodajanje teh stvarij, kolikor ni pridrZzano zgolj lekarjem
potem izdelovanje in prodajanje umetnih rudninskih voda;

15. obrt gostilnic in pivnic; zajedno toCenje in nadrobno prodajanje
Zganih opojnih pijag, kar ustanavlja poseben zakon (z dné 23. junija 1881, leta, -
drz. zak. Stev. 62.);

16. obrtovno izdelovanje, prodajanje in to€enje umetnih vin in polvin
(zakon z dné 21. junija 1880. leta, drZ. zak. Stev. 120. in ministerski ukaz
z dné 16. septembra 1880. leta, drZ. zak. Stev. 121.);

17. polaganje vodovodnih cevij, urejanje sve€ave in dovajanje vode;

18. izdelovanje in popravljanje parnih kotlov;

19. izdelovanje igralnih kart;

20. izvr&evanje podkovstya;

21. obrt pokonéevanja podgan, miiij, kvarnega mréesa i. t. d. s strupo-
vitimi stvarmi;

22, obrtovna naprava za narejanje in dovajanje elektrike;

23. pozvedna pisarnica, kjer se dajé pojasnila o kreditnem razmerji
posamiénih firm;

24, trZenje z zmdravilnimi zelidfi.

Kako se dokaZe sposobnost za dopusfene obrte, navedene pri to¢kah
1, 2, 5, 7, 8, 10, 14, 17, 18, 20 in 21, to doloCuje ministerski ukaz z dné
17. septembra 1883. leta, drZ. zak. Stev. 151.

Posebne propise za obrte gostilnic in pivnic, kakor tudi za tiskarske
obrte glej, kolikor jih nismo Ze navedli v tej knjigi, v ,Obrtnem redu”
§ 16—21.

VIII. Naslovi.

Njega Veli¢anstvu cesarju avstrijskemu.

Nagovor: VaZe cesarsko in kraljevsko apostolsko VeliGanstvo! Pre-
milostivi cesar in gospod! V listu: VaSe cesarsko VeliCanstvo. Podpis:
Preposludni (prezvesto udani). Naslov: Njega cesarskemu in kraljevskemu
_apostolskemu Velidanstvu cesarju avstrijskemu, kralju ogerskemu in
Geskemu 1. t. d.

Nje Veli¢anstvu cesarici avstrijski

Nagovor: VaZe cesarsko in kraljevsko Velifanstvo! Presvetla gospd!
V listu: Vade Velianstvo. Podpis: Preudani. Naslov: Nje cesarskemu in
kraljevskemu Veli¢anstvu presvetli gospé Elizabeti, cesarici avstrijski i. t. d.
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Nadvojvodam in nadvojvodinjam avstrijskim.

Nagovor: Va3a cesarska Visokost! Presvetli gospod nadvojvoda!
Presvetla gospd nadvojvodinja!*) V listu: VaSa cesarska Visokost. Podpis.
PreponiZni (preponiZno podpisani). Naslov: Njega cesarski Visokosti, pre-
svetlemu gospodu nadvojvodi N, N,, kraljevskemu princu ogerskemu in
teskemu i. t. d. (Nje cesarski Visokosti, presvetli gospé nadvojvodinji N. N.,
kraljevski princesi ogerski in ZeBki i. t. d.)

Kardinalu, ki je zajedno knez nad8kof.

Nagovor. Vasa Eminencija! VisokocCestiti gospod knez nadSkof! V
listu: VaSa Eminencija. Podpis: Z najodli¢nej8im spostovanjem podpisani.
Naslov: Njega Eminenciji, visoko&estitemu gospodu kardinalu N. N. (naté
vsi drugi njega naslovi), knezu nadskofu —skemu.

Knezu nadikofu.

Nagovor: Va3a kneZja Milost! Visokocestiti gospod knez nadSkof!
V listu: VaSa kneZja Milost. Podpis: S preglobokim spostovanjem podpisani.
Naslov: Njega kneZji Milosti, visokoCestitemu gospodu N. N. (tukaj se na-
piSejo drugi naslovi), knezu nadskofu —skemu.

Knezu skofu in sploh skofu.

Nagovor: Va%a knezoSkofovska (8kofovska) Milost! Visoko€estiti go-
spod knez in 3kof (8kof)! V listu: Vaga knezo&kofovska (8kofovska) Milost.
Podpis: Najposludnejsi sin (najponizZnejsi). Naslov: Njega knezoskofovski
(8kofovski) milosti, visokoGestitemu gospodu N. N. (tukaj se napidejo drugi
naslovi), knezu skofu (Skofu) —skemu.

Knezom in kneginjam.

Nagovor: Vada Svetlost! Milostivi knez in gospod! (Vasa Svetlost!
Milostiva gospd kneginja!) V listu: VaZa Svetlost. Podpis: NajponiZnejsi
sluga (najponiZneje podpisani), Naslov: Njega (nje) Svetlosti, gospodu (gospé)
N. N., knezu (kneginji);**) naté se zapisejo drugi naslovi ali pa: i t. d, i t. d.

Grofom in groficam.

Nagovor: Visokorodni gospod grof! (Visokorodna gospd grofical)
Milostivi gospod grof! (Milostiva gospd grofica!) V listu: VaZe Visokorodje.
(Visokorodni gospod; visokorodna gospd). Podpis: Preudani (preponizni,
preposlusni). Naslov: Visokorodni gospod grof N. N. (Visokorodna gospa
grofinja N. N.) i. t. d.

Baronom in baronicam.

Nagovor: Preblagorodni gospod baron! (Preblagorodna gospé baronica!)
V listu: VaSe Preblagorodje (Va3a Milost). Podpis: Preudani (preponiZni,
preposludni). Naslov: Preblagorodni gospod baron N, N. (Preblagorodna
gospa baronica N. N.) i. t. d.

Vitezom in plemid¢em, visokim uradnikom in ¢astnikom.
Nagovor: Preblagorodni gospod! V listu: Vi, preblagorodni gospod!
Podpis: Preudani (preponizni, preposlusni). Naslov: Preblagorodni gospod
N. N, vitez N. N. (Preblagorodni gospod N. N. i. t. d.)

*) Gospém iz vladajo¢ih rodbin se daje naslov gospa, akotudi niso omoZene.
#*) Vladajoéim knezom se dodaja beseda vladajoé, torej: vladajoemu knezu i. t. d.
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Drugim osebam posvetnega stanf.
Nagovor: Blagorodni gospod! (Visokocenjeni gospod! Cestiti gospod!)
V listu: Vi, blagorodni (visokocenjeni, éestiti) gospod! Podpis: udani (po-
nizni). Naslov: Blagorodni (visokocenjeni, destiti) gospod N. N.; naté urad,
stan, delo i. t. d.

Duhovnikom.

Duhm}nike sploh nagovarjamo: Cestiti gospod! Predestiti gospod!
VisokoCestiti gospod! Torej: Nagovor: Preestiti gospod kanonik (dekan,
Zzupnik)! Naslov: Pre€estiti gospod N. N, kanonik (dekan, Zupnik) v N.

V vlogah, R

V vlogah nam rabijo ti-le naslovi: Visoko ¢. kr. ministerstvo! Visoka
poslanska (gospodska) zbornica drZavnega zbora! Visoko ¢. kr. namestnistvo!
Visoka ¢. kr. deZelna vlada! Visoki c. kr. deZelni Solski svet! Veleslavni
deZelni odbor! Preslavni deZelni zbor! Visoko&astni ordinarijat! Visoko-
Gestiti Zupni urad! Slavno c. kr. okrajno glavarstvo! Slavno c. kr. okrajno
sodigde! Slavni c. kr. okrajni Zolski svet! Slavni mestni magistrat! Slavno
Zupanstvo! Slavna trgovinska in obrtna zbornica! Slavni krajni Solski svet!
Slavno ravnateljstvo! Slavno vodstvo!¥)

V mestih s samosvojim statutom imajo ob&inski uradi po slovenskih
deZelah nastopne naslove: Magistrat v Celovei, Gorici, Ljubljani, Trstu;
mestni urad v Celji; mestni svét v Mariboru.

#) Ako se nazivek slavni sploh rabi za urade, gosposke, zastope i. t. d., vender se ne
smé dajati uradnikom, ki sluZijo pri njih. Torej pac: Slavno ravnateljstvo! — ne pa: Slavni
ravnatelj! temveé: Visokocenjeni (blagorodni, i. t. d.) gospod ravnatelj!
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| Rerienbera 8 < | £ | &E 0 | : SRRl R ‘
Verjenders Empfdnger gl =l jporco netta | Tomnen- nach dem Solltarife G7 DBec bie ovitcve Dot hdrine
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Georg Just | Karl Gradisnik| 1 | Kiste| 214 244 Gemeine Schneidewerkzeuge Zur Fingangsverzollung |
, ‘ |
aus Mimchen. | in Laibach. | -
| 1 i
1 \Kiste| 22 165 Holzware, feine bei dem k. k. Hauptzollamte
1
PaG
1 | Kiste 206 220 Pelzwerk, in Laibach.
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o) 629 confectioniert aus feinen Fellen
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Sage 3 Collien, Sporco sechslundertziwanzig neun Kilo.
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a

Die Mebereinjtimmung bdiejes Audzuges mit der eingelongten Waven-Crtldvung und dem Be-
gleitjcheine (mit bem Magazindbuche) wird bejtitiget.

Saibach, am

*) Vazgled carinske deklaracije o blagu, katero je dospelo iz inozemstva. Na prvi strdni, tukaj ne natisnjeni, zapisano je: ,Warenerklirung des . . .

it D5 e S OPOMBOF.

189.¢.

zur Eingangs-

verzollung®. Na tem listu je natisnjena samé druga stran, katero mora izpolniti prejemmnik, odnosno pogiljatelj; tretja stran s predali 12—26 pa rabi samé opomnjam

carinskega urada.
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Fiinf Krenzer g ; 4 vution | Frankatur-Vormerk | ~ = .
Stempel d. Empfangs-Station i Franco gegen
Pachthrief, som e s e s
AEBE R i @ &
i 1 g Baar- 8 = 6) ——
5 ; kr < | Vorschuss: | 8 =
s 2 e g
2 | Eingang: | @ =
& i =
L : Stempel s X | &L
. rl Reger | L : L0 G e e
Y An _ Herrn Karl Reger, | Spettomiion] B fet N T Be
N i MW ... Wien I, Bickerstrasse, Id.} e s
o . | Station -~ Wien e Nachnahme ' L :
Higenth. - ... : S o bt mad i e | Hisenbaln. : ;
| |
Fracht- Eiwaige Angabe i ] 5 2| Zu erheben
POS At 4 des I = { S e panic 4 Frankirt N 0 T E ZEG
karte | Transportweges. == -
| : f g = [Erilc i, fde
Sie empfangen die nachstehend verzeichneten Giiter auf Grund der in den Betriebs-Reglements unél Tarifen der 9 } |
betrefenden Bahnen bezw, Verkehre enthaltenen Bestimmungen, welehe fiir diese Sendung in Anwendung korflmen. el a b f Baar-Vorschuss s o ) &
7 ] h Eingang o |
= I Abgerun- darung wegen der efwaigen zoll- und nach Bmiang 10) X Tt |
_,‘?_. 5 | Wirkliches | detes zur Deelarirter | € amt. Behandlung, Mittelsperson, i ian e S i | |
= F | Art der Brutto- Berechnung | wrth der { Bezeichnung der betr. IDocumente und e e |
g Rt ; Inhal t Gawicht: fzu ziehendes| oo cine sonstigen Beilagen inelf Bleiverschliisse. Provision |
S = | Verpackung Gewicht: einzehnen | !
B g Kilogramm : 140 | Positionen | sonstige gesetzlich odeit reglementarisch Fracht bis ‘ {
N ,ﬁ Kilogramm zuli Erkldrungen 1 iy |
! ‘ | ‘
2 i iy oo sl SR s ot e s S i 1
J-' G‘ el ‘ oo [ e : sl o i) ) LU L ; Werthdeclaration I ‘
Y ; ol Bii v i e Zuschlag far e 0 ened L g SR Rl e G
122 s ])’I'f”(ﬂ!' Ch@?" 2t 95 : ()0 = : : ] ; | & l[nturusscdcclamtion ! l
1193 1 | Kiste Papier 65 25 T F h " ‘ B Bz
e e e e : t o racht bis
124| 1 | Paket Luppendeckel 3 12 ! | ‘
i A ; VRSt S e e sk b
B 190 l\’\'cl'thtleu]m'ation
! £ Zuschlag fiir. .
...... i W ; = ; T O Ilmul'ussudet:laraﬁml
1 ' &5 |
S nammtwenth- [ B ao e b e Brachibbis sz ise s o ad e - By
summe betriigt £ |
L EEEEmEE———————— —==———————————— | o o A
Die declarirte Summe des Inter- | 2 e : : | |
esses an der rechtzeitigen l:: kA ﬁ-“,i“ il ] R Sl e
Lieferung belvigt = ! 5 5 IIntm-esaedeclaration |2 3
. ' 7 o | ‘ { . —— Pl | :
Stempel der Abgangs-Stalion. | Wiege-Stempel. ! Laibach s den “.’l {fj?_?- 4 uga@t 1 8‘)1 ! L)
Unterschrift des Absenders: § I : B LA e 4
J. Giontini. ; e :
NB. Die Uebergangs-Stempel sind der Reilenfolge nach auf die
Riickseite der Note aufzudriicken.



















